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Koncepti i Zotit né feté Abrahamike
Msc. Armand Asllani

Abstrakt

Ky studim synon té hedhé drité mbi ményrén se si kuptobet Zoti né tri nga traditat
mé 1¢ médba fetare 1¢ botés: Judaizmi, Krishterimi dbe Islami. Edbe pse té ndara nga
historia dhe doktrina, kéto fe ndajné njé burim t¢ pérbashkét dhbe ruajné njé ide gendrore:
besimin né njé Lot 1 vetém, té giithéfugishém dhbe krijues 1€ giithésisé. Megithaté, ményra
se i e pérfytyropné kété Zot éshté e ndryshme. Judaizmi e pérshkruan Até si té pakapshém
pér mendjen njerézore, por giithmoné prané popullit 1¢ vet. Krishterimi e shfag Zotin si
njé qenie qé pérfshin dashuri té thelle dhe méshiré, duke u mishérnar né Jezusin, ndérsa
Islami e thekson fuqishém njéshmériné dbe madhéshtiné absolute 1€ Ty, duke e pérjashtuar
¢do formé té ngjashmerisé me krijesat. Ky krahasim na ndibmon & kuptojmeé jo vetém
ngjashmeérité qé bashkojné kéto fe, por edhe vecantité qé i karakterizoiné dhe i japin secilés
njé identitet 1¢ veganté né pérfytyrimin e hynores.

Fjalé kyge: Monoteizém, Judaizénm, Krishterim, Islam, Teologi krabasnese

jé véshtrim i mendohet se Zoti ka vetité e
pérgjithshém shenjtérisé, drejtésisé, dhe éshté
Zoti  Abrahamik dashamirés gjithépérfshirés.

éshté koncepti 1 Zotit qé mbetet
njé tipar i pérbashkét i té gjitha
feve abrahamike. Zoti Abrahamik
éshté konceptuar si 1 pérjetshém, i
gjithéfuqgishém, i gjithédijshém dhe
si krijues i gjithésisé.! Gjithashtu
1. Christiano, Kevin J; Kivisto, Peter;
Swatos, William H. Jr., eds. (2015) Excursus

Pérkrahésit e besimeve abrahamike
besojné se Zoti &shté gjithashtu
transcendent, por né té njéjtén
kohé personal dhe i pérfshiré, duke

on the History of Religions, Sociology of
Religion: Contemporary Developments,
California: AltaMira Press. f. 254-255.

2. Po aty.
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dégjuar lutjen dhe duke reaguar
ndaj veprimeve t€ krijesave té tij.
Zoti né feté abrahamike pérmendet
gjithmoné vetém si mashkullor.?

Teologjia  hebraike éshté
rreptésishté monoteiste. Zoti éshté
njé genie absolute, e pandashme
dhe e pakrahasueshme qé éshté
shkaktari i gjithé ekzistencés. Tradita
hebraike na méson se aspekti i
vérteté 1 Zotit éshté 1 pakuptueshém
dhe i panjohur, éshté vetém aspekti i
shpallur 1 Zotit gé solli né ekzistencé
ndérvepron me
njerézimin dhe botén. N¢é judaizém,
Zoti i vetém i Izraelit €shté Peréndia
e Abrahamit, Isakut dhe Jakobit, i
cili éshté udhérréfyesi i botés, i ¢liroi
Izraelitét nga skllavéria né Egjipt dhe
u dha atyre 613 urdhéresat né malin
Sinai si¢ pérshkruhet né Tora. Zoti
kombétar 1 izraelitéve e ka emrin
Y-H-W-H (hebraisht: M%) né Biblén
hebraike. Etimologjia e emrit nuk
dihet.*

Né teologjiné e krishteré, Zoti
éshté genia e pérjetshme qé krijoi dhe
ruan botén. Té€ krishterét besojné
se Zoti éshté edhe transcendent
edhe imanent (i pérfshiré né boté).”
Piképamjet e hershme té krishtera
pér Zotin u shprehén né Letrat e
Palit dhe besimet e hershme, té

universin  dhe

3. Po aty.

4. Hoffman, Joel (2004). In the Beginning: A
Short History of the Hebrew Langnage, NYU
Press, f. 236.

5. Leith, John H. (1 January 1993), Basic
Christian Doctrine, Westminster John Knox
Press, f. 55-56.

cilat shpallnin njé Zot dhe hyjniné e
Jezusit.

Rreth 200,
formuloi njé version té doktrinés sé

vitit Tertuliani
Trinisé qé vértetonte qarté hyjniné
¢ Jezusit dhe iu afrua formés sé
mévonshme pérfundimtare qé u
vendos nga Késhilli Ekumenik i
vitit 381.° Trinitarét, té cilét pérbéjné
shumicén e madhe té té krishteréve,
¢ mbajné até si njé parim thelbésor
té¢ besimit t€ tyre.” Emértimet
jotrinitare pércaktojné Atin, Birin
dhe Shpirtin e Shenjté né njé séré
ményrash té ndryshme.?

Teologjia e atributeve dhe
natyrés sé Zotit éshté diskutuar qé né
ditét mé té hershme té krishterimit,
me Irenaeusin qé shkruante né shek.
II: “Madhéshtisé sé tij nuk i mungon
asgjé, por pérmban té gjitha gjérat.”
Né shekullin e VIII-té, Gjoni i
renditi  tetémbédhjeté
atribute té cilat mbeten gjerésisht

té pranuara.’’ Me kalimin e kohés,

Damaskut

6. Prestige, G. L. (1963). Fathers and Heretics:
Six Studies in Dogmatic Faith, with Prologue and
Epilogne, L.ondon: SPCK, £. 29.

7. Mills, Watson E; Bullard, Roger Aubrey,
eds. (2001), Mercer dictionary of the Bible,
Macon, Georgia, Mercer University Press,
f. 935.

8. McGrath, Alister E. (2012). Theology: “the
basies”, Malden, MA: Shtépia Botuese Wiley-
Blackwell, f. 117-120.

9. Osborn, Eric (4 October 2001). Irenaens
of Lyons, Shtépia Botuese Cambridge
University Press, f. 27-29.

10. Dyrness, William A.; Kérkkdinen, Veli-
Matti; Martinez, Juan E; Chan, Simon
(2008). Global Dictionary of Theology: A
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teologét zhvilluan lista sistematike té
kétyre atributeve, disa té bazuara né
théniet né Bibél (p.sh., Lutja e Zotit,
duke deklaruar se Ati éshté né Qiell),
dhe té tjera bazuar né arsyetimin
teologjik.!

Né teologjiné islame, Zoti
(arabisht: & Allah) éshté krijuesi,
mbéshtetési, urdhéruesi, gjykatési i
gjithépushtetshémdheigjithédijshém
i cdo gjéje né ekzistencé.'” Né
kontrast me traditén judeo-kristiane,
e cila pérshkruan Zotin zakonisht
si antropomorf, koncepti islam i
Zotit éshté mé pak personal, por
mé tepér i njé force té vetédijshme
prapa té gjitha aspekteve té universit
té njohur vetém pérmes shenjave
té natyrés, tregimeve metaforike
dhe zbulesés nga profetét dhe
engjéjt.” Islami éshté rreptésishté
monoteist (teuhid)', thekson se
Zoti éshté unik (uahid) dhe né thelb
Njé (ahad), i gjithéméshirshém dhe i

Resource for the Worldwide Church, Shtépia
Botuese Inter-Varsity, f. 352-353.

11. Guthrie, Shirley C. (1994). Christian
doctrine, Louisville, Ken.: Shtépia Botuese
Westminster John Knox, f. 110-111.

12. Béwering, Gethard. God and his
Attributes, Encyclopaedia of the Qur’an.
Brill, Johanna Pink, University of Freiburg.
Publikuar online on 30 January 2024
http://dx.doi.org/10.1163/1875-3922_¢3
EQCOM_00075.

13. David Leeming, The Oxford Companion
to World Mythology Oxford, Shtépia Botuese
University 2005, f. 209.

14. Esposito, John L (1999), The Oxford
history of Islam, New York, Shtépia Botuese
Oxford University, f. 88.

gjithépushtetshém.' Sipas mésimeve
islame, Zoti ekziston pa vend!®
dhe sipas Kuranit, “Shikimet
njerézore nuk mund ta arrijné
Até, ndérkohé qé Ai i arrin
shikimet e té gjithéve. Ai &shté
Bamirés i pakufi dhe di ¢do gjé.”"
Tradita islame pérshkruan gjithashtu
99 emrat e Zotit. Kéta 99 emra
pérshkruajné atributet e Zotit, duke
pérfshiré Méshiruesin, té Drejtin,
Pagen, Bekimin dhe Ruajtésin.

Njé tipar dallues midis konceptit
t¢ Zotit né Islam dhe atij né
Krishterimin éshté se Zoti nuk ka
pasardhés. Ky besim pérmblidhet né
kapitullin 112 té Kuranit té titulluar
Ihlas, 1 cili thoté: “Thuaj: “Ai
éshté Allahu, Njé dhe i Vetém!
Allahu éshté Absoluti. Ai as nuk
lind, as nuk éshté i lindur. Dhe
askush nuk éshté i barabarté (a i
krahasueshém) me Até!”*®

I1. Koncepti i Zotit né Judaizém

Zoti éshté njé genie e Larté. “Ti
nuk mund té shikosh fytyrén time,
sepse asnjé njeri nuk mund t€ mé
shikojé dhe té jetojé” (Eksodi 33,
20) Por, né té njéjtén kohé: “Zoti
éshté prané gjithé atyre qé kérkojné,
prané gjithé atyre qé e kérkojné né
té vértete” (Psalmet 145, 18). “T¢

15.  Chilsholm, Hugh (1911). _A/abh,
Encyclopadia Britannica, Vol. 01, Shtépia
Botuese Cambridge University, f. 686—687.
16. Po aty, Vol. 14, f. 873.

17. Kuran, Surja Enam 6, 103.

18. Kuran, Surja Ihlas 112.
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téra kéto t€ jané treguar, né ményré
qé té pranosh se Zoti éshté Peréndi
dhe qé nuk ka asnjé tjetér veg tij.”
(Ligji 1 Pértériré 4, 35) “Uné Zoti,
jam 1 pari dhe, me ata t€ fundit, do
té jem po ai” (Isaia 41, 4; 48, 12;
Zanafilla 21, 23) “Uné jam Peréndia
1 plotfuqishém; ec né praniné time
dhe géndro i ndershém; dhe uné do
té caktoj besélidhjen time midis meje
dhe teje dhe do té t€ shumoj fort”.
(Zanafilla 17, 1-2) “Kremtoni Zotin,
sepse ai éshté 1 miré dhe mirésia e
tij vazhdon pérjeté.” (Psalmet 130,
1) Eshté krijues: “Né fillim Peréndia
krijoi qiejt dhe tokén.” (Zanafilla 1,
1) Eshté mbret dhe Sovran: “Né
vitin e vdekjes sé mbretit Uziah, uné
pashé Zotin té ulur mbi njé fron
té ngritur dhe té larté, dhe cepat e
mantelit t€ tij mbushnin tempullin.”
(Isaia 6, 1)

Al e drejton universin: “Zoti
shikon nga qielli; ai shikon téré bijté
e njerézve. Nga vendi i banimit té ti]
ai kéqyr téré banorét e tokés. Ai e
ka formuar zemrén e té gjithéve, qé
kupton téré veprat e tyre.” (Psalmet
33, 13-15) “Ti mé ke hetuar, o Zot,
dhe mé njeh. Ti e di kur ulem dhe
kur ngrihem, ti e kupton nga larg
mendimin tim. Ti e shqyrton me
kujdes ecjen time dhe pushimin
tim dhe i njeh thellé té gjitha rrugét
e mia. Sepse, edhe para se té jeté
fjala mbi gojén time ti, o Zot, e¢ di
até plotésisht. Ti mé rrethon nga
pas dhe pérpara dhe vé dorén ténde
mbi mua. Njohja jote éshté shumé e

mrekullueshme pér mua, aq e larté
sa uné nuk mund ta artij. Ku do té
mund t€ shkoja larg Frymés sate, ose
ku do té mund té ikja larg pranisé
sate? Né rast se ngjitem né qiell, ti je
atje; né rast se shtrij shtratin tim né
Sheol, ti je edhe aty. N€ rast se marr
krahét e agimit dhe shkoj té€ banoj
né skajin e detit, edhe aty dora jote
do té mé udhéheqé dhe dora jote e
djathté do t€ mé kapé. Po té them:
“Me siguri terri do t€ mé fshehé”,
madje edhe nata do té béhet drité
rreth meje: terri veté nuk mund t€ té
fshehé asgjé, madje nata shkélgen si
dita; terri dhe drita jané té barabarta
pér ty” (Psalmet 139, 1-12)

Zoti éshté gjykatésidrejté: “né té
gjitha rrugét e tij ka drejtési. Eshté njé
Peréndi qé nuk e njeh padrejtésing;
ai éshté 1 drejté dhe 1 miré.” (Ligji i
Pértériré 32, 4) Eshté i shenjté dhe i
pastér nga ¢do e meté: “Nuk ka asnjé
té shenjté si Zoti, sepse nuk ka asnjé
tietér veg teje, nuk ka asnjé shkémb
si Peréndia yné.” (1 1 Samuelit 2, 2)
“I Shenjté, 1 shenjté, 1 shenjté éshté
Zoti 1 ushtrive. Téré toka éshté plot
me lavdiné e tij”. (Isaia 6, 3) Duhet
t'1 frikésohemi Zotit: “Kini friké nga
Zoti, ju shenjtoré té tij, sepse asgjé
nuk u mungon atyre qé kané friké
prej tij.” (Psalmet 34, 9) “Ashtu sig
éshté e vérteté g€ uné rroj”, thoté
Zoti, “uné do té mbretéroj mbi ju
me doré té forté, me krahun e shtriré
dhe me njé térbim t€ shfrenuar.”
(Ezekieli 20, 33). Ndonjéheré
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ndéshkimi i Tij flakéron pa atrsye.”
MEé shumeé se sa 1 méshirshém, éshté
Zot i ndéshkimit.

Zoti éshté krijuesi 1 vérteté i ¢do
gjéje: “Zoti 1 tha: “Kush e ka béré
gojén e njeriut, ose kush e bén njeriun
té pagojé, t€ shurdhér, me sy ose té
verbér? A nuk jam uné vallé, Zoti?
(Eksodi 4, 21) “Béje t€ pandjeshme
zemrén e kétij populli, ngurtéso
veshét e tij dhe mbyll syté e tij qé
té mos shikojé me syté e tij, t€ mos
dégjojé me veshét e tij dhe t€ mos
kuptojé me zemrén e tij, dhe késhtu
do té kthehet dhe té shérohet”.
((Tsaia 6, 10; 29, 10)* Ai pércakton
¢do gjé: “Zemra e njeriut programon
rrugén e tij, por Zoti drejton hapat
e tij”. (Fjalét e urta 16, 9) Pér kété
arsye njé nga atributet e Tij éshté
“Shkémb” ose “Shkémbi i Izraelit™
“krahét e tij jané pérforcuar nga duart
e té Fuqishmit t€é Jakobit (e atij qé
éshté bariu dhe shkémbi i Izraelit)”
(Zanafilla 49, 24; Psalmet 18, 3)*
Ky atribut ndonjéheré pérmendet
edhe si emér i pérvetshém: “Ai éshté
Shkémbi, vepra e tij éshté e pérsosur,
sepse né té gjitha rrugét e tij ka

19. Jacob, Edmond, Theology of the Old
Testament, London: Hodder & Stoughton,
f. 92.

20. Kugler, Robert & Hartin, Patrick, An
introduction to the Bible, Eerdmans 2009, f.
847.

21. Jacob, Edmond, Theology of the Old
Testament, London: Hodder & Stoughton,
f. 56.

22. Dheilly, Joseph, Dictionnaire Biblique,
Desclee & Co (Jan. 1 1964), f. 1034.

drejtési. Eshté njé Peréndi qé nuk
e njeh padrejtésing; ai €shté 1 drejté
dhe i miré.” (Ligji 1 Pértériré 32, 4)
Lidhja e Zotit me “popullin
e zgjedhur”
termin at: “Do té viné duke qaré,
do ti ¢oj duke u lutur. Do t1 béj

pérshkruhet e me

té ecin gjaté rrjedhave ujore, népér
njé rrugé t€ drejt€é né t€ cilén nuk
do té pengohen, sepse jam njé até
pér Izraelin, dhe Efraimi éshté i
parélinduri im.” (Jeremia 31, 9)
“Megjithaté, o Zot, ti je ati yné; ne
jemi argjila dhe ti je ai g€ na formon;
ne t€ gjithé jemi vepra e duarve té
tua.” (Isaia 64, 8) At né Dhjatén e Re
tregon dashuriné, ndérsa né Dhjatén
¢ Vjetér pushtetin® Ndonjéheré
kjo lidhje tregohet edhe si lidhje
bashkéshortore (Osea 8 né disa fjali
té ndryshme) Izraeli éshté njé grua
qé e tradhton Jehovén, vrapon pér
tek zota t€ tjeré dhe bén imoralitet.
Por sérish, Jehova nuk heq doré nga
Izraeli.*

Né pérshkrimin e Zotit, ka
shumé shprehje qé e pérngjasojné
Zotin me njeriun nga aspekti pamor
“Por populli
u ankua dhe kjo nuk tingélloi miré

(antropomorfoza).”

né veshét e Zotit; sa e dégjoi, Zoti
u zemérua, dhe zjarri i tij shpértheu

23. Jacob, Edmond, Theology of the Old
Testament, London: Hodder & Stoughton,
f. 49.

24. Dheilly, Joseph, Dictionnaire Bibligue,
Desclee & Co (Jan. 1 1964), f. 46-47.

25. Chollet, Anrhropomorphisme, Dictionnaire
de Theologie Catholique, vit. 1949, f. 1367-
70.
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midis tyre dhe shkatérroi skajin e
kampit.”” (Numrat 11, 1) “Dhe Zoti
ndjeu njé eré té¢ kéndshme dhe ai
tha né zemér t€é vet: “Uné nuk do
ta mallkoj mé tokén pér shkak té
njeriut, sepse synimet e zemré€s
s€¢ njeriut jané té kéqgija qysh né
témijériné e tij; dhe nuk do té godas
mé ¢do gjallesé, si¢ kam béré.”
(Zanafilla 8, 21) “Dora e Peréndisé
mé ka goditur.” (Jobi 19, 21) “Por
né rast se refuzoni dhe rebeloheni,
do t’ju pérpijé shpata”, sepse goja e
Zotit ka folur.” (Isaia 1, 20) “Do ta
godasé vendin me shufrén e gojés
s¢ tij dhe me frymén e buzéve té
tij do ta béjé t€ vdesé t€ pabesin.”
(Isaia 11, 4) “Ja, emri 1 Zotit vien
nga larg; zemérimi 1 tij €shté i zjarrté
dhe barra e tij e réndé; buzét e tij
jané plot indinjaté dhe gjuha e tij si
njé zjarr qé t€ pérpin” (Isaia 30, 27)
“Né té djathtén ténde ka kénaqési
né pérjetési.” (Psalmet 106, 11) “Zoti
éshté betuar pér krahun e tij té djathté
dhe pér krahun e tij té fuqishém”
(Isaia 62, 8) “I shtriva téré ditén
duart e mia né drejtim té€ njé populli
rebel, € ecén népér njé rrugé jo té
miré, duke ndjekur mendimet e tij”
(Isaia 65, 2) “Ja, Peréndia, Zoti, vjen
1 fuqishém dhe krahu i tij sundon pér
té. Ja, e ka shpérblimin me vete, dhe
shpérblimi i tij e pararend. Ai do té
kullosé kopené e tij si njé bari, do
t'1 mbledhé gengjat me krahun e tij
dhe do t'i mbajé né gji t€ tij, dhe do
t€ udhéheqé me émbélsi dhe kujdes
delet g€ kané té vegjlit e tyre.” (Isaia

40, 10/11; 33, 2) “Késhtu thoté Zoti
1ushtrive: Uné jam shumé xheloz pér
Sionin, po, uné digjem nga xhelozia
pér t&”. Késhtu thoté Zoti: “Uné do
té kthehem né Sion dhe do té banoj
né mes té Jeruzalemit. Jeruzalemin
do ta quajné Qytet té besnikérisé
dhe malin e Zotit té ushtrive, mal
té shenjtérisé”. (Zakaria 8, 2/3)
% “Uné do t€ ngrihem me shpaté
kundér shtépisé sé Jeroboamit”
(Amosi 7, 9), pastaj Zoti do té dalé
pér té luftuar kundér atyre kombeve
(Zakaria 14, 3), zbret (Zanafilla 11,
7), ecén mbi vendet e larta té tokés
(Amosi 4, 13) Zoti qé kaléron mbi
njé re t€ lehté (Isaia 19, 1), até dité
Zoti do té ndéshkojé me shpatén e
tij (Isaia 27, 1).

Pérvec kétyre ka edhe shumé
shprehje té cilat i japin Zotit ndjenja
té  njerézve
“Dhe Zoti u pendua gé kishte krijuar
njeriun mbi toké dhe u brengos pér
kété né zemér té vet”. (Zanafilla 6,
6). Né malin Sinai (Ligji 1 Pértérir€),
toka éshté mbéshtetésja e kémbéve

(antropomorfizém).

té mia (Isaia 606, 1). Ka zemér, ndjen
dhimbje, mendohet (Sagesse 4, 17).
“Ndoshta ky peréndi kujtohet pér
ne” (Jonai 1, 6). Ka: “Urrejtje dhe
dashuri” (Isaia 1, 14), “kénaqési
shpirtérore” (Isaia 42, 1), brengoset
(Zanafilla 6, 6) dhe éshté 1 paduruar
(Zakaria 11, 8). Por, ka edhe versete
té tjera si “jam njé Peréndi dhe jo njé
njeri, i Shenjti midis teje dhe nuk do
t€ vij me zemérim” (Osea 11, 9) qé
26. Jacob, Theology of the Old Testament, f. 282.
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deklarojné se Zoti éshté njé genie e
Larté dhe e Shenjté.”’

Gjithashtu ka edhe versete qé
jané té véshtira pér tu kuptuar nga
ana teologjike, qé Zoti lufton me
Jakobin dhe Jakobi fiton: “Atéheré
ai i tha: “Emri yt nuk do té jeté
mé Jakob, por Izrael, sepse ti ke
luftuar bashké me Peréndiné dhe me
njerézit, dhe ke fituar”. (Zanafilla
32, 28; 22-32). Jakobi éshté quajtur
Izrael (ai g€ merret me Zotin) pér
arsye se ¢ ka mundur Zotin.

Moisiu kur donte té takohej
me Jehovén ngriti njé cadér dhe
Jehova zbriste né njé shtyllé reje
dhe takoheshin. “Pastaj Moisiu
mori ¢adrén dhe e ngriti jashté
kampit, larg tij dhe e quajti tenda
¢ mbledhjes; kushdo qé kérkonte
Zotin, dilte drejt ¢cadrés sé mbledhjes,
qé ndodhej jashté kampit. Kur
Moisiu dilte pér té shkuar né cadér,
téré populli ngrihej, dhe secili rrinte
mé kémbé né hyrje té cadrés sé vet
dhe ndiqte me sy Moisiun, derisa ai
t€¢ hynte né ¢adér. Dhe kur Moisiu
hynte né tendé, shtylla e resé zbriste
dhe ndalej né hyrje té saj, dhe Zoti
fliste me Moisiun. Téré populli e
shihte shtyllén e resé sé ndaluar né
hytjen e cadrés; késhtu téré populli
ngrihej dhe secili pérkulej né hyrje
té cadrés sé vet. Késhtu Zoti fliste
me Moisiun ballé pér ballé, ashtu si
njé njeri flet me mikun e tij; pastaj
Moisiu kthehej né kamp. Por Jozueu,

27. Dheilly, Joseph, Dictionnaire Bibligue, f.
282.

biri 1 Nunit, zbatuesi i tij 1 i, nuk
largohej nga ¢adra.” (Eksodi 33,
7-11). E krijoi universin né gjashté
dité dhe ditén e shtaté u ¢lodh nga
gjithé vepra gé kishte krijuar dhe
kryer. (Zanafilla 2, 2-3). Jehova kur
krijoi universin, ka luftuar me zota
té tjeré: “Zgjohu, zgjohu, vishu me
forcé, o krah 1 Zotit, zgjohu si né
ditét e lashta, ashtu si né brezat qé
shkuan! A nuk je ti ai qé e ke béré
copé-copé Rahabin, qé ke preré
(Isaia 51, 9; Psalmet
74, 2). Ekzistojné edhe pasazhe qé
tregojné se errésirat né univers dhe
detet nuk jané ktijuar nga Jehova.*®
Psalmet 82 béjné fjalé edhe
pér ekzistencén e zotave té tjeré.
Elementét si egérsira e detit, Rahab

kucedrén?”

thuhet qé kané kaluar né popujte tjeré
si Babilonia dhe Kinani.” Jehova ja
shfaq veten Moisiut jo si zot i vetém,
por si njé¢ Zot Xheloz. Késhtu g,
lihet njé deré e hapur pér ekzistencén
e zotave té tjeré. Fishté e véshtiré té
mohohen versetet qé béjné fjalé se
Jehova éshté zot vetém i Izraelit.
Izraelitét jané t€ lidhur me Jehovén.
Ndérsa armoren;jté jané né sundimin
e zotit té tyre, Kemoshi. (Gjyqtarét
11, 22-23). Né periudhén e Davidit
besohej se pushteti i Jehovés éshté
vetém mbi Izaelitét. (1 1 Samuelit 20,
19). Mbreti Ashaz flijon kurban pér
zotat e Damaskut. “Edhe kur ishte
1 shtypur, mbreti Ashaz mékatoi

28. Jacob, Theology of the Old Testament, £. 113.
29. Po aty, £. 116.
30. Po aty, f. 52.
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edhe mé shumé kundér Zotit. U
ofroi flijime peréndive t€ Damaskut
qé e kishin mundur, duke théné: «Me
gené se peréndité e mbretit té Sirisé
i ndihmojné ata, uné do bi ofroj
atyre flijime qé t¢ mé ndihmojné
edhe mua». Por gené pikérisht ata qé
shkaktuan shkatérrimin e tij dhe até
té té gjithé Izraelit.” (2 i Kronikave
28, 22-23). Ndonjéheré dénimi i
Jehovés flakéron pa arsye.”

Zoti edhe pse éshté 1 drejté
(Isaia 45, 21), e kérkon fajin edhe
pas shumé brezave (Numrat 14, 18).
Pér rrjedhojé, mund té dénojé edhe
ata g€ jané t€ pafajshém. Jehova ka
Herem’in e tij.”* Té gjithé njerézit,
kafshét dhe ¢do gjé qé merr frymé,
té cilat kapen gjaté pushtimit té njé
qyteti duhet shfarosen si njé e drejté
e Jehovés g€ ia dorézoj até Izraelit.
“Do té shfarosésh, pra, té gjithé
popuijt qé Zoti, Peréndia yt, po té jep
né pushtetin ténd; syri yt nuk duhet
té keté méshiré pér ta dhe mos u
shérbe peréndive té tyre, sepse ky
do té ishte njé kurth pér ty” (Ligji
1 Pértériré 7, 16; 2, 33-34; Jozueu 0,
21).

I1I. Koncepti i Zotit né
Krishterim
Sipas  Dhjatés sé Re Zoti
éshté njé genie e larté dhe zotéron
personalitet, €shté Individualitet i

31. Po aty, f. 92.
32. Dheilly, Joseph, Dictionnaire Bibligue, f.
495-4906, tema “Herem”.

larté. “Ai g€ 1 vetmi e ka pavdekésiné
dhe rri né drité té paafrueshme” (
Timoteut 6, 16). N¢€ té njéjtén kohé
éshté afér: “Ai nuk éshté larg nga
secili prej nesh” (Veprat e Apostujve
17,27-28). Zoti éshté Njé: Dhe Jezusi
u pérgjigi: “Urdhérimi 1 paré i té
gjithéve éshté: “Dégjo, o Izrael: Zoti,
Peréndia yné, éshté i vetmi Zot.”
(Marku 12, 29). Eshté i fugishém pér
cdo gjé: “Ne t€ falénderojmé, o Zot,
Peréndi i Plotfuqishém” (Zbulesa
11, 17).

Al zotéron atributet e dashurisé
dhe méshirés: “Peréndia é&shté
dashuri” (1 Gjonit4, 8). Pérkété arsye
Zoti quhet si At: “Atéheré 1 thané:
“Ku éshté Ati yt?”. Jezusi u pérgjigj:
“Ju nuk mé njihni as mua, as Atin tim;
po t€ mé njihnit mua, do t€é njihnit
edhe Atin tim”. (Gjoni 8, 19). Pér
arsye té késaj shprehjeje metaforike
té krishterét e quajné veten si “bijté”
e Zotit. (Romakéve 8, 14. 15. 16. 17.
Dhe té tjera). Edhe shprehja “Bir i
Zotit” pér Jezusin haset shumé. Mé
pas té krishterét termin “At” hyjnor
qé njé kuptim metaforik pér té gjithé
njerézit, ndérsa kur béhet fjalé pér
Jezusin e 1éné ménjané kuptimin
metaforik dhe e marrim até si
kuptim t€ drejtpérdrejt. Zoti €shté
sovran: “Njé fron ishte né giell dhe
mbi fron rrinte njé i ulur.” (Zbulesa
4, 2). “Dhe Mbretit t€ amshuar,
té pavdekshmit, té¢ padukshmit, té
vetmit Peréndi té ditur, i qofté nder
¢ lavdi né shekuj té shekujve.” (1
Timoteut 1, 17) “Peréndia qé béri
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botén dhe té gjitha gjérat gé jané
né té, duke gené Zot i giellit dhe i
tokés, nuk banon né tempuj té béré
nga duart e njeriut, dhe as shérbehet
nga duart e njerézve, sikur té kishte
nevojé pér ndonjé gjé, sepse ai u jep
té gjithéve jeté, hukatje dhe ¢do gjé;
dhe ai ka béré nga njé gjak i vetém té
gjitha racat e njerézve, qé té banojné
né mbaré fagen e dheut, dhe caktoi
kohérat me radhé dhe caget e
banimit té tyre, qé té kérkojné Zotin,
mbase mund ta gjejné duke prekur,
ndonése ai nuk éshté larg nga secili
prej nesh.” (Veprat e Apostujve 17,
24-27) “Cfaré té themi, pra? Mos ka
padrejtési te Peréndia? Aspak! Ai i
thoté né fakt Moisiut: “Do té kem
méshiré pér até qé t€ kem meéshiré,
dhe do té kem dhembshuri pér até
qé do t€ kem dhembshuri”. Késhtu,
pra, kjo nuk varet as prej atij ¢ do, as
prej atij g€ vrapon, por nga Peréndia
qé shfaq méshiré. Sepse Shkrimi i
thoté Faraonit: “Pikérisht pér kété
gjé t€ ngrita, q¢€ té tregoj te ti fuqiné
time dhe gé t€ shpallet emri im mbi
mbaré dheun”. Késhtu ai ka méshiré
pér até qé do dhe e ngurtéson até qé
do.” (Romakéve 9, 14-18) “Dhe kjo
éshté jeta e pérjetshme, té té njohin
ty, t€ vetmin Peréndi té vérteté,
dhe Jezu Krishtin gé ti ke dérguar.”
(Gjoni 17, 3) “Por ti, pér shkak té
ashpérsisé sate dhe t€ zemrés sé
papenduar, po mbledh pér veten
ténde zemérim pér ditén e zemérimit
dhe t€ zbulesés sé gjykimit té drejté té
Peréndisé, qé do ta shpaguajé secilin

sipas veprave té tij” (Romakéve
2, 5-6) “Sepse te Peréndia nuk ka
anési.” (Romakéve 2, 11) Zoti éshté
1 Shenjté: “Ju, pra, lutuni késhtu:
“Ati yné qé je né giej, u shenjtérofté
emri yt.” (Mateu 6, 9) “Jini, pra, té
pérkryer, ashtu si¢ éshté i pérsosur
Atl juaj, qé éshté né giej”. (Mateu 5,
48) Shikon dhe dégjon ¢do gjé: “dhe
At yt, g€ shikon né fshehtési, do té
ta shpérblejé haptas.” (Mateu 6, 4)
Duhet ti frikésohemi Zotit: “Dhe
méshira e tij shtrihet nga brezi né
brez pér ata g€ e druajné.” (Luka 1,
50) “Dhe duke ecur né druajtjen e
Zotit dhe né ngushéllimin e Frymés
sé Shenjté, shumoheshin.” (Veprat e
Apostujve 9, 31) Zoti ka zemérim:
“Po né qofté se padrejtésia joné e
vé né pah drejtésiné e Peréndisé,
¢do t€ themi? Peréndia genka i
padrejté kur shfren zemérimin e tij?
(Uné flas si njeri). Kurré mos qofté!
Sepse atéheré, si do ta gjykonte Zoti
botén?” (Romakéve 3, 5-6)

Shprehjet qé kané kuptim té
figurshém jané prezenté, edhe pse
mé pak né krahasim me Dhjatén e
Vjetér. “Ai veproi pushtetshém me
krahun e vet”. (Luka 1, 51) “Dhe
dora e Zotit ishte me t€.” (Luka 1,
66) “Dhe ti, o fémijé i vogél, do té
quhesh profet nga Shumé 1 Larti,
sepse ti do té shkosh pérpara fytyrés
s€ Zotit pér t€ pérgatitur udhét e tij”.
(Luka 1, 76)

Njé  c¢éshtje
né lidhje me monoteizmin tek té
krishterét, éshté edhe ¢éshtja e

kontradiktore
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Jezusit. Né Bibél thuhet gé ai ishte
rob i Zotit dhe theksohet qarté qé
Zoti €shté njé: “Dhe Jezusi u pérgjigj:
“Urdhérimi i1 paré 1 té gjithéve éshté:
“Dégjo, o Izrael: Zoti, Peréndia yné,
éshté 1 vetmi Zot”. (Marku 12, 29)
“Jezusi €shté robi i vérteté i Jehovés.
Né fillim té profetésisé atij 1 éshté
dhéné misjoni i robit” (Pot, éshté
e panjohur si dhe pse ndryshoi mé
pas).” Dishepujt e paré pérdornin
kété titull pér Jezusin. Pjetri thoté:
“Peréndia e Abrahamit, e Isakut dhe
e Jakobit, Peréndia e etérve tané e
ka pérlévduar Robin e tij Jezusin,
té cilin ju ia dorézuat Pilatit dhe e
mohuat pérpara tij, megjithése ai
kishte vendosur ta lironte.” (Veprat
e Apostujve 3, 13; po ashtu 5, 28-
29)** Né kété verset shihet qé ai
éshté dérguar si profet tek izraelitét:
“Por ai u pérgjigj dhe tha: “Uné nuk
jam dérguar gjetiu, pérvec te delet
e humbura té shtépisé sé¢ Izraelit”.
(Mateu 15, 24) Né bibla nuk gjendet
asnjé shprehje qé Jezusi thoté
se “Uné jam Zot”, mé e shumta
transmetohet té keté théné “Uné jam
biti i Zotit”.”® Nése shprehja “Bir i
Zotit” do t€ ishte vetém pér Jezusin,
mund t€ mendohej si digka e vecanté
pér té. Por, ne Dhjatén e Vjetér
kjo shprehje pérdoret pér Izraelitét
“Izraeli éshté biri i (Eksodi 4, 22),

33. Dheilly, Dictionnaire Bibligue, f. 1119,
tema “The Servant of Yahweh”.

34. Bibla nga libri.

35. Hamidullah, Muhammad, Introduction fo
Lslam, £. 52.

pér engjéjt “bijté e Peréndisé shkuan
té paraqiten para Zotit” (Jobi 1,
0), pér njerézit e devotshém, pér
profetét dhe pér mbretérit.”® Po
ashtu, edhe né Djatén e Re thoté pér
Adamin “Bir i Zotit”: “bir i Adamit,
1 Peréndisé”. (Luka 3, 38) N¢é vende
té ndryshme kjo shprehje pérdoret
edhe pér té krishterét. Atéheré, kjo
shprehje pérse nuk mbart njé kuptim
té vecanté pér té tjerét por vetém pér
Jezusin? Kjo shprehje e transmetuar
nga Jezusi shpjegon termin “Bir i
Zotit”: “Lum ata qé pérpigen pér
pagen, sepse ata do t€ quhen bjj
té Peréndisé.” (Mateu 5, 9) Ideja e
incarnationit qé diskutohet tek té
krishterét rreth Jezusit, nuk gjendet
tek né Biblén tre synoptique.”’

Né Bibla nuk gjendet as triniteti.
Argument pér trinitetin tregohet ky
verset: “Dhe Jezusi, sapo u pagézua,
doli nga uji; dhe ja, giejt iu hapén,
dhe ai pa Frymén e Peréndisé duke
zbritur si njé péllumb e duke ardhur
mbi t&” (Mateu 3, 16) Kjo formulé
pranohet té jeté futur né Bibél nén
ndikimin e adhurimit pasardhés:
“Shkoni, pra, dhe béni dishepuj nga
té gjithé popujt duke i pagézuar né
emér té Atit e té Birit e t€ Frymés sé
Shenjté”. (Mateu 28, 19) Ndérsa né
fillim pagézoheshin vetém né emér
té Jezu Krishtit. (Veprat e Apostujve

36. Dheilly, Dictionnaire Bibligue, f. 416-417,
tema “God’s Son”.

37. Kugler, Robert & Hartin, Patrick, An
introduction to the Bible, 2/799.
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2, 38; 10, 48)* Edhe sikur té jeté e
vérteté kjo formula e fundit, nuk
mund t€ argumentohet triniteti ne
kuptimin terminologjik té tij.

Po ashtu, éshté e véshtiré
t¢ gjendet né Bibél ideja e
“Redemption” (shélbimi) qé Zoti
e shpétoi njerézimin nga gjynahet
duke torturuar té birin e tij. Kjo ide
mund té gjendet vetém né letrat e
Pjetrit.

Né ditét e sotme, nuk kemi
burime té sigurta té kumtesés sé
Jezusit. Kritikét e Biblés e vértetojné
kété. Pasi jané mbledhurit té gjitha
tekstet e vjetra qé posedojmé,
pérfundimi ishte: ekzistojné mbi
200.000 variante té ndryshme té
biblés. Edhe pse njé pjesé e madhe
e tyre jané gabime né kopjim, njé
e teta e tyre tregon ndryshime té
réndésishme.”

IV. Koncepti i Zotit né Islam

Allah éshté emri i Zotit né Islam,
icili éshté njé dheivetém. Allah éshté
emriiqgenies mé té larté me ekzistencé
né vetvete dhe té denjé pér té gjitha
lavdérimet dhe falénderimet.* Zoti i
ka krijuar t€ gjithé njerézit dhe i fton
ata né besimin monoteist: “Drejtohu
me pérkushtim né fené e pastér
monoteiste, natyrén fillestare, né
38. Dheilly, Dictionnaire Bibligue, f. 1191-
1192, tema “Trinity”.
39. Kugler, Robert & Hartin, Patrick, An
introduction to the Bible, véll. 1, £. 111.
40. Ekipi i studimeve akademike, Udbérréfyesi
i nj¢ myslimani, Shtépia Botuese Prizmi,
Tirané 2010, f. 45.

té cilén Allahu 1 ka krijuar njerézit.
S’ka ndryshim té krijimit t€ Allahut.
Kjo éshté feja e drejté, por shumica
e njerézve nuk e diné.” (Surja Rum,
30) Njeriu éshté krijuar pér ta njohur
Zotin e tij qé e ka krijuar, pér ta
besuar dhe adhuruar Até: “Uné i
krijova xhindet dhe njerézit qé té€ mé
njohin vetém Mua si Zot dhe vetém
Mua té mé falen e té mé adhurojné”.
(Surja Dharijat, 56)

Ekzistenca e Zotit éshté e
pamohueshme: “Vallé, a mund té
dyshohet pér ekzistencén e Allahut,
Krijuesin e giejve dhe té tokésr!”
(Sutja Ibrahim, 10) Ne nuk mund ta
shohim Allahun sepse krijimi yné,
ose ndryshe, forma né té cilén ne jemi
krijuar, nuk éshté e pérshtatshme pér
kété gjé. Edhe njé profet i madh si
Musai (Moisiu) nuk e pati duruar
dot shfagjen e Allahut né mal dhe
ge rrézuar pa ndjenja: “Kur Musai
erdhi né kohén e caktuar dhe Zoti
foli me té, ai tha: “O Zoti im, shfaqu
qé té t€ shoh” Zoti tha: “Ti nuk
mund té mé shohésh! Por shiko né
at€ mal: nése ai mbetet né vendin
e vet, atéheré ti do té mé shohésh
Mua”. E kur Zoti 1 tij iu shfaq malit,
¢ thérrmoi até dhe e béri pluhur,
ndérsa Musait i ra t€ fikét. Kur erdhi
né vete, ai tha: “I lavdéruar qofsh
Ti o Zot! Kthehem te Ti i penduar.
Uné jam 1 pari 1 besimtaréve!” (Surja
Araf, 143) “Shikimet nuk mund ta
pérfshijné Até, por Ai i pérfshin
shikimet” (Surja En’am, 3) Njerézit
e kané t€ pamundur ta konceptojné
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Allahun, sepse né ekzistencé Ai nuk
ka as t€ ngjashmin, e as té kundértin
e vet: “Asgjé s’1 pérngjet Ati)” (Surja
Shura, 11) “Dhe askush nuk éshté
i barabarté (a i krahasueshém) me
AtEl” (Surja Ihlas, 4) Njerézit mund
ta njohin Zotin vetém né até masé qé
Al e tregon veten, sepse €shté prapé
veté Al g€ e njeh mé miré veten dhe
qé e tregon mé miré veten.

Parimi themelor 1 fesé Islame
éshté besimi monoteist. Kapitulli
Ihlas né Kuran jep njohurité mé té
qarta mbi ¢éshtjen e ekzistencés dhe
unitetit t€ Allahut, larg ¢do mendimi
té ngatérruar e t€ gabuar qé nuk i
pérshtatet hyjnitetit t€ Tij. “Thuaj:
“Ai éshté Allahu, Njé dhe 1 Vetéml!
Allahu éshté Absoluti, té Cilit i
pérgjérohet gjithcka né amshim. Ai
as nuk lind, as nuk éshté i lindur. Dhe
askush nuk éshté i barabarté (a i
krahasueshém) me Até!” (Surja Ihlas,
1-4) Ky kapitull éshté pérgjigje pér
¢do lloj botékuptimi politeist. Né
versetin 255 t€ kapitullit “Bekare”
pérmenden disa nga cilésité kryesore
té Zotit né fené islame: “Allahu
éshté Zoti, vec t€ cilit nuk ka zot
tetér, té Gjallit, té Pérjetshmit,
Mbajtésit t€ gjithckaje! Até nuk e
kaplon as dremitja, as gjumi! Atij
i pérket gjithcka gé gjendet né qiej
dhe gjithcka qé gjendet né Toké.
Kush mund té ndérhyjé tek Ai pér
ndokénd pa lejen e Tij? Ai di ¢do gjé
qé ka ndodhur pérpara dhe ¢do gjé
qé do té ndodhé pas njerézve, kurse
ata nuk mund té pérvetésojné asgjé

nga Dituria e Tij, pérvegse aq sa Ai
déshiron. Sundimi 1 Tij shtrihet mbi
qiejt dhe Tokén dhe Ai nuk e ka té
véshtiré t'1 mbrojé dhe t€ kujdeset
pér to. Ai éshté i Larti, Madhéshtoril”

Allahu,
éshté e vetvetishme, e administron

ekzistenca e té cilit

veté téré gjithésiné e krijuar prej
Tij. Cdo gjé éshté nevojtare ndaj
Tij pér qenien, eckzistencén dhe
pér vazhdimin e ekzistencés sé vet.
Allahu, veg¢ té cilit nuk zot tjetér,
“Cdo (cast té ¢do) dité, me shfagje té
reja (té ekzistencés sé vet), ndodhet
né krye té punés”. (Surja Rrahman,
29)41

I gjithé pushteti éshté né doré e
Tij: “Prandaj, qofté lartésuar Ai, né
Dorén e té Cilit éshté pushteti mbi
cdo gjé€! Tek Ai do té kthehenil”
(Surja Jasin, 83) “Dhe njé prej
shenjave t€ Tij éshté gé qiejt dhe
Toka géndrojné sipas urdhrit té Tij,
pastaj kur tju thérrasé Ai, me njé
té thirrur, ju pérnjéheré do té dilni
nga toka (té ringjallur). Atij 1 pérket
gjithcka gé gjendet né qiej dhe né
Toké. Gjithcka 1 pérulet Atij. Ai e zé
fill krijimin dhe Ai e pérsérit até e pér
Até kjo éshté edhe mé e lehté. Atij
1 pérket shembulli mé i larté né qiej
dhe né Toké. Ai éshté i Plotfugishmi
dhe i Urti.” (Surja Rum, 25-27) “ Me
té vérteté, Allahu mban ekuilibrin
¢ qiejve dhe té Tokés, qé t€ mos

41. Ekipi i studimeve akademike, Udbérréfyes:
7 njé mystimani, £. 72.




Shkenca Islame

shkatérrohen. Kur ato nisin té
shkatérrohen, askush nuk mund t’i
mbrojé, pos Tij. Me t€ vérteté, Ai
éshté i Buté dhe Falés (i gjynaheve).”
(Surja Fatir, 41)

Zoti ka mundési pér ¢do gjé:
“Allahu éshté 1 Plotfuqgishém pér
¢do gjé¢” (Surja Maide, 40) “Vértet,

urdhri 1 Tij, kur Ai déshiron digka,
éshté gé ti thoté asaj “Béhul” - dhe
ajo béhet.” (Surja Jasin, 82)

Al posedon emrat mé t€ bukur:”
Ai Allah qé, pérve¢ Tij nuk ka zot
tjetér. Emrat mé té bukur jané té
Tijét!” (Surja Taha, 8; Surja Hashr,
24)
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“El-Ihtijar” né fikhun hanefi: Pasqyré e
shpirtit t¢ medhhebit dhe larmisé sé shkollave
té tij

Studim analitik krahasues ndérmjet
autenticitetit dhe bashkékohésisé

Dr. Xhemal Alsafarti

Hyrje
ikhu hanefi pérbén njé
ana shtyllat themelore té
jurisprudencés islame, i
dalluar pér metodén e tij té ekuilibruar
dhe fleksibilitetin né nxjerrjen e
dispozitave juridike, gjé qé ka ndikuar
né pérhapjen e tij né zona té gjera
té botés islame, vecanérisht né Indi,
Ballkan, Turqi dhe Irak. Ndér veprat
qé kané luajtur rol themelor né kété
medhheb spikat libri “El-Ihtijar li
Ta'lil’l-Muhtar” i imam Abdullah b.
Mahmud el- Musilit (v. 683 h.), pér
shkak té paraqitjes sé sakté, zgjedhjes
s¢ matur dhe balancimit té arsyetuar
mes mendimeve juridike.

Ky studim synon té analizojé
réndésiné e librit  “El-Ihtijar”
né fikhun hanefi nga aspekti
metodologjik, duke e krahasuar me
disa tekste t€ tjera si “Bedai‘u’s-

Sanai”’, “El-Hidaje” dhe “El-
Mebsat”, si dhe duke nxjerré né
pah vlerat shkencore té librit né
pérhapjen dhe mésimdhénien e
medhhebit né kohén bashkékohore,
né ményré qé té ruhet ekuilibri mes
tradités dhe kérkesave t€ kohés.

Kreu i paré: Konteksti historik

dhe shkencor i librit “El-Ihtijar”

1. Autori dhe rrethanat e
shkrimit

Imam Abdullah b. Mahmud el-
Musili éshté njé nga juristét mé té
shquar té medhhebit hanefi, 1 cili
jetoi né shekullin e shtaté hixhri dhe u
dallua pér saktésiné né pérzgjedhjen
dhe dhénien prioritet mendimeve
juridike né dritén e argumenteve.
Shkrimi i “Ihtijar” u realizua né
nj¢ periudhé lulézimi té fikhut
hanefi, kur shkolla té ndryshme
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si ajo e Irakut, Transoksanisé dhe
Semerkandit  kishin ~ prodhuar
tekste t€ specializuara, ndérkohé
qé ekzistonte nevoja pér njé vepér
gjithépérfshirése dhe té sakté qé
té lehtésonte studimin e fikhut pér
nxénésit dhe studiuesit.

2. Pozita e librit né literaturén
hanefite

“El-Thtijar”  konsiderohet si
hallké lidhése mes veprave klasike si
“El-Mebsut” i Serahsiut, “Bedai‘u’s-
sanai” 1 Kasaniut dhe “El-Hidaje”
i Merginanit. Autori pérmbledh
né ményré té pérzgjedhur c¢éshtjet
kryesore, duke pérmendur
mendimet e juristéve dhe duke
dhéné pérparési atij qé e konsideron
mé té pérshtatshém, gjé qé e ka béré
librin referencé té besueshme pér
mésimdhénie dhe deduktim fetvash.

Kreu i dyté: Metodologjia
juridike né librin “El-Ihtijar”

1. Stili i paraqitjes dhe
arsyetimit

Autori ndjek njé metodé té
balancuar qé ndérthur transmetimin
(nakl) dhe ixhtihadin. Ai paraqet
¢éshtjen  juridike, pastaj sjell
mendimet e  ndryshme  dhe
argumentet e tyre, pérpara se té
zgjedhé mendimin qé e konsideron
mé t€ pérshtatshém dhe 1 jep
pérparési me arsyetim té qarté. Ky
stil pasqyron saktésiné e Musiliut
dhe kujdesin e tij pér té ofruar
fikhun né ményré shkencore dhe té
strukturuar.

2. Kriteret e ndjekura
Libri dallohet pér disa kritere

themelore né pérzgjedhjen e

mendimit mé té forté:

* Fugqia e argumentit sheriatik

e DPérputhshméria me parimet e
pérgjithshme juridike (kavaid el-
fikhije).

* Marrja parasysh e
(maslaha) dhe shmangia e
véshtirésimit pér besimtarét.

3. Ndérthurja e tekstit dhe
ixhtihadit
Libri  pasqyron

medhhebit hanefi né ruajtjen e

ckuilibrit mes besnikérisé ndaj

teksteve fetare dhe wushtrimit té

interesit

frymén e

ixhtihadit né nxjerrjen e dispozitave,
gj¢ g€ e ka béré model t€ pérparimit
juridik dhe té vlefshém pér zbatim
né kohé dhe vende t€ ndryshme.

Kreu i treté: Krahasimi i “El-
Ihtijar” me disa tekste hanefite

1. Krahasimi me “Bedaii‘u’s-
sanai®”

Bedii'us-sandi*  éshté  vepér e
gjeré dhe e detajuar, e ndértuar mbi
shpjegime té gjata. E/-Ihtjar dallohet
pér pérmbledhje dhe qartési, duke
ruajtur thelbin e fikhut pa zgjatje té
tepérta. Metoda e el-Musiliut 1 lejon
lexuesit ta kuptojé ¢éshtjen shpejt,
pa humbur forcén e argumentit.

2. Krahasimi me “El-Hidaje”

E/Hidgje  mbéshtetet né

stil mésimor dhe pérqendrohet
né shpjegimin e hollésishém té
argumenteve.  E/lIbtjar  bashkon
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arsyetimin mésimor me saktésiné
né pérzgjedhje, duke e béré té
pérshtatshém si referencé pér studim
dhe fetva.

3. Krahasimi me “El-Mebst”

E/[-Mebsit  éshté
gjithépérfshirése, por ndonjéheré
e véshtiré pér fillestarét. E/-Ihtjar
ofron ekuilibér mes hollésisé dhe

enciklopedi

thjeshtésisé, dhe pasqyron larminé
e shkollave hanefite né formé té
pérmbledhur dhe t€ organizuar.

Kreu i katért: Vlera shkencore

dhe praktike e librit “El-Ihtijar”

1. Ndikimi né mésimdhénie
dhe fetva

ElIbtijar ka mbetur referencé
kryesore né mésimdhénien e fikhut
hanefi, vecanérisht né Lindje dhe né
Ballkan, ku u mésohet si studentéve
fillestaré ashtu edhe atyre té avancuar,
dhe pérdoret nga juristét né dhénien
e fetvave.

2. Vlera bashkékohore e
pérkthimit

Pérkthimi 1 librit né gjuhén
shqipe pérbén hap t€ réndésishém né
transmetimin e trashégimisé hanefite
te popujt e Evropés dhe Ballkanit,
duke kontribuar né:

Forcimin e identitetit juridik
islam.

Ofrimin e burimit t€ besueshém
pér studiuesit dhe studentét jo-arabé.

Hapjen e rrugés pér studimin e
fikhut hanefi me gasje moderne.

3. Mes autenticitetit dhe
bashkékohésisé

Ellbtijar mbetet model qé
bashkon:

Autenticitetin: pérmes ruajtjes
sé metodés tradicionale hanefite dhe
konsolidimit té parimeve té saj.

Bashkékohésiné:
lehtésisé sé paraqitjes dhe mundésisé
kontekste
moderne, pérfshiré pérkthime té

pérmes
s¢  pérdorimit  né

reja dhe zbatime né jetén juridike
bashkékohore.

Pérfundim

Nga analiza del qarté se libri
Ellbtijar  pérfagéson pasqyrén e
shpirtit t¢ medhhebit hanefi, duke
reflektuar saktésiné e ixhtihadit dhe
fleksibilitetin e tij né pérballimin e
larminé sé mendimeve. Né krahasim
me tekstet e tjera hanefite, ai ndérthur
gjithépérfshirjen me pérmbledhjen,
arsyetimin me transmetimin dhe
traditén me bashkékohésiné.

Pérkthimi i tij né gjuhén shqipe
pérbén hap shkencor pionier né
forcimin e fikhut hanefi né kontekste
té reja dhe né aftésimin e studiuesve
dhe studentéve pér té pérfituar nga
kjo trashégimi e madhe, duke e béré
até t€ vazhdojé ti shérbejé fikhut
dhe arsimit islam deri né ditét tona.
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Maksimat Juridike Dhe Pérdorimi i Tyre Né
Veprén “El-Ihtijar” Té Meusiliut

Dr. Elton Karaj
KU Bedér

Pérmbledhje

E drejta islame synon té rregullojé jetén e myslimanéve si né aspektin individual, ashtu
edhe né até shogéror. Brenda kétij sistemi juridik, njé ndér elementet me réndési té vecanté
Jané edhe maksimat juridike (kaidet e fikhut), t¢ cilat pérmbledhin céshiet dytésore nén
parime 1¢ pérgithshme. Kéto kaide shérbejné pér 1¢ kuptuar dhbe trajtuar raste té ngjashme
brenda njé logjike té pérbashkét. IN¢ kété ményre, ato japin njé kontribut té cmuar si né
Pplanin teorik, ashtu edbe né até praktik pér kuptimin e drejté 1€ jurisprudencés islame.
INé kété prezantim fillimisht do té qartésojmé pérkufizimet e termave bazé té maksimave
Juridike, karakteristifat dhe burimet e tyre. Mé pas do 1 japim disa shembuj nga vepra

“El-Lbtijar li Talil el-Mubtar” t& Mevsilint.

Maksimat juridike

jala “kaide” né  fjalor
nénkupton “thelbin,
bazén dhe themelin

e c¢do gjéje”’. Shumési 1 saj
éshté “kaua’id” dhe pérdoret
vecanérisht me kuptimin “themeli
1 njé ndértese”. Né kété kuptim
pérdoret edhe né ajetin ku thuhet:

il e el pal) @ Y5
o Jasal s

“Kur Ibrahimi dhe Ismaili
ngritén themelet e Qabes”
(Bekara, 2:127).

Sejjid Sherif el-Xhurxhani (v.
816/1413) jep kété pérkufizim
pér termin ka’ide, qé¢ ne mund ta

quajmé parim:

Slo Akia K Auad o bacldl)

“Kaidja éshté njé dispozité e
pérgjithshme qé pérfshin térésiné
e c¢éshtjeve té s3aj
(Xhurxhani, fq. 171).

Né  kété  aspekt
“kaide  kul'lijje”,  pérkthyer si
“rregull 1 pérgjithshém”, mund ta

té vecanta”

termin

pérkufizojmé késhtu me qasjen e
Taftazanit: “Kaidja éshté njé ¢éshtje
pérgjithshme'4dS4u=8- nénkuptuar si
gjykim apo dispozité e pérgjithshme,
gé aplikohet né c¢éshtjet specifike

1. Shprehje e Sadrusheria II (Shih: Kaide,
DILA, VEL. 24, fq. 205-210).
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juridike (Teftazani, 1957, VEIL. 1, fq.
35).

Né pérgjithési juristét japin
pérkufizime t€ ngjashme, por
mbase akademikisht mé korrekti
éshté Mustafa ez-Zerka, i cili, duke
pasur parasysh rastet pérjashtimore,
ku parimet e pérgjithshme jané
té paaplikueshme, e ka shprehur
késhtu pérkufizimin e termit né fjalé:
“Kaidja éshté njé rregull (dispozité)
mbizotéruese - :\T!Td.ci, e cila zbatohet
mbi shumicén e rasteve té saj té
vecanta” (Zerka, 1989, fq. 33).

Pér té shprehur rregullat e
pérgjithshme juridike né literaturén
peréndimore, kryesisht até t€ shkruar
né gjuhén angleze, jané pérdorur
terma si principe 1€ pérgjithshme juridike,
parime juridike apo maksima juridike.
Ne kemi pérzgjedhur kété t€ fundit,
njé term 1 réndésishém edhe né
literaturén e te drejtés peréndimore.

Té japim dy shembuj rreth
maksimave juridike:

1 — 4 36l ¥l “Pafajésia
éshté thelbésore.” Ky éshté njé
rregull botérisht 1 njohur sipas sé
cilit ¢dokush éshté 1 pafajshém
derisa té vértetohet e kundérta, pra
prezumimi 1 pafajésisé.

2 — L;“—JA“ e Al “Prova i
takon paditésit.” Pra, nése dikush
pretendon fajésiné e dikujt tjetér,
atéheré akuzuesi ka pérgjegjésiné
pér té provuar pretendimin. Nése
kjo éshté ¢éshtje né gjykaté, atéheré
themi “prova i takon paditésit”.

Maksimat, aq sa jané juridike,

jané edhe koncepte té pérgjithshme
fetare. Edhe nése nuk e padit diké
né gjykaté, por ngre njé akuzé ndaj
tij né publik, atéheré moralisht
dhe fetarisht ke detyrimin qé té
shprehésh provat.

Maksimat juridike né pérgjithési
jané dy kategori. Maksimat juridike
giithépérfshirése té shprehuara
zakonisht me termin kaide kulljjje
apo  asl ose maksima juridike ¢
limitnara t€ shprehura me termin
dabit. Diferenca mes tyre éshté qé e
para pérfshin thuajse ¢do néncgéshtje,
kurse aplikueshméria e té dytés éshté
e limituar me ¢éshtje té caktuara.
Terma té tjeré qé kané pérdorim té
ngjashém jané e furuk, el-eshbah ne en-
nedbair, el-kanun, etj.

Burimi i maksimave juridike
islame

Burimet e maksimave juridike
jané tekstet fetare, pra Libri i Shénjté
(Kurani) dhe Tradita Profetike (Suneti)
si dhe #xbtibadi, pra formulimi i
juristéve bazuar né frymén e teksteve
fetare. Maksimat shprehimisht nuk
kané qgené té konsoliduara né njé
trajté t€ vetme. Prandaj juristét i kané
formuluar ato né forma té ndryshme.
Kjo ka béré qé me kalimin e kohés té
keté ndryshim né numrin e tyre dhe
pérkufizimet pérkatése. Punimi final
dhe shumé cilésor né kété fushé éshté
Mexcheleja e Ahmed Xhevdet Pashasé
né Perandoriné Osmane. Mexbheleja
né vetvete éshté njé pérpjekje e
adaptimit t€ dispozitave juridiko-
fetare né trajtén e kodifikimit ligjor
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peréndimor. 99 parimet e para té
Mexchelesé jané pikérisht 99 maksimat
juridike mé thelbésore té té drejtés
islame.

Literatura nga e cila éshté
ushqyer fusha e maksimave juridike
pérbéhet fillimisht nga librat e gjeré
té fikhut, qé jané sherhet (sqarimet)
dhe mé pas €shté nisur té shkruhet
né vecanti pér to. Mund té thuhet
qé punimet kané nisur me el-Kerhi
(v. 340) dhe ed-Debbust (v. 430) nga
hanefité ku éshté arritur maja me Ibn
en-Nuxhejm (v. 970), mé pas malikité
me el-Karafi (v. 684), shafiité me el-
Xhuvejni (v. 438), Ebu el-Abbas el-
Xhurxhani (v. 482), Taxhuddin es-
Subki (v. 771) dhe es-Sujuti (v. 911).
Mé pas jané bashkuar edhe juristét
hanbeli me Ibn Tejmije (v. 728) dhe
Ibn Rexheb (v. 795). Dhe né fund
pérmendim Mexhelené (1868-1876)

e Ahmed Xhevdet Pashasé.
“Ihtijari” dhe maksimat
juridike

Kur merr parasysh themelimin
dhe sidomos konsolidimin e
shkollave juridike islame, e shkruar
relativisht herét, né njé kohé ku
pérdorimi 1 maksimave juridike
ishte praktiké e njohur, por si fushé
studimi e vecanté, ishte ende né
zhvillim e sipér, vepra e Meusiliut (v.
083/1284), el-Ibtijar li-Talil el-Mubtdr,
éshté njé burim 1 réndésishém né
¢éshtjen e maksimave.

Ne shohim qé Meusiliu ka
pérdorur maksima té€ formuluara mé

herét, por gjithashtu edhe formulime

té tija. Dy shembujt né vijim do té
hedhin pak drité mbi ¢éshtjen, se si
autoriika dhéné hapésiré maksimave

juridike.

Shembulli 1:  “Thelbésor éshté
nénkuptimi’”

Meusili  shpreh kété parim

juridik lxall 3 ju2ll “Thelbésor éshté
nénkuptimi”. Meusili kété parim e ka
shprehur né c¢éshtjen e gjatésisé sé
ligjératés sé té premtes, duke théné qé
pérmendja e Allahut me falénderim
dhe lartésim éshté e mjaftueshme
q¢ xhumaja té jeté e vlefshme, sepse
s’ka réndési sa fjalé pérdor dhe sa e
zgjat hytben, por cfaré nénkupton
me fjalét qé pérdor, qofshin té
pakta. Né kété aspekt shprehja e
falénderimit ndaj Zotit dhe lartésimi
1 Tij kané kuptime dhe mesazhe té
larta, prandaj ato e béjné hytben té
vlefshme (Meusili, 1938, Véll 1, fq.
83). T¢€ njéjtin parim e ka shprehur
késhtu né njé formé mé té gjaté:
sosall ¥ Jladdl 3 ll “Thelbésor
(Meusili,

éshté nénkuptimi jo fjala”
1938, Véll 2, fq. 39)

Mg pas ky parim éshté zgjeruar
duke u shprehur mé né detaje né
formeén @Lv..d\} dalaall J)s_d\ bJA:J\
Sy Ll Y “Thelbésore né
kontrata jané géllimet dhe kuptimet,
. Sipas
kuptimit qé shpreh ky parim, né
nénshkrimin e njé kontrate, nuk

jo fjalét dhe formén e tyre’

vémeé re fjalét g€ pérdoren nga palét,
por géllimet e vérteta qé kéto fjalé
shprehin. Sepse thelbésor éshté
qéllimi, jo fjalét apo trajtat e té
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shprehurit (Ozgen, 2025, fq. 41).

Shembulli 2: “Korrespondenca
nga dikush qé mungon éshté si e folura e
drejtpérdreité nga e ¢ pranishmit”

Nijé tjetér parim qé ka pérdorur
éshté (e ShalS il e A
»alall “Korrespondenca
dikush qé mungon éshté si e folura

nga

e drejtpérdrejté nga e té pranishmit.”
Sipas késaj shitja dhe blerja e
memecit éshté e vlefshme kur e bén
me shenja té kuptueshme (Meusili,
1938, Véll 2, fq. 10).

Mé pas kjo maksimé tek
“Fet’h el-Kadit” t¢ Ibn Humamit
éshté  shkurtuar me fjalétUsl)

laallS “Korrespondenca éshté si

e folura” (Ibn Humam, 1970, VélL.
0, fq. 254). Duke pasur parasysh se
marréveshjet né t€ drejtén islame né
thelb jané verbale, né bazé té parimit
t€¢ mésipérm, ¢do marréveshje e
shprehur vetém me shkrim, éshté
e vlefshme njésoj si marréveshjet e
béra verbalisht.

Porsi kéto kemi edhe shembuj té
tjeré si;

JSU SY il SY “Pérmendja
e pjesshmé &éshté pérmendje e té
térés” (Meusili, 1938, VEll 2, fq.
167). )

V) Gl ¥ BA 5 ol i il
o=l “Malli i shitur pércaktohet dhe
individualizohet qé¢ né momentin e
caktimit t€ tij, ndérsa ¢mimi béhet i
pércaktuar vetém pasi t€ merret (té
dorézohet).” (Meusili, 1938, VEéll 2,

fq. 8). )
gdaa dlia 1)) RS W) sy

R sfaas “Shenja (tregimi me gisht)
merret parasysh vetém kur béhet e
njohur dhe e qarté” (Meusili, 1938,
Véll 2, fq. 10).

gl X& ol “Nje  gje
konfirmohet me pérfundimin e saj.”
(Meugsi!i, 1938, Véll 2, {q. 25). ]
“Pérjashtimi vepron vetém né até
fushé ku vepron kontrata” (Meusili,
1938, Vell 3, fq. 50).

ook 4 201 b ) (535 55 08
“Cdo kusht gé (;on né ndérprerjen
e ortakérisé e prish até€” (Meusili,
1938, VEIL 3, fq. 50).

Konkluzion

Nga
juridike dhe pérdorimit té tyre né
veprén el-Ihtijar li-Ta'lil el-Mubtir té
Meusiliut del garté se kéto parime
element thelbésor
strukturén dhe

shqyrtimi 1 maksimave

pérbéjné njé
metodologjik né
funksionimin e  jurisprudencés
islame, vecanérisht brenda shkollés
hanefite. Maksimat juridike nuk jané
thjesht formulime teorike abstrakte,
por  instrumente

dhe praktike qé
sistematizimin e ¢éshtjeve té shumta

interpretative
mundésojné

juridike nén parime té pérgjithshme,
duke lehtésuar si kuptimin, ashtu
edhe zbatimin e dispozitave té fikhut.

Analiza tregon se Meusiliu,
edhe pse vepron né njé periudhé kur
maksimat juridike ende nuk ishin
konsoliduar si disipliné e pavarur,
1 pérdor ato me vetédije té larté
juridike. Shembujt e pérzgjedhur

nga el-Ihtijar déshmojné se
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tek  Meusiliu
pérdoren si kritere interpretimi pér
té¢ kuptuar qéllimin, nénkuptimin
dhe efektin juridik té veprimeve,

maksimat

juridike

kontratave dhe shprehjeve, duke
i dhéné pérparési kuptimeve dhe
géllimeve mbi formén dhe fjalét.

Né pérfundim, mund té thuhet
se vepra e Meusiliut pérfagéson njé
shembull té qarté té integrimit té

maksimave juridike né praktikén

fikhut, duke
konfirmuar rolin e tyre si ura lidhése
mes tekstit, q€llimit dhe realitetit

e pérditshme té

juridik. Studimi i kétyre maksimave
jo vetém qé ndihmon né kuptimin
mé té thellée t¢ mendimit juridik
hanefit, por gjithashtu ofron njé bazé
té forté pér reflektim bashkékohor
mbi zbatimin e sé drejtés islame né
kontekste té reja dhe dinamike.
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El-Ihtijar li Ta’lil el-Muhtar: Njé gur themeltar
i jurisprudencés hanefite

Dr. Ejup Haziri

ibri  “El-Ihtijar”  éshté
nj¢  koment  (sherh)
ndaj librit “El-Muhtar

lil-Fetia”. Pra, “Ihtijari” pérdoret
pér ta shpjeguar, pér té ilustruar
arsyetimet (argumentet) dhe pér té
zbérthyer ¢éshtjet juridike qé libri i ti]
1 méparshém, “Mubhtari”, pérmend.
“Mubhtari” konsiderohet njéri ndér
katér librat bazé té shkollés hanefite.
Kéto katér libra jané: “Mexhmeul-
Bahrejni ue Multeka Nehrejni”,
“Kenzu Dekaik”, “Uikajetu Rrivajeti
f1 Mesailil Hidajeh” dhe “El-Muhtar
lil-Fetua™.

Dijetarét vlerésojné “Ihtijarin”
pér ményrén e tij t€ detajuar té
shpjegimit té gjérave té ndryshme
dhe analizén qé u bén ¢éshtjeve
(meseleve) nga kéndvéshtrime té
ndryshme. Shpjegimi 1 kétij libri
éshté shumé 1 respektuar; disa e
kané konsideruar até si njé prej
komenteve mé té réndésishme
pas librit “El-Hidajeh”, dhe éshté
vlerésuar si njé koment standard
dhe referencé né shkollén hanefite,
respektivisht njéri ndér komentet mé

té respektuara té tradités hanefite.

- Ky libér  konsiderohet si njé
nga librat mé té réndésishme né
jurisprudencén hanefite, sidomos
ndér librat klasiké me komente
e shpjegime. Po ashtu, ai éshté i1
réndésishém pér kuptimin dhe
aplikimin e jurisprudencés hanefite.
- Shpjegon arsyet e vendimeve dhe
provat (déshmité) e tyre nga Kurani,
Suneti, konsensusi dhe analogjia.

- Sqaron mendimet e ndryshme midis
nxénésve té Imam Ebu Hanifes dhe
juristéve té tjeré me peshé, duke sjell
mendimin e preferuar.

- Paraqget qarté ¢éshtjet praktike té
jurisprudencés hanefite.

- Libri déshmon pér thellésiné dhe
qartésiné e jurisprudencés hanefite,
e cila e dominoi botén islame pér
shekuj t€ téré.

- Konsolidon juridike
hanefite, e cila éshté njé nga shkollat
mé té€ vjetra dhe me shtrirjen mé té
madhe te myslimanét. Kjo 1 jep librit
njé¢ réndési t€¢ madhe né ruajtjen
dhe transmetimin e traditave fetare,
duke i siguruar njé piké referimi té

traditén
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réndésishme pér brezat e ardhshém.
- Eshté
studentét dhe studiuesit q¢ merren

burim akademik pér
me jurisprudencén islame, né ményré
qé ta kuptojné nga afér shkollén
hanefite.

- Shérben si instrument praktik pér
ata g€ duan aplikimin e teksteve,
argumenteve dhe déshmive né jetén
e pérditshme.

Me fjalé tjera, “Ihtijari” éshté
njé gur i ¢mueshém né kalané e
jurisprudencés hanefite, si shkolla
mé e pérhapur, e cila qé nga formimi
1 saj né shekullin e teté, ka kaluar
népér faza t€ ndryshme. Né shekujt
IX-X kemi formulimin e manualeve
té para autoritative, gjersa né shekujt
XI-XIII kemi periudhén e klasikéve
té mesém, té cilét kontribuuan me
komentet e pasura dhe shpjegimet
e manualeve. Né shekujt XIV-
XIX kodifikimin ~ dhe
institucionalizimin e jurisprudencés

kemi

hanefite, ku vlen t€ pérmendet
“Mexhelletul-Ahkamul-Adlije”
Llwll ala¥) Uaa - kodi civil i
frymézuar  nga  jurisprudenca
hanefite  (shek. XIX), ndérsa
periudha e shekujve XX-XXI ka té
béjé me sfida t€ médha, reformat,
modernizimin dhe integrimin me
sistemet ligjore bashkékohore.

Né shekullin kur éshté shkruar
“Ihtijari”, shkolla hanefite ishte
prej shkollave mé té pérhapura dhe
mé té€ konsoliduara. Ishte periudha
e veprave klasike. Jurisprudenca
hanefite né kété shekull shtrihej né

Irak, Persi, Azi Qendrore, Anadoll,
Indi dhe né Lindje t¢ Mesme. Ky
shekull pérfshiu ndryshime té médha
politike e kulturore, duke pérfshiré
kétu pushtimet e egra dhe barbare
té mongoléve, té cilét nuk kursyen
as literaturén. Shkatérrimi mongol
1 Bagdadit (1258) i dha njé goditje
t¢ madhe gendrave tradicionale té
jurisprudenceés,
hanefite né Aziné Qendrore dhe
Anadoll
Madje, pak kohé pas késaj, dominimi

por komunitetet

vazhduan t€ lulézojné.
1jurisprudencés hanefite u shtri edhe
né Ballkan.

Né periudhén e Perandorisé
Osmane, libri  “El-Ihtijar” ishte
pjesé e kurrikulave népér medreseté
osmane, né kancelarité gjyqésore
(ser’iyye sicilleri) dhe né trajnimet e
kadileréve. Madje, vlen té pérmendet
se “Ihtijari” né gjykata
ishte referencé praktike dhe libér i
konsultuar, pas librit té njohur “El-
Hidaje” té Merginanit.

Edhe te myslimanét e Ballkanit,

shumé

ky libér ishte pérdorur, sidomos né
konflikte pronésie e kontrata tregtare
mes komuniteteve t€ ndryshme,
¢éshtje vakéfesh, raste gjygésore me
besimet tjera, né t€ drejtén familjare
dhe né trashégimi, ku veprohej me
kété libér pér té nxjerré vendime
konkrete dhe arsyetime juridike té
mbéshtetura né tekst. Gjithashtu
pérdorej edhe pér t€ harmonizuar
traditat lokale qé nuk binin ndesh
me tekstet juridike. Madje, ka
raste kur kadiu citon drejtpérdrejt
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“El-Ihtijarin”  si
vendimmartje', ndonése  libri
“El-Hidaje” ishte mé i njohur
dhe mé teorik; por “El-Ihtijari”
ishte mé praktik dhe ofronte mé
tepér shpjegime. Krahas “El-
Hidaje” sé Merginanit, shpjegohe;j
edhe “Ihtijari” dhe pérdorej pér
trajnimin e kadileréve t€ rinj, sepse

autoritet né

shpjegimet qé ofronte ishin mé
praktik pér ta dhe ofronte mé tepér
informata.

Si rrjedhojé e késaj, “El-
Thtijari” mbeti referencé né vendet
e dijes, né gjykata dhe administraté,
por jo si opsion 1 paré, pasi dihet
se “El-Hidaje” kishte shtrirje
mé t€ madhe. “Ihtijari” e humbi
shkélgimin me miratimin e “Kodit
Civil” (shek.XIX), por megjithaté
pérdorej né ¢éshtjet
ato té trashégimisé dhe ¢éshtje
tiera. Hanefitét konsideroheshin
té pérshtatshém pér administraté

familjare,

pér shkak té€ metodologjisé sé
tyre mé fleksibile dhe té orientuar
drejt racionalizmit juridik. Madje,
qasjen e jurisprudencés hanefite
e kishin pérqafuar edhe té tjerét
né administratén ku vepronin ata,
ndonése u pérkisnin shkollave tjera
juridike.

Mendoj se pérvec atyre qé i
kam pérmendur, jané pesé elemente
gé e béjné kété vepér shumé té
réndésishme né
hanefite:

jurisprudencén

1. Si¢ citojné burimet dhe dosjet e gjykatave
té Sarajevés dhe Shkodrés.

1. Metoda e shpjegimit dhe
arsyetimit juridik (ta’lil), ku autori
paraqet rregullat juridike dhe arsyet
e fugishme.

2. Krahasimi me burimet e
tjera hanefite dhe standardizimi
i mendimit té€ pérzgjedhur,
shpeshheré ndérlidhé
opinionet e Ebu Jusufit dhe
Shejbanit, krahas opinionit t¢ Ebu
Hanifes, duke sqaruar se pérse
opinioni i pérzgjedhur éshté mé i
arsyeshém. Pra, autori mbéshtetet né

ku autori

transmetimet besnike té trashégimisé
juridike hanefite.

3. Qasje e balancuar midis
pérmbledhjes dhe shpjegimit, gjé
qé e bén librin mé t€ pranuar.

4. Ndikimi né tekstet e
mévonshme, ku shumé autoré

hanefit¢ pas Meusiliut, e kané
pérdorur librin e tij “El-Thtijar” si
bazé dhe burim referimi, vecanérisht
autorét osman€ dhe ata indiané.

5. Ruajtja dhe konsolidimi i
trashégimisé juridike, ve¢mas té
themeluesve hanefité.

“El-Ihtijar” z€ njé vend unik,
ngase ai géndron midis teksteve té
pérmbledhura dhe atyre analitike,
duke ofruar arsyetim t€ qarté dhe
mendimin e pérzgjedhur brenda
njé tradite qé shtrihet nga “El-
Kuduri” deri te “El-Hidaje” dhe
“El-Mebsut”. Vepra éshté e njohur
pér metodologjiné e saj racionale
dhe analitike, ku autori nuk mjafton
vetém té citojé tekstet, por shpjegon
lidhjen shkak-pasojé midis fjalés
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s¢ tekstit dhe dispozités juridike.
Eshté cilésuar si njé punim unik,
ngase nuk €shté vetém pérmbledhés
si “Kuduriu”, e as vetém analitik si
“El-Hidajeh”, por as enciklopedik
si “El-Mebsut”; pra, éshté njé uré
mes kétyre llojeve dhe géndron mes
kétyre tre niveleve té jurisprudencés
hanefite, falé stilit té qarté, té
argumentuar dhe t€ balancuar.
Pér  kéto “El-Ihtijari”

konsiderohet me té drejté njé gur

arsye,

themeltar i jurisprudencés hanefite,
sidomos né aspektin metodologjik
dhe pedagogjik.

Pérkthimi i “El-Ihtijarit” né
gjuhén shgipe mund té lehtésojé né
qasjen e studentéve dhe dashamiréve
té¢ fikhut né njohjen, kuptimin
dhe studimin e jurisprudencés
hanefite, duke shmangur nevojén
pér t€ njohur domosdoshmérisht
arabishten. Ky pérkthim mund té
ndihmojé né zhvillimin e njé brezi
té ri myslimanésh q¢é mund té njihen
mé pér sé aférmi me shkencén
dhe pérmbajtjen e jurisprudencés
hanefite.

Megénése ky libér nuk éshté né
radhé t€ paré pér masén e thjeshté,
por éshté mé tepér pér imamét,
mésuesit dhe pér ato kategori qé ka
njé bazé te njohjes sé Islamit, ata
mund ta pérdorin pérkthimin e kétij
libri pér té pérforcuar njohurité e
tyre apo pér shpjegim ndaj xhematit,
duke elaboruar konceptet e fikhut né
gjuhé té kuptueshme pér besimtarét.
Ky libér mund t'1 ndihmojé imamét

né konsolidimin e dijes sé tyre dhe
né mbajtjen e ligjératave serike né
xhemate ku ata shérbejné. Gjithashtu
mund t€ mbahen trajnime té
ndryshme

Njé nga vlerat mé t€ médha
té librit éshté se “El-Ihtijar ofron
argumente t€ thella dhe komente
mbi vendimet juridike g€ jané marré
nga dijetarét e shkollés hanefite.
Pérkthimi i
do té
pasqyrave t€ ndryshme juridike,

duke u mundésuar besimtaréve té

kétyre argumenteve

lehtésonte  kuptimin e

kuptojné thelbin e vendimeve dhe
té argumenteve g€ géndrojné pas
tyre. Kjo éshté e réndésishme pér té
shmangur keqkuptimet e pérhapura
né vendin toné dhe pér té pasur njé
praktiké fetare té informuar dhe té
shéndoshé, e cila ka njé histori prej
mé shumé se 1000 viteve, e tek ne
mé shumé se 600 vite. Vazhdimésia e
botimeve dhe publikimeve té librave
nga shkolla hanefite éshté njé déshmi
e qarté e kontributit t€ vazhdueshém
pér té ndricuar edhe mé tej shkollén
toné juridike e cila ka gené dhe éshté
njéra ndér shkollat mé té ndjekura
dhe mé t€ pérhapura né vendet ku
jetojné myslimanét.

Pérkthimi 1 veprés “El-Ihtijar li
Ta’lil el-Muhtar” né gjuhén shqipe
éshté njé hap i réndésishém drejt
pérhapjes sé dijes islame dhe ofron
njé€ mundési té€ shkélgyer pér njohjen
mé nga afér me shkollén hanefite dhe
mendimet e saja, gjé g€ nuk éshté e
panjohur pér popullatén toné, me qé
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ky komunitet ka lidhje t€ fugishme
me kété shkollé pér disa shekuj.
“Ihtijari”  éshté vepér kapitale,
ndoshta ndér botimet mé t€ mira e
mé té nevojshme né hapésirén toné
shqgiptare, vepér e cila do té duhej té
ishte pjesé e bibliotekave né familjet
tona, sepse éshté njé vepér serioze,
praktike, qé ka gjetur zbatim qé nga
hartimi i saj e deri né ditét tona.

Ky libér mund t€ pérdoret
né shkollat fetare, vecanérisht né
fakultetet islame né trojet tona, si
tekst burim studimi, duke ngritur
nivelin akademik por edhe njohurité
fetare. Bashkésité Islame né trojet
tona meritojné njé mirénjohje
té thellé pér kété vepér kapitale.
Ideatoréve t€ kétij projekti ju
lumté pér nismén e tyre dhe pér
géndrueshmériné e madhe qé ky
projekt té finalizohet, pérkundér
stidave dhe pengesave. Ky libér
duhet té shérbejé si njé referencé e
fugishme dhe njé shembull brilant
pér pérkthimin e veprave té fushave
tiera nga shkolla hanefite, si né
hadith, tefsir, usulu fikh, e fusha
tiera, pér té kompletuar mozaikun
e shkencave sepse  té
gjitha sé bashku krijojné njé térési
kuptimplote qé ndihmon né
formimin e njé kuptimi té€ ploté dhe

Islame,

té€ balancuar té€ jetés dhe fesé islame.

Pérkthimi 1 késaj vepre éshté njé
ményré pér té ruajtur dhe zhvilluar
kulturén islame brenda kontekstit
shgiptar, duke e béré até mé té
pranueshme dhe mé té kuptueshme
pér brezat e rinj. “El-Thtijari” éshté
njé nga veprat g€ ruan dhe zhvillon
traditén juridike té shkollés hanefite,
njé tradité qé ka pasur ndikim té
madh né jetén shogérore dhe fetare
té myslimanéve shqiptaré pér shekuj
me radhé. Pérkthimi i saj i mundéson
komunitetit shqiptar té ruajé dhe
té zhvillojé mé tej kété trashégimi.
Al éshté njé punim 1 vlefshém qé
siguron vazhdimésiné e njohurive
té jurisprudencés hanefite né njé
gjuhé t€ njohur pér shqiptarét. Njé
libér i tillé éshté pasurim i madh pér
myslimanét e trojeve shqiptare.

Kjo vepér paraget né praktiké
hapin e réndésishém té ruajtjes sé
tradités hanefite dhe éshté njé mjet
mbrojtés ndaj sulmeve dhe kritikave
té t€ tjeréve, por edhe u bén ballé
stidave t€ ndryshme, sepse ky libér
q¢ nga hartimi i tij €shté njohur pér
géndrueshméri t€¢ metodologjisé
hanefite. T¢é mos harrojmé se shkolla
hanefite ka dominuar botén islame
qé nga themelimi i shkollave dhe
éshté e pasur né secilén fushé. Eshté
koha qé krenariné e dikurshme ta
kthejmé te populli yné!
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El-Ihtijar, si burim orientues pér
vendimmarrjen juridike Islame

Bledar Myftari

Hyrje

‘ ’ endimmarrja  juridike
islame ka gené
gjithmoné njé proces
i thellé dhe i strukturuar, i cili nuk
mijaftohet me citimin e thjeshté
té teksteve, por kérkon arsyetim,
kontekstualizim dhe njé tradité
shkollore té konsoliduar mbi té
cilén jurisprudenca té mbéshtetet.
Né gendér té kétij procesi géndron
koncepti i ihtijarit — arti dhe shkenca
e pérzgjedhjes sé¢ mendimit mé té
drejté dhe mé té argumentuar mes
disa opsioneve juridike t€ mundshme.
Vepra “El-Ihtijar li Ta’lil el-Muhtar”
e Imam Abdullah el-Meusilit (v. 683
h.) mishéron né ményré té pérsosur
kété metodologji, duke ndérthurur
pérmbledhjen doktrinare hanefite
me shpjegimin e thelluar dhe
argumentimin e urtésisé ligjore qé

qéndron pas ¢do dispozite.

Ky shkrim synon té paraqesé El-
Thtijarin jo thjesht si njé tekst klasik
1 tradités hanefite, por si njé burim
orientues té gjallé e funksional, i
cili vazhdon té flasé me nevojat

e vendimmarrjes juridike islame
edhe sot. Duke gjurmuar kuptimin
gjuhésor dhe teologjik té termit
ihtijar, rolin arsimor e gjyqésor té
veprés gjaté shekujve, dhe shembullin
e Imam el-Meusilit si
ripértéritjes

model i
brenda vazhdimésisé
me traditén, artikulli argumenton
se botimi 1 késaj kolane né gjuhén
shqipe pérbén njé hap strategjik drejt
fuqgizimit té kulturés fetvadhénése
dhe té studimeve serioze té fikhut né
hapésirén shqiptare.
Vendimmarrja juridike Islame
Vendimmarrja juridike islame

ésht¢é njé proces 1 ndérlikuar
metodologjik, 1 cili mbéshtetet né
tekst, arsyetim, tradité¢ shkollare

té kontekstit. Né
kété proces, koncepti i ibtijarit -

dhe vlerésim

pérzgjedhja e mendimit mé té drejté
dhe mé té argumentuar - z€ njé
vend gendror. Vepra “El-lhtijar li
T2’lil el-Muhtar” e Imam Abdullah
el-Musilit (v. 683 h.) pérfagéson njé
prej manualeve mé té réndésishme
té  késaj sepse
ndérthur pérmbledhjen doktrinare

metodologjie,
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me argumentimin e thelluar dhe
shpjegimin e urtésisé ligjore.

ElIhtijar i Talil  el-Mubtar
éshté¢ komentim metodik 1 metnit
(tekstit) “El-Muhtaru lil-Fetua”, té
té njéjtit autor, 1 cili éshté njé prej
katér mutuneve bazike (teksteve
burimore) t€ medh’hebit hanefi,
krahas:

“Muhtaser el-Kuduri”, i
quajtur ndryshe “Kitab” (1 Imam el-
Kudurit).

- “Kenz ed-Dekaik” — (i Imam
en-Nesef1)

“Bidajet el-Mubtedi” — (
Imam el-Merginani)

- “El-Muhtaru lil-Fetua — (i
Imam el-Musilit /Abdullah ibn
Mahmud ibn Meudud el-Musili
el-Hanefi) shpjegimin e té cilit po
trajtojmeé sot.

Né botén bashkékohore, ku
¢éshtjet juridike kérkojné qartési,
dhe forté
metodologjike, E/XIbtijari ofron njé

koherencé bazé té
model té shkélqyer pér orientimin e
vendimmarrjes.
Konteksti historik dhe
metodologjik

Medh’hebi hanefi éshté produkt
1 njé zinxhiri t€ pandérpreré dijeje,
qé nis me Profetin (s.a.s.) e vijen deri
tek Imam Ebu Hanife - Numan ibn
Thabit (80—150 h.)

1. Profeti Muhamed (s.a.a.s)

2. Abdullah b. Mes’ud (r.a.) dhe
Ali b. Ebi Talib (r.a.)

3. Alkame b. Kajs, Kadi Shurejh

4. Ibrahim en-Nekha’i (v. 97 h.),

djali i motrés sé Alkames

5. Hammad b. Sulejman (v. 120
h.)

6. Imam Ebu Hanife - Numan
ibn Thabit (80—150 h.)

Imam Ebu Hanife é&shté
konsideruar prej dijetaréve si juristi
mé i madh i botés islame, nga koha
e tij e mé pas. Duke folur pér té
Imam Shafi’u thoté: - “Njerézit, né
fik’h, jané fémijé para Ebu Hanifes.”
“En-nasu fi-I-fik’hi ‘fjalun ‘ala Ebi
Hanife.”

Nxénésit
Hanifes jané katér:

- Imam el-Kadi Ebu Jusuf
(Kryegjykatés 1 Kalifatit Abasid)

- Imam Muhamed b. Hasan esh-
Shejbani (v-189 h.), autor 1 gjashté
veprave bazé té njohura si Dbabirur-
Rivajeh,  qé shtyllén
normative t€¢ medh’hebit.

- Imam Zufer b. Hudhejl (v-158
h.)

- Hasan b. Zijad el-Lu’lui (v-204
h.)

Dy kané gené ata té ciléve edhe
u atribuohet faza e sistematizimit
t¢ medh’hebit hanefi: Imam Ebu
Jusuf el-Kadi dhe Imam Muhamed
b. Hasan esh-Shejbani, t€ njohur
ndryshe né jurisprudencén islame
dhe si Sahiban (dy shokét). Nga
Ebu Jusuf nuk kané ngelur libra
té shkruar drejtpérdrejt prej tij, me
pérjashtim té librit “al-Haraxh”,

kryesoré t€ Ebu

formuan

ndérsa Imam Muhamedi ka 1éné pas
gjashté libra né fik’hun hanefi, qé
jané: 1- Mebsut ose Asl, 2- Xhamiu
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es-Sagir, 3- Xhamiu el-Kebir, 4-
Zijadat, 5- Sijer es-Sagir, 6-Sijer el-
Kebir.

Shkolla juridike hanefite éshté
dalluar pér sistemimin racional, pér
pérdorimin e analogjisé (kijasit),
preferencés juridike (istthsanit) dhe
pér fokusimin né argumentimin e
dispozitave, e jo né paragitjen e tyre
té thaté. Vepra FE/ Ihtijar ndérton
pikérisht  kété tradité: paraqet
pérmbledhjen e rregullave juridike,
duke shtjelluar prapavijén e tyre
konceptuale.

Kuptimi i “El-Ihtijar”
(Zgjedhja e Liré) né gjuhé dhe
jurisprudencé

Termi “El-Ihtijar” mund ti
referohet dy koncepteve relevante
pér vendimmarrjen ligjore islame:
parimit t€ pérgjithshém teologjik
té€ zgjedhjes sé liré njerézore, si dhe
kolanés E/-Ihtijar li Talil el-Mubtar 1
cili éshté njé tekst specifik autoritar
ligior brenda shkollés hanefite té
jurisprudencés.

ElIhtiyar,  né
gjuhésor, nénkupton pérzgedhjen,
zgedbjen ose  preferimin  ndérmjet
dy ose mé shumé mundésive. Né
kété kuptim, termi shpreh aktin e
identifikimit dhe té dallimit té asaj
q¢ konsiderohet mé e pérshtatshme

dimensionin

apo mé e vlefshme. Né Kuran,
ky koncept reflektohet qarté né
ajetin:  “...Dhe Zoti yt krijon
¢faré déshiron dhe zgjedh até qé
éshté mé e mira pér ta.” (Surja
Kasas, ajeti 68), duke nénvizuar

dimensionin hyjnor t€ aktit té
pérzgjedhjes.

Né leksikun klasik arab, zzzjari
gjithashtu pérkufizohet si: kérkimi i
asaj qé éshité mé e mira apo orientimi drejt
asaj qé njerin e konsideron mé 1¢ viefshme.
Ky kuptim shtrihet pértej kontekstit
fetar, duke pérfshiré edhe zgjedhjet
morale, intelektuale dhe praktike.

Né dimensionin juridik, E-Ihtjar
pérkutizohet si preferimi, specifikimi dhe
dbénia e pérparésisé njé opsiont juridik ndaj
njé yetrr. Ky pérkufizim teknik éshté 1
aplikueshém né t€ gjitha disiplinat e
jurisprudencés islame, duke e béré
até njé koncept té pérgjithshém
dhe t€ géndrueshém né strukturén
teorike té fikhut.

Ndérsa né kuptimin e ngushté
té jurisprudencés, pérzgjedhja ligjore
1 referohet pérpjekjes sé juristit pér té
pércaktuar vendimin mé 1¢ sakté dhe mé
e argumentuar né céshijet ku  nungon
unanimiteti i mendimit. Kjo nénkupton
njé proces kritik analitik, ku juristi
vleréson  argumentet,  parimet
dhe déshmité pér té identifikuar
géndrimin juridik mé té vlefshém
dhe mé t€ géndrueshém.

Né njé kuptim té pérgjithshém
teologjik, Ihtjjar (zgjedhja, vullneti i
lir€) éshté njé gur themeli i besimit
islam, duke pohuar se njerézve u
éshté dhéné liria pér té zgjedhur
veprimet e tyre, pér té cilat ata
mbahen pérgjegjés moralisht dhe
etikisht. Ky koncept éshté themelor
pér provén hyjnore té jetés dhe
bazén e drejtésisé hyjnore; zgjedhjet
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e njé personi pércaktojné zhvillimin
e tij moral dhe shpirtéror. Ekzistenca
e zgjedhjes njerézore éshté themeli
pér pérgjegjésiné individuale morale
dhe etike (mes’ulijeh).

Kurani dhe Suneti ofrojné
udhézime t€ qarta (p.sh., hallalli éshté
i qarté dhe harami éshté 1 garté), dhe
njerézit kané zgjedhjen e liré pér té
pranuar ose refuzuar kété udhézim.
Nuk ka besim apo botékuptim qé
t'1 keté kushtuar réndési logjikés
dhe gé t€ ftojé pasuesit e tij t€ vené
né puné argumentin dhe logjikén
e shéndoshé ashtu si¢c Islami fton
pasuesit e tij. Né Islam nuk ka besim
apo zbatim pa argument.

Teologjia  kryesore  sunite
pajton vullnetin e liré njerézor
me plotfugishmériné e Zotit

pérmes konceptit té pérvetésimit
(kesb), ku Zoti éshté krijuesi i té
gjitha veprimeve, por njerézit i
“pérvetésojné” ato pérmes qéllimit
dhe zgjedhjes sé tyre, duke i béré ata
pérgjegjés.

Né kété kontekst, E/-Ihtijar nuk
éshté njé burim ligji né kuptimin
parésor (si Kurani ose Suneti), por
éshté mé tepér njé parim themelor
etik, qé informon se si individét
marrin ~ vendime dhe mbahen
pérgjegjés sipas legjislacionit islam
(Sheriatit).

Roli arsimor dhe gjyqésor

Ebtijar ka gené pér shekuj njé
tekst standard né shkollat juridike
islame mbaré botéroré té nivelit
té shkollés sé mesme, pérfshiré

Al-Az’harit.  Sé
fundmi, me kémbénguljen e Shejhut
t€ al-Az’harit, ai éshté rikthyer né
kurrikulat studimore t€ instituteve té

institucionet e

kétij universiteti.

Né shumé vende islame, e
drejta gjygésore 1 referohet FE/
Ibtijar-it né rastet ku ligji 1€ hapésira,
duke e shndérruar veprén né njé
burim autoritativ pér fetva dhe
vendimmarrtje.

Vepra éshté njé  udhézim
praktik. Literatura e fikhut, pérfshiré
ElIbtijar, ofron vendime praktike
pér myslimanét mbi ¢éshtjet e jetés
s¢ pérditshme, té tilla si martesa,
trashégimia dhe biznesi, duke zbatuar
parimet thelbésore té Sheriatit (kodi
moral dhe etik islamik).

Né kontekstin shqiptar, botimi
né shqip 1 késaj vepre krijon bazé té
domosdoshme pér profesionalizimin
¢ institucioneve fetare dhe pér
fuqizimin e jurisprudencés Islame té
shkruar.

Ripértéritja Islame midis
Tradités dhe Nevojave
Bashkékohore: Mésime nga
shembulli i Imam el-Meusilit

Shogqéria islame, né rrethanat
bashkékohore, ka
njé proces
autentik ripértéritjeje.

nevojé  pér
t¢ gjithanshém dhe
Megjithaté,
koncepti 1 ripértéritjes (texhditit)
shpesh keqkuptohet nga individé
qé e barazojné até me braktisjen e
tradités. Nj€ interpretim i tillé éshté i
gabuar dhe i shképutur nga parimet
themelore té mendimit islam.




Studime Islame

Né thelb, ripértérija nuk
nénkupton hedhjen poshté té
trashégimisé sé dijetaréve, por
rikthimin tek metodologjia dhe

parimet g€ e prodhuan até trashégimi.
Historia e mendimit islam déshmon
qarté se pérparimi €shté i mundur
pérmes vazhdimésisé me themelet,
jo pérmes shképutjes prej tyre.
Shembulli i Imam el-Meusilit, dijetar
1 shquar 1 shekullit VII-té hixhri,
qgé vjen shumé kohé pas epokés
s¢ figurave gjigante t€ medh’hebit
hanefi, éshté ilustrimi mé i miré i
kétij parimi. Kontributi 1 tij 1 vyer
né fikh dhe metodologji tregon se
zhvillimi intelektual mbetet i hapur
né ¢do kohé, pér sa kohé dijetarét
arrijné té kuptojné nevojat e realitetit
té tyre dhe té ndértojné mbi themelet
e vendosura nga paraardhésit.

Ky shembull na méson se ¢do
epoké ka potencial pér té sjellé¢ vlera
té reja shkencore dhe shogqérore,
nése ajo mbéshtetet né dije té
thellé, kompetencé metodologjike
dhe lidhje té fort¢é me burimet
themelore té legjislacionit islam.
Né kontekstin aktual, kjo detyré
bie mbi
gendrat akademike dhe dijetarét e
specializuar. Ata duhet té adresojné
¢éshtjet dhe sfidat e kohés soné duke
ruajtur besnikériné ndaj orientimeve
normative té Kuranit dhe Sunetit, si
dhe duke pérdorur metodologjité e

institucionet e fetvasé,

miratuara nga tradita juridike Islame.
Vetém késhtu, ripértéritja islame do
té jeté e géndrueshme, e besueshme

dhe né harmoni me misionin e saj
historik.

Nga madhéshtia e Sheriatit
Islam éshté qé ka lejuar ixhtihadin
(pérpjekjen pér té arritur mé té
mirén). Krahas tij, na ka lejuar dhe
té gabojmé, madje e ka justifikuar
até g€ gabon dhe nuk e ka Iéné pa
shpérblim, megjithése gabon. Pra,
gabimtari nuk éshté 1 justifikuar,
por éshté i shpérblyer, si¢ thoté
Profeti Muhamed (alejhi selam):
“Kush pérpiget dhe e gjen sakté, ka dy
shpérblime; dhe kush pérpiget por gabon,
ka njé shpérblim”.

Por me njé kusht: gé ai té jeté
prej dijetaréve gé u lejohet ixhtihadi,
e jo prej atyre g€ 1 fusin t€ tjerét né
até kategori, pér t'i pérdorur né dém
té Islamit, apo té jené prej atyre, qé
u pélgen t€ futen né até kategori prej
egos e tyre. Fakihu (juristi) i vértete
éshté ai g€ 1 frikésohet Allahut té
Madhéruar. Nése fikhu dhe fakihu
largohen nga frika e Allahut té
Madhéruar, atéheré s’kemi t€ béjmé
mé me fikh. Madje si¢ thoté Imam
esh-Shatibij, né librin e tj “El-
Muafakat™: “Ata té cilét, disa heré e
lejojné dhe disa heré e ndalojné, pér
té kénaqur tekat e drejtuesve, kjo
éshté njé nga llojet mé té€ rénda té
fiskut — shthurjes”.

Buhariu transmeton se e kané
pyetur Profetin Muhamed (s.a.s.)
se kur éshté Dita e Pérmbysjes sé
Madhe, Ai iu pérgjigj: “Kur 1& humbé
amaneti (besueshméria)”. Ata e pyetén:
“E kur humb besueshméria?” Ai tha:
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“Kur 17 lihet né doré njé puné atyy qé se
meriton.”

Duhet sqaruar se Dita té
Pérmbysjes s¢ Madhe ka njé, qé éshté
pér gjithé njerézimin. Por edhe
¢do popull apo komb, ka Ditin e
tij & Pérmbysjes sé Madhbe. Nése njé
popull ia adreson pérgjegjésité e tij
té paaftéve, kétij populli apo kombi 1
ka ardhur ora. Do humbé pushtetin
dhe pavarésiné, madje do shkojé
drejt e shkatérrimit apo e zhdukjes,
para Pérmbytjes sé Madhe qé éshté pér
mbaré njerézimin.

Mbyllje

Né mbyllje mund t€ thuhet se
El-btijar  (pérzgiedhja), si koncept
metodologjik dhe si vepér klasike,
pérfagéson njé prej mekanizmave
mé t€ réndésishém té orientimit né
vendimmarrjen juridike islame. Ai
kombinon traditén me arsyetimin,
doktrinén me argumentin dhe
Né  kété

ményré, vepra e Imam el-Meusilit

parimin me zbatimin.

jo vetém pasuron literaturén juridike
islame, por shérben si bazé e sigurt
pér fetvadhénie, gjykim dhe edukim
juridik.

Ellbtiar pérbén njé uré té
vyer lidhése ndérmjet tradités dhe
nevojave bashkékohore t€ mendimit
juridik islam, jo vetém né nivelin e
studimit historik té fikhut, por edhe
né pérmirésimin e praktikés juridike
islame sot. Réndésia e tij géndron
né metodén e argumentimit, né
rolin pér formésimin e tradités
juridike dhe funksionin orientues né
vendimmarrjen bashkékohore.

E/Ibtijar na kujton se fik’hu
nuk éshté vetém dispozité, por
proces, argument dhe vizion, dhe
se arsyetimi 1 sakté juridik mbetet
themeli i ¢do orientimi té shéndoshé
normativ. Botimi 1 kolanés né gjuhén
shgipe éshté hap strategjik drejt
ngritjes sé kapaciteteve juridike té
institucioneve islame, krijimit té
njé kulture fetvaje té pérgjegjshme
dhe ringritjes sé studimeve setrioze
té¢ fik’hut. Kjo vepér jo vetém
ruan vazhdimésiné e medh’hebit
hanefi né trojet shqiptare, por rihap
shtigje té reja pér njé jurisprudencé
té disiplinuar, t€ pjekur dhe té
mbéshtetur né burime t€ verifikuara.
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Kujtesa islame né Shqipéri shek. XX:
Ndérprerja, heshtja dhe ripértéritja

Fatma Karaj

Abstrakt

Ky punim trajton njé nga kapitujt mé t¢ ndérlikunar t historisé moderne shqiptare:
ndérprerjen e dbunshme 1¢ jetés fetare islame giaté regimit komunist dbe pasojat e saj
afatgjata né kujtesén kolektive dhe identitetin shogéror. Pérmes njé analize historike dhe
institucionale, studimi synon 1€ ndrigojé procesin me té cilin feja islame, e rrénjosur prej
shekush né jetén shpirtérore, arsimore dhe komunitare t¢ shqiptaréve, u margjinalizna, n
shtyp dhe u ndalna pérfundimisht nga njé shtet ideologjikisht ateist.

Motivimi pér realizimin e kétiy punimi buron nga nevoja pér 1& kuptuar jo vetém
mekanizmat politiké dhe juridiké té persekutimit fetar, por edhe pasojat kulturore dbe
psikologiike gé kjo politiké prodhoi né shogériné shgiptare. Ndérprerja e transmetimit
ndérbrezor 12 tradités islame, shkatérrimi i institucioneve fetare dhbe heshtja e imponuar mbi
besimin krijuan njé boshllek 12 thellé né kujtesén historike, pasojat e t¢ cilit jané té dukshme
edhe sot.

Punimi éshté ndértuar mbi burime t¢ ndryshme bhistorike, ligiore dhe studimore,
dnke pérfshiré edbe analiza akademike. Qasja metodologjike synon njé lexim kritik 1¢
marrédhénieve ndérmyjet shtetit dbe fesé, duke e vendosur rastin shqiptar né kontekstin mé
1¢ gjeré ¢ politikave antifetare né sistemet totalitare #¢ shekullit XX.

NE kété kuadér, studimi nuk synon vetém rikonstruksionin e sé kaluarés, por edbe
nxitjen e reflektimit mbi réndésiné e kujtesés bistorike. Ripértérita e jetés fetare pas vitit
1990 shibet kétu jo thiesht si rikthim institucional, por si njé proces kompleks i rindértinit

Fjalé kyge: Isiami né Shqipérs, regiimi komunist, persekutimi fetar, shteti ateist,
ripértéritja fetare.
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HYRJE
ujtesa fetare éshté njé
komponent themelor
identitetit kulturor
dhe historik té njé shogérie. Ajo
pérfagéson jo vetém sistemin e
besimeve dhe ritualeve, por edhe
ményrén se si komunitetet ndértojné
vazhdimésiné  shpirtérore  ndér
breza. Identiteti fetar, si identitet
i réndésishém grupor nuk mund
té mbetet i palidhur me etnicitetin.
Religjioziteti si  pérkushtim, jo
vetém ndaj religjionit, por edhe ndaj
organizimit té tij éshté ndér “gjuhét
mé té réndésishme té pérkatésise™
Né shoggérité tradicionale, feja
shérben si mekanizém orientimi
moral, si institucion edukativ dhe
si faktor social. Né rastin shqiptar,
feja islame ka qgené pér disa shekuj
pjesé pérbérése e jetés shpirtérore,
arsimore dhe sociale, duke ndikuar
né strukturimin e normave, zakoneve
dhe marrédhénieve komunitare.”
Megjithaté, né gjysmén e dyté
té shek. XX, Shqipéria u bé skena e
njé eksperimenti radikal ideologjik:
ndértimi 1 shtetit té paré zyrtarisht
ateist né boté. Ky projekt politik
nuk synonte vetém kontrollin e

1. Martin Berishaj, Identiteti dbe shtetésia,
pérkthyer nga Nikollé Berishaj (Tirané:
Kolegji Universitar “Victory”, 2010), f.
9.

21lir  Hashorva, Komunizmi  shqiptar
dhe fija, Gazeta Tema, 2018, https://
gazetatema.net/2018/01/16/
komunizmi-shqiptar-dhe-feja.

institucioneve fetare, por zhdukjen
e veté fesé nga hapésira publike
dhe private.’ Ky zhvillim ndérpreu
brutalisht vijimésiné institucionale
dhe praktike té jetés fetare, duke
prodhuar njé hendek té thellé né
transmetimin e kujtesés islame ndér
breza.*

Ky punim analizon tri faza
kétij procesi: (1)
ndérprerjen sistematike t€ jetés
fetare islame gjaté regjimit komunist,

kryesore  té

(2) heshtjen e imponuar dhe pasojat
e saj mbi kujtesén kolektive, si dhe
(3) ripértéritjen graduale té Islamit
né periudhén postkomuniste.

KREU I
Islami né Shqipéri dhe
ndérprerja e kujtesés fetare né
periudhén komuniste
1.1. Islami né Shqipéri pérpara
ndérprerjes komuniste
Né statutin e vitit 1914
sanksionohet parimi i laicitetit té
shtetit shqiptar, duke vendosur njé
bazé juridike qé garantonte njohjen
e t€ gjitha komuniteteve fetare dhe
epérsiné e shtetit ndaj tyre. Ky statut
pranon gjithashtu pluralizmin brenda
besimit

islam, duke evidentuar

praniné e dy pérbérésve kryesoré,

3. Valbona Bezati, S7 # bé Shqipéria vendi i
paré ateist né boté, Reporter.al, 2019, https://
reporter.al/2019/08/28 /si-u-be-shqipetia-
vendi-i-pare-ateist-ne-bote/.

4. Xhafterr Sadiku, S7 # luftua feja né Shqipéri
gaté  komunizmif, Koha Islame, 2017,
https://kohaislame.com/si-u-luftua-feja-
ne-shqipeti-gjate-komunizmit/.
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dhe

kérkonte respektimin e larmisé fetare

sunitéve bektashinjve, ¢ka
qé né fillesat e shtetit té pavarut.’

Ky vizion i 1i i marrédhénieve
ndérfetare né njé vend me shumicé
myslimane  synonte  ndértimin
e njé shteti laik modern, té afté
té garantonte demokraciné
parlamentare, baraziné e kulteve dhe
mbrojtjen e lirisé fetare individuale
dhe kolektive, né pérputhje me
zhvillimin kushtetues evropian. Sipas
kétij sistemi komunitetet fetare né
Shqipéri, mund t€ mbajné pasurité
e tyre dhe té vazhdojné té€ gézojné
mbrojtjen e shtetit. Shteti vendos
pér shumén qé do tu kérkohet
komuniteteve fetare nga té ardhurat
e deklaruara.®

Bektashinjté né kété
shpallén Kryegjyshatén Botérore né
kongresin e vitit 1921, ku u miratua
edhe statuti 1 tyre i paré. T¢€ njéjtén
rrugé ndjek edhe Kisha ortodokse e

situaté

Shqipérisé, e cila, me njé vendim té
nénshkruar me daté 28 néntor 1921,
né Tirané, nga katér pérfaqésues
té késaj kishe, shpall themelimin
e Kishés Kombétare Autogefale
Ortodokse. I fundit qé veproi qe
Komuniteti Mysliman i Shqipérisé,
1 cili né shkurt-mars 1923 organizoi
kongresin e tij té paré, duke
shpallur statusin dhe strukturén

5. Giovanni Cimbalo, Pluralizmi i besimit dhe
komunitetet fetare né Shqipéri, pérkthyer nga
Flora Koleci (Tirané: Naimi, 2012), f. 26-28.
6. Ibid., f. 33-35.

e re organizative.” Deri atéheré i
organizuar né strukturén e Gjyqit té
Nalté t€ Sherijes.?

Miratimi 1  statuteve nga
komunitetet fetare, 1 nxitur nga
dispozitat kushtetuese dhe zhvillimet
ndérkombétare, coi né miratimin,
né vitin 1923, té ligjit pér statutet e
ligishme té komuniteteve fetare, i
cili u njohu atyre personalitet juridik
civil. Né kété ményré, Shqipéria u
shqua si i vetmi vend né Evropé qé
né até kohé hartoi norma specifike
pér njohjen juridike té€ komuniteteve
fetare, duke déshmuar njé nivel té
avancuar t€ pérpunimit juridik dhe
aftésiné pér té ndértuar themelet e
njé shteti modern laik.’”

Derti né mesin e shek. té XX-té,
Komuniteti Mysliman 1 Shqipérisé
ishte i organizuar institucionalisht
dhe gézonte njé prani té konsoliduar
néjetén publike. Xhamité, medreseté,
teqeté dhe vakéfet pérbénin rrjetin
bazé té edukimit fetar dhe solidaritetit
socia. Komuniteti Mysliman 1
Shqipérisé, i themeluar né vitin 1923,
vepronte si autoritet zyrtar fetar dhe
kishte rol té réndésishém né ruajtjen

e rendit moral dhe shogéror.”

7. 1bid., f. 38-41.

8. Ali Basha, Rrugétimi i fesé islame né
Shqipéri (1912-1967), Tirané: 2011, f. 20.
9. Statuti  legal i
Fetare 1923, https://licodu.cois.
it/?p=9156&lang=en.

10. Eriklenta Ymeri, Komzunizmi dbe Feja -
rasti i Shqipérisé, Academia.edu, https://
academia.edu/78687036/Komunizmi_

Kommuniteteve
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Islami né Shqipéri nuk ishte
thjesht njé besim individual, por
edhe njé sistem institucionesh qé
rregullonte edukimin fetar, jetén
familjare dhe ndihmén reciproke.
Né shumé zona urbane dhe rurale,
xhamia ishte gqendra e komunitetit,
ku zhvilloheshin jo vetém rituale
fetare, por edhe aktivitete arsimore,
bamirési dhe takime shogérore."
Burime té historike
déshmojné se klerikét myslimané

kishin rol té réndésishém edhe

ndryshme

né proceset arsimore dhe né
ruajtien e gjuhés dhe kulturés
kombétare.’” Kjo  prani e

konsoliduar u ndérpre gradualisht
pas vitit 1944 me ardhjen e regjimit
komunist, 1 cili nisi kufizimet e
para ndaj institucioneve fetare,
pérfshiré konfiskimin e pronave
dhe kontrollin administrativ té
aktiviteteve té tyre."

1.2. Ideologjia komuniste
dhe konceptimi i fesé€ si “armik
shoqéror”

Doktrina  marksiste-leniniste
e regjimit té Enver Hoxhés e

dhe_Feja_rasti_i_Shqipérisé.

11. Hashorva, Komunizmi shqiptar dbe féja.
12. Justinian Topulli, Komunizmi dhe
Sfeja né Shaipéri, (tezé PhD, Universiteti
Europian i Tiranés, pa dat€), PDE
https://uet.edu.al/ép-content/
uploads/2021/02/].-Topulli.pdf.

13. Agron Tufa, Fillimet e persekutinzit komunist
mbi komunitetin mysliman shqiptar, Observatori
iKujtesés, 2015,https:/ /observatorikujteses.
al/fillimet-e-persekutimit-komunist-mbi-
komunitetin-mysliman-shqiptat/.

konsideronte fené si instrument
shtypjeje dhe si pengesé pér
krijimin e “njeriut té ri socialist”. Né
diskursin ideologjik té kohés, feja
cilésohej si mbetje e prapambetjes,
si formé alienimi shoqgéror dhe si
mjet manipulimi i masave.'*

Por kjo gasje nuk iu imponua
menjéheré. Qe njé proces i
stérzgjatur ku né ményré graduale
po shkohej né rrénimin total té fesé
né Shqipéri. Prandaj né fillimet e
drejtimit komunist, qeveria u kérkoi
komuniteteve fetare rivendosjen e
hierarkisé klerikale, duke i garantuar
formalisht liriné pér té ushtruar
veprimtariné e tyre né pérputhje me
ligjin dhe statutet e miratuara gjaté
periudhés sé¢ Mbretit Zog. Miratimi
1 kétj ligji shénoi pérfundimin e
fazés sé paré t€ marrédhénieve
shtet-fe, té ndértuara né kuadér té
konsolidimit té unitetit kombétar,
dhehapinjé fazé té re bashkéveprimi
ndérmjet autoriteteve politike dhe
komuniteteve fetare, e cila zgjati
deri né vitin 1976. Gjaté késaj
periudhe, komunitetet fetare u vuné
gradualisht nén varésiné e ploté té
shtetit socialist dhe u pérballén me
ndjekje sistematike dhe persekutim,
deri né shkatérrimin e ploté té tyre
institucional."

14.1lir  Hashorva, Komunizmi-uzurpatori i
fesé, ResPublica, 2017, https://tespublica.
al/2017/02/09/komunizmi-—uzurpatoti-
i-fesé.

15. Cimbalo, Pluralizmi i besimit dbe
komunitetet fetare né Shqipéri, £. 91.
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1.3. Aspekti juridik dhe
institucional i kontrollit fetar

Shteti komunist nuk u paraqit
publikisht si antifetar, por si shtet
laik, duke ndérmarré formalisht
nisma g€ pretendonin respektimin
¢ besimit dhe dogmave fetare. Né
kété kuadér, Kushtetuta e vitit 1946
sanksionoi lirin€ e besimit, ndarjen e
shtetit nga feja dhe subvencionimin
ckonomik té institucioneve fetare.'

Megjithaté, pak mé paré, né 22
dhjetor 1945 geveria miratoi statutin
e ri té¢ Komunitetit
Shqiptar, i cili edhe pse mbéshtetej
né até t€ 1929-s, aty-kétu kishte
disa ndérhyrje dhe modifikime né

Mysliman

krahasim me até té kohés sé Zogut,
si¢ ishte pérjashtimi i1 kongresit
si organ gendror organizativ dhe
transferimi 1 kompetencave té tij
Késhillit té Pérgjithshém. Me ané té
kétyre masave, orkestrohet njé pikiaté
e administrimit té komunitetit, né
ményré qé ajo té kontrollohet sa mé
lehté nga politika."”

Ndérkohé, njé nga ndérhyrjet
mé té drejtpérdrejta ndodhi né
komunitetin  bektashian. Mé¢ 25
gershor 1945 u miratua njé statut
mijaft liberal. Né thuhej
se detyra kryesore e komunitetit

statut

bektashian ishte ajo e promovimit
dhe e zhvillimit té ndjenjave fetare
dhe merrte pérsipér té rrénjoste tek

16. Basha, Rrugétimi i fesé islame né Shqipéri
(1912-1967), £. 444.

17. Cimbalo, Pluralizmi i besimit dbe
komunitetet fetare né Shqipéri, £. 92-93.

besimtarét besnikériné ndaj pushtetit
popullor, Republikés dhe vendit.
Kongresi mori edhe njé vendim
tej kufijve té statutit, pér krijimin
e njé sekretariati si mékémbés té
Kryegjyshatés, duke i hapur rrugé
késhtu njé dualiteti pushtetesh mes
kétij sekretariati dhe Kryegjyshit.
Késhtu, me 14 mars 1947 u
krijua organizata e ‘“Bektashinjve
progresisté”, me kryetar Baba Fejzo
Dervishin.  Progresistét  hidhnin
kritika ndaj “traditave prapanike”.

“Bektashinjve
shpérndau njé
pérmblidhej né

Organizata e
progresisté”
dokument ku
ményré t€ qarté platforma politike
e partis€é komuniste shqiptare. Né
kété dokument ftoheshin té gjithé
besimtarét bektashian té pérqafonin
rrugén e emancipimit té propozuar
nga partia komuniste. Aty thuhej:
“Feja, prapanike  dhe
injoranca duhej t€ zhdukeshin nga
bektashizmi”.'®

1.4. Konfiskimi i pronave
dhe shkatérrimi i pavarésisé
ekonomike

Me 22 shtator 1944, ende pa gené
geveri e vendit, Késhilli Antifashist

besimet

Nacional-Clirimtar, ¢ pa t€ udhés
té ndérhynte, me qéllimin pér t’iu
pérgjigjur njé prej nevojave mé té
ngutshme t€ fshataréve t€ varfér dhe
argatéve ¢ pérbénin pjesén mé té
madhe té popullsisé shqgiptare. Pér
t'ia arritur késaj, u konfiskoi tokat

18. Ibid., f. 95-97.
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atyre g€ kishin bashképunuar me
fugité pushtuese dhe pasuriné e
tyre ua dha né pérdorim fshataréve.
Goditje e vecanté ra mbi Kishén
Katolike, zotéruese e pasurive té
shumta si: toka, ara té kultivuara,
vreshta, kullota, pyje,
vaditése, ndértesa, mullinj, kafshé
dhe t€ holla.”

Ligjii reformés agrare, i miratuar
mé 29 gusht 1945, parashikonte
konfiskimin  pa

sisteme

kompensim  té

tokave g€ shpronésoheshin dhe
u  shpérndaheshin  fshataréve,
shtetas shqiptaré, qé nuk ishin
pronaré tokash, ose nuk kishin toké
mjaftueshém.

Kjo situaté népérmjet

manipulimeve té ndryshme juridike®
shkoi deri né konfiskimin e thuajse
¢do prone té komuniteteve fetare. Me
ané t€ reformés shteti u shpronésoi
enteve fetare té€ pérkatésisé islame
nga 3163 hektaré toké dhe 61.000
rrénjé ullinj.?!
Né  kété
ckonomike  ndaj

situaté,  goditja

komuniteteve
fetare rezultoi fatale dhe c¢oi né
njé degradim té institucioneve té
pafuqishme financiarisht, t&¢ mbetura
vetém me mbéshtetjen qé shteti i
ofronte.

1.5. Arsimi dhe crrénjosja e
edukimit fetar

19. Ibid,, £. 101.

20. Shih.: Ligji nr. 108, 29.8.1945, “Pér
reformén agrare”.

21. Basha, Rrugétimi i fesé islame né S hqipéri
(1912-1967), £. 451.

Arsimi pérbénte njé tjetér fushé
ku komunitetet fetare u pérballén me
kufizime té forta. Fillimisht, mésimi
fetar u reduktua né njé oré javore
me karakter vullnetar, ndérkohé qé
u zgjerua rrjeti 1 shkollave publike.
Me qarkoren e 17 marsit 1945 u
parashikua zhvillimi i mésimeve
fetare né shkollat publike, duke u
rezervuar vetém disa oré né muaj.
Megjithaté, mé 13 mars 1946 geveria
shpalli ndalimin pérfundimtar té
mésimit fetar né shkollat publike.
Né néntor té po atij viti, Ministria
e Arsimit miratoi njé dispozité qé
e pércaktonte edukimin e brezave
té rinj si kompetencé ekskluzive té
shtetit, duke sanksionuar parimin
se shkolla éshté e ndaré nga feja.
Ndérsa shkollat publike u hapén né
té gjitha nivelet arsimore, pérpjekjet e
komuniteteve fetare pér té themeluar
shkolla private u penguan, pasi né
dhjetor 1946 Ministria e Arsimit
deklaroi se shkollat fetare ishin né
kundérshtim me ligjin. N¢é vitin 1947,
mésimi fetar u ndalua plotésisht dhe
u zévendésua me edukim ateist dhe
leksionembimarksizém-leninizmin.*
kulturore  dhe
lidhin
propagandén ateiste me jetén e
pérditshme, duke i kushtuar réndési
té vecanté organizimit té leksioneve
dhe bisedave. Vémendja kryesore
u pérgendrua né zonat rurale, ku
ndikimi i fesé ishte mé i theksuar

Institucionet
arsimore u udhézuan té

22. Cimbalo, Pluralizmi i besimit dhe
komunitetet fetare né Shqipéri, £. 110-113.
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dhe numri i besimtaréve mé i madh.
Né kété proces, punonjésit dhe
veprimtarét e kulturés u angazhuan
si pérhapés t€ botékuptimit ateist né
fshat.”

1.6. Ligji i ri pér komunitetet
fetare 1949

Ilir
komunizmin shqiptar si njé sistem qé

Hashorva e pérkufizon
uzurpoi vendin e fesé, duke ndértuar
njé ideologji me tipare dogmatike
dhe rituale t€ ngjashme me njé fe
politike.” Kjo ideologji kérkonte
besnikéri absolute ndaj partisé dhe

udhéheqésit, duke zévendésuar
autoritetin shpirtéror me autoritetin
ideologjik.

Né kété klimé, komunitetet

fetare u konsideruan potencialisht
ndaj pushtetit dhe
filluan té pérballen me kufizime té

armiqésore

vazhdueshme, konfiskime pronash,
survejim dhe presion psikologjik.”
Kjo fazé shénoi fillimin e njé procesi
gradual té shkatérrimit t€ jetés fetare
té organizuar.

NEé 26 néntor té vitit 1949, né
vazhdén e politikiva kundér fesé
u miratua ligji i ri pér komunitetet
fetare. Ky ishte njé ligj q¢é do ti

23. Basha, Rrugétimi i fesé islame né S hqipéri
(1912-1967), £. 451.

24. Hashorva, Komunizmi — nzurpatori i
fese.

25. Sinjali.com, Krimet e komunizmit
dhe zhdukja e fesé, 2020, https://sinjali.
com/krimet-e-komunizmit-si-tentonte-
enver-hoxha-ta-crrenjoste-fene-nga-
shqipetia/.

shtynte komunitetet té ripérpilonin
statutet e tyre dhe té€ shkonin né
ngushtim.  Gijithashtu  shtohej
kontrolli nga shteti.

Sipas statutit té ri t€ pérshtatur,
zgjedhja e drejtuesve t€ komunitetit
fetar, té rregullores sé tij, buxhetit,
botimeve, t€é vulave dhe shenjave
té tjera simbolike duhet té kené
miratimin e Késhillit t&¢ Ministrave.
Késhtu forcohet kontrolli i shtetit
mbi veprimtariné dhe synimet e
institucioneve fetare.*

Kjo luft¢ sa po vinte dhe
ashpérsohej edhe né terren. Né&
njé ankesé t€ popullsisé sé Fshatit
Mubhur né Peshkopi thuhet:

“Neve populli i katundit
Mubhurit, té pérbamé ma se 200
shtépi, ditén e Bajramit tue falun
Bajramin, lokalitetit
Rexhep Balliu erdhi né xhami e

sekretari 1

na ka prish namazin. Me gené se
Statuti i geverisé na ka lané té liré
fené, prandaj lutemi kjo cashtje ka
nji randési shumé té madhe, o t€ na
shifet kéjo e drejté ose té mbyllim
xhamijat pér gjithmoné.””’
Pérplasjet deri né
pérpilimin e dekretit t&€ 1967-¢s, ku
shfugizohej dekreti i vitit 1949%
né vitin 1967 Shqipéria u shpall

vijuan

26. Cimbalo, Pluralizmi i besimit dbe
komunitetet fetare né Shqipéri, £. 116.

27. Beqgir Meta, Afrim Krasnigi dhe
Hasan Bello, Shteti dbe komunitetet fetare,
VEIL I (Tirané: KAS, 2022), £. 56.

28. Cimbalo, Pluralizmi i besimit dhe
komunitetet fetare né Shqipéri, £. 149-150.
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politikisht shtet ateist dhe né vitin
1976 me miratimin e Kushtetutés
s¢ Republikés Popullore Socialiste
t¢  Shqipérisé,
shpall zyrtarisht
kushtetuté®.

1.7. Fushata antifetare dhe
shpallja e shtetit ateist (1967)

Kulmiipolitikés antifetare u arrit

Shqipéria  u

shtet ateist me

né vitin 1967. Pas njé fushate masive
propagandistike  dhe  represive,
regjimi shpalli mbylljen e té gjitha
institucioneve fetare. Xhamité, kishat
dhe teqeté u mbyllén, u shkatérruan
ose u shndérruan né magazina,
palestra apo objekte kulturore laike.”

Observatori i Kujtesés
dokumenton arrestimet e klerikéve,
internimet familjare dhe ndalimin
e ¢do shenje besimi né publik.”
Shqipéria u shpall zyrtarisht shtet
ateist, duke ndaluar me ligj ¢do
formé organizimi fetar.”

Pér  komunitetin  mysliman,
kjo nénkuptonte jo vetém mbylljen
e xhamive, por edhe zhdukjen e
strukturés arsimore fetare, ndalimin
e riteve islame dhe shképutjen e
brezave nga mésimi i Kuranit dhe

tradités profetike.” Kjo petriudhé

29. Basha, Rrugétimi i fesé islame né Shqgipéri
(1912-1967), £. 444.

30. Bezati, S7 u bé¢ Shqipéria vendi i paré
ateist né boté.

31. Tufa, Fillimet ¢ persekutimit komunist
mbi komunitetin myskiman shqiptar.

32. Sadiku, 87 # luftua feja né Shqipéri giaté
komunizmit.

33. Hashotva, Komunizmi shqiptar dbe feja.

shénon ndérprerjen mé té€ thellé
té kujtesés islame né historiné

shqiptare.

KREU II

Pasojat e ndérprerjes dhe
ripértéritja e kujtesés islame pas

komunizmit

2.1. Ndérprerja dhe heshtja e
kujtesés islame

Pasojat e késaj politike nuk ishin
vetém institucionale, por thellésisht
kulturore dhe psikologjike. Kujtesa
fetare nuk transmetohej mé né
ményré té organizuar. Breza té téré
u rritén pa kontakt me edukimin
fetar formal, pa njohuri bazé mbi
doktrinén islame dhe pa pérvojé
rituale.”

Goditja ndaj klerikéve dhe
institucioneve fetare solli njé zbrazje
té autoritetit shpirtéror né shoqéri.”
Shkatérrimi i
krijoi njé boshllék fizik té kujtesés:

objekteve  fetare
vendet ku mé paré komuniteti falej
dhe mésonte fené u zhdukén nga
peizazhi urban dhe rural.”®

Kjo periudhé krijoi njé heshtje
té detyruar té fesé, ku shumé
familje ruanin besimin vetém né
ményré private ose simbolike, pa
mundési praktike pér ta shprehur até
publikisht.”

34. Ymerti, Komunizmi dhe Feja - rasti i
Shqipérisé.

35. Tufa, Fillimet ¢ persekutimit komunist
mbi komunitetin mysliman shqiptar.

36. Krimet e komunizmit dhe 3hdukja e fese.

37. Sadiku, S7 # luftua feja né Shqipéri giaté
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2.2. Trauma, persekutimi
dhe kujtesa kolektive

Shumé  drejtues t€¢  sektit
bektashi si  gjyshér, baballaré,
muhibé etj., qené pushkatuar,

ndérsa udhéheqési 1 tyre mé i larté,
kryegjyshi Dede Abaz Hilmi, u
vetévra né marsin e vitit 1947, pasi
veté ai kishte vraré me njé pistoleté dy
baballaré ndér mé influentét e kétij
komuniteti, Baba Faje Martaneshin
e Baba Fejzo Dervishin, té shquar
pér rolin qé kané luajtur né luftén
partizane.”

Ndér klerikét e tjeré myslimané
mund t€ pérmendim: Hafiz Ali Korga
— persekutuar, débuar nga Tirana;
Hafiz Ibrahim Dalliu — burgosut;
Hafiz Ismet Dibra — burgosur; Hafiz
Sabri Kog¢i — burgosur; Shyqyri
Myftiu — ekzekutuar; Baba Reshat
Bardhi — internuar; Haki Sharofi —
burgosur; Jonuz Buligi — burgosur;
Vexhi Buharaja — burgosur; Faik Q.
Hoxha — burgosur; Hasan Tahsini
(Haveriku) — burgosur; Baba Bedriu
Baba
Hajro Progonati — ekzekutuar; Baba

i Brerimés — ekzekutuat;
Bajram Mahmutaj — burgosur; Baba
Ali Kulmaku — ekzekutuar; Baba
Xhelo Gllava — ekzekutuar; Sheh
Ali Bogdani — burgosut, etj.”

2.3. Fillimet e liberalizimit
fetar pas vitit 1985 dhe ripértéritja
e Islamit pas vitit 1990

komunizmit.

38. Basha, Rrugétimi i fesé islame né Shqipéri
(1912-1967), £. 446.

39. Ibid., f. 445.

Pas vdekjes s¢ Enver Hoxhés né
vitin 1985 nis dobésimi i regjimit.
Pasardhési i tij Ramiz Alia e shihte
fené si ¢éshtje private dhe familjare.
Ndérkohé njé ndér masat e reja mé
domethénése €shté marré né vitin
1988, ku lejohet kthimi i klerikéve né
peréndim pér té ushtruar aktivitetin
e tyre fetar né Shqipéri.*

Mé pas, rénia e komunizmit
shénoi rifitimin e lirisé fetare.
Komuniteti Mysliman i Shqipérisé u
riorganizua, xhamité u rithapén ose u
rindértuan, dhe edukimi fetar rifilloi
né ményré institucionale.*!

Megjithaté, rikthimi i praktikés
fetare nuk ishte 1 menjéhershém.
Hendeku i krijuar nga dekadat e
ndalimit béri qé shumé njeréz té
identifikoheshin me fené mé shumé
né ményré kulturore sesa rituale.*

Rikonfirmohet natyra laike e
shtetit, e pércaktuar qé né statutin e
vitit 1914, si dhe forma i rinjohjes
s¢ personalitetit juridik, té cilit 1
nénshtrohen komunitetet fetare.
Pra, Kushtetuta
trungun e tradités juridike t€ vendit,

e cila qé né vitin 1923 ka shfaqur

mbéshtetet né

njé tipar dallues té saj, pluralizmin
¢_besimeve fetare, tipar ky qé e

40. Cimbalo, Pluralizmi i besimit dhe
komunitetet fetare né Shqipéri, £. 152-153.
41. Bezati, S7 u bé Shqipéria vendi i paré
ateist né boté.

42. EBlton Varfi, Kombi dbe feja né identitetin
shqiptar (2), Elton Vatfi Blog, 2011, https://
eltonvarfishqip.blogspot.com/2011/03/
kombi-dhe-feja-ne-identitetin-shqiptar_20.
html.
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bén Shqipériné njé rast unik mes
vendeve me shumicé islame.*

Ndihma nga organizata islame
ndérkombétare, hapja e medreseve
dhe botimi i
né gjuhén shqgipe ndihmuan né
rindértimin  gradual = té
islame.* Ky proces vazhdon edhe
sot, duke u pérballur me sfida t€ reja
sociale dhe kulturore.

2.5. Kujtesa, identiteti dhe sfidat
bashkékohore

Sot, diskursi mbi persekutimin
e fesé gjaté komunizmit éshté pjesé
e debatit mbi kujtesén historike
dhe drejtésiné
Platforma si Observatori 1 Kujtesés
dokumentojné krimet ndaj klerikéve
dheinstitucioneve fetare, duke synuar
rivendosjen e sé vértetés historike
dhe ndérgjegjésimin shogéror.*

Studime dhe artikuj té shumté
analizojné ményrén se si trauma e
persekutimit fetar ka ndikuar né

literaturés fetare

kujtesés

tranzicionale.

43. Cimbalo, Pluralizmi i besimit dbe
komunitetet fetare né Shqipéri, £. 157.

44. Ymeri, Komunizmi dhe Feja - rasti i
Shqipérise.

45. Tufa, Fillimet e persekntimit komunist
mbi komunitetin myskiman shqiptar.

formimin e identitetit bashkékohor
shqiptar.*® Feja islame sot pérpiqet
té¢ rindértohet mes trashégimisé
historike dhe boshllékut té krijuar
nga periudha ateiste.”’

KONKLUZION

Historia e Islamit né Shqipéri
gjaté shek. té XX-té paraget njé rast
unik t€ ndérprerjes sé¢ dhunshme
té kujtesés fetare nga njé regjim
shtetéror ateist. Fushata antifetare
komuniste shkatérroi institucionet
islame, ndérpreu  transmetimin
ndérbrezor té tradités fetare dhe
krijoi njé heshtje té gjaté né jetén
shpirtérore té shoqérisé.

Ripértéritja pas vitit 1990 mbetet
njé proces i vazhdueshém qé kérkon
kohé pér té rindértuar traditén e
ndérpreré. Kujtesa islame sot nuk
éshté vetém rikthim i praktikave
fetare, por edhe proces reflektimi
mbi té kaluarén, drejtésiné historike
dhe identitetin kulturor té shoqérisé

shqiptare.

46. Hashorva, Komunizmi — uzgurpatori i

Jfesé.
47. Sadiku, S7 # luftua feja né Shqipéri giaté
Romunizmit.
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Njeriu dhe mendimi islam

Prof. Dr. Muhamed Mustafi
Fakulteti i Shkencave Islame, Shkup, Maqedonia e Veriut

Abstrakt

Mendimi éshté faktori kryesor gé e dallon njeriun nga bota e frymoréve jonjerézoré
dhe pér kété arsye, nuk éshté rastési gé Zoti i Madbérnar ti japé réndési 1& madhe késaj
céshtjege.

Njeriu gé mendon sipas rregullave hynore, do t¢ pérparojé né ¢do aspekt 1 jetés,
Sepse gaté 1éré jetés € tif do té jeté i preokupuar me faktin se ai éshté né ¢do moment nén
kontrollin e Zotit t& Madbérnar.

Njeriu nuk mund 1 keté mendime 1€ shéndosha nése nuk thellohet né vetvete dhe
neé natyré, sepse mystimani merr mésime isntruksionale nga Krijuesi i tij si dhe i realizon
parimet, me 1¢ cilat Eshté urdhéruar sé vepruari.

Islami éshté fe e shpallur nga Allabu : Madhéruar dhe, nése njerin kérkon parime té
tera gé kundérshtojné shpalljen hynore, atéheré nuk do ta shijojé antoritetin e merituar,
sepse nuk do ta ndiej né vete pérgjegiésiné ndaj Krijuesit 12 tij, por vetém ndaj krijesés, ndérsa
krijesa né asnjé ményré nuk mund té jeté mé e pérsosur se Krijuest.

Njerin organizon jetén ideale nése né mendimet e tij mbigotéron origiinaliteti i shpirtit
islam dhe nése mendon brenda suazave té parimeve qé nuk e kundérshtojné natyrén dhe
instinktin njerézor, pérndryshe do té formohej kaos individual, shogéror dhe natyror ashtu
sig vérejmié sot né mbaré botén.

Fjalét kyge: Islam, njers, besim, mendim, historia e mendinit, mendimi islam

Hyrje

endimi i  njeriut,
gjaté  historisé  sé
mendimit, gjithmoné

ka pérjetuar faza t€ ndryshme
té lévizjes dhe faktorét qé kané
ndikuar né zhvillimin e trurit,
kishin ndikim té llojllojshém, heré
ndikonin pozitivisht ne pérparimin e

té t€ menduarit njerézor e heré tjetér
ndikonin negativisht dhe e stagnonin
né emér t€ ndonjé institucioni zyrtar,
qofté skolastik apo laik.

Mendimi islam e trajton ¢éshtjen
e té t€ menduarit krejtésisht ndryshe
dhe e obligon njeriun qé té mendojé,

pérsiaté dhe analizojé t&é gjitha
¢éshtjet, té cilat duhet zbérthyer pér té
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formuar njé jeté mé té pérshtatshme
pér njeriun né shoqéri dhe né natyre
sepse njeriu, sipas mendimit islam,
nuk kontribuon vetém nga aspekti
social por edhe nga aspekti natyror
brenda kornizave té sistemit, qé
éshté formuar nga rregullat dhe
parimet hyjnore.

Ndikimi objektiv i mendimit

Vlera e njé shogérie éshté e
ndérlidhur ngushté me nivelin e
mendimit qé ekziston né t€. Asnjé
shoqéri nuk ka ekzistuar né boté e
as nuk do t€ ekzistojé né té ardhmen
pa ndonjé mendim konkret qé e
organizon jetén e shoqérisé, sepse,
né t€ kundértén, do té dilej nga
natyra e njeriut, qé konsiderohet
bazé e lévizjeve né té gjitha sferat
e jetés. Transformimet pérbrenda
shogérive gjithmoné kané qené
rezultati mendimeve qé€ kané ndikuar
né ndryshime té tilla, sepse procesi
krijues te njeriu éshté 1 tillé sa mund
ta fusé lexuesin né njé gjendje ku ai
vet nisé t€ filozofojé (té¢ mendojé ). !

Sot, kur lexojmé mbi t€ dhénat
e njeriut né t€ kaluarén, njihemi
me mendimet e tyre dhe né bazé té
mendimeve té€ tyre formohet edhe
vlerésimi 1 tyre né shoqéri. Nuk
mund té ndodhé ndryshe, sepse do
t€ ndodhte distancim nga vet natyra e
njeriut. “Késhtu, né thellésiné intime
té genies s€ vet, njeriu, sipas Kuranit,
éshté aktivitet kreativ dhe né kété
proces té ndryshimeve progresive,

1. Zhané Hersh, Habia filogofike, nga
anglishtja Arben Fuga, Tirané, 1995, f. 7.

Zoti 1 Madhéruar pércjell njeriun né
misionin e tij, por me njé kusht, qé
veté njeriu té mart€ iniciativén”. 2
Né kété kontekst, Zoti i
Madhéruar thoté: “Vérteté Allahu
nuk do t€ ndryshoje gjendjen e njé
populli pérderisa ata nuk ndryshojné
veten e tyre”.?
Mendimi njerézor

jeté fryt 1 leximeve té literaturés sé

mund té

pérpiluar nga veté njeriu, por edhe
1 inspiruar nga Krijuesi i tij, dhe ne
kété rast, mendimi ka burim hyjnor
q¢é merr pérgjegjési pér té nisé njé jeté
qé¢ do té zhvillohet sipas parimeve
hyjnore. Inspirimi hyjnor nuk éshté
pér t€ formuar ndonjé teori, gé do
té jeté mbi jetén reale, sepse njeriu,
né rast té tillé, nuk do té kishte njé
organizim té€ jetés reale dhe do té ishte
pa gjurmé né kété boté. “Burimi i té
gjitha vlerave ka t€ béjé me dy gjéra
té cilat jané té ndérlidhura ngushté
njéra me tjetrén. Kéto jané: “Shpallja
dhe ekzistenca”. Né bazé té kétyre
dy gjérave e kuptojmé edhe vlerén
e mendimit, dhe kur té ndahet njéra
prej tjetrés, atéheré do té vérejmé

shkatérrimin e mendimit”.*

2. Muhamed Ikbal, Obnova uvjerske mislk
u Islamu, s engleskog Mehmed Arapcic,
Islamska Zajednica BiH, Sarajevo, 1979, f.
20.

3. Kurani, pérktheu dhe komentoi né gjuhén
shqipe H. Sherif Ahmeti, Shtépia e botimit
té Kuranit , Medine, Er-rra’d: 11.

4. Taha Xhabir Ulvani, E-Egimetul-fikrijjetul-
muasiretn, International Institut of Islamic
Thought, Henrdon, Virginia, USA, 1992, f.
14.
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Veté progresi 1 mendimit
konfirmon faktin se njeriu éshté
lévizés dhe pjesémarrés aktiv né
shogéri. Nuk ka boté ideale, por ka
boté qé éshté pérplot me ¢éshtje
e zbérthime dhe, né raste té tilla,
njeriu mendon dhe i zbérthen
brendapérbrenda shoqérisé pa u
izoluar né vete.

“Mendimtarét e sé kaluarés,
té cilét jané pérpjekur, secili
sipas ményrés sé tij, t'1 ndricojné
problemet e pashtershme té jetés
soné pér t1 kuptuar, pér t'u béré
té ndérgjegjshém pér to dhe pér ti
dashur, sepse pa kéto probleme,
té cilat do té déshironim shpesh t’i
harronim ose ti mohonim, ne nuk
do té ishim njeréz”.

Pra, mendimi dhe njeriu jané
nj¢ dhe nuk mund té ndahen né
asnjé ményré, sepse njeriu, po té
ndahej nga kjo cilési, do té€ humbté
karakteristikén e vet ¢ e dallon né
kété jeté dhe vet procesii té menduarit
nénkupton se ai ka pérgjegjési.

Zoti 1 Madhéruar thoté: “A
mendon se njeriu do t’i lihet vetes
dhe se nuk do té pérgjigjet!”.’

Bota ¢ mendimit ka hap€siré
t€ gjeré dhe né€ t€ njeriu thellohet
duke i tejkaluar t€ gjitha pengesat.
Natyra e njeriut €sht€ e till€, sepse

“fugia e mendjes, me vet aktin e

5. Zhané Hersh, Habia filozofike, nga
anglishtja Arben Fuga, Tirané, 1995, f. 391.
6. Kurani, pérktheu dhe komentoi né gjuhén
shqipe H. Sherif Ahmeti, Shtépia e botimit
té Kuranit , Medine, El-Kijame: 36.

njohjes, i tejkalon kufijté; kufijté e
mendimit nuk mund té géndrojné
mbyllur brenda qarkut té ngushté té
individualitetit”.”

Mendimi 1 formuar nga
shpallja hyjnore nuk mund té jeté
kontradiktor me natyrén e njeriut,
sepse  vet shpallja  nénkupton
organizimin e té t€ menduarit brenda
parimeve t€ shéndosha qé nuk mund
té jené kontradiktore me realitetin
e jetés, gjegjésisht me mendjen
e njeriut. Nuk mund té ckzistojé
ndonjé kontradikté e tillé “sepse
vet shpallja i drejtohet mendjes dhe,
né rast t€ ndonjé kontradikte né
mes mendimit dhe shpalljes, duhet
interpretuar né até ményré qé té
formohet njé harmoni mes tyre”.?

Relacioni mes mendimit dhe
jetés

Nése njeriu nuk di si t'i qaset
zbérthimit  t€ problemeve né
shoqéri, nénkuptohet se ai s’ka ide
fare se si té rezonojé shéndoshé dhe
pér ¢cdo mendim té gabuar ekziston
ndonjé parim i gabuar mbi té cilin
paraprakisht ~ éshté  mbéshtetur
mendimi. Vlera e njeriut varet nga
vlera e mendimit dhe nése nuk di té
mendojé, nuk mund t€ llogaritet njeri,
pot do t’i takonte grupit té frymoréve
jonjerézoré. “Veté kérkuesit duhet té
kené kokén e freskét, té diné se cfaré

béjné dhe té mos e léné veten e tyre

7. Ikbal, Obnova vjerske misli n Islanm, £. 17.

8. Muhamed Ebu al-Fajd Menufi, Filozofija
Islama, s arapskog Seid Smajkic, Islamska
Zajednica BiH, Sarajevo, 1983, f. 70.
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té gabojné nga mungesat e qartésisé
s¢ njé metode pjellore: problemet
nuk rreshtin sé shtruari. Ndryshe,
problemi i kuptimit humbet dhe né
t€ njéjtén kohé humbet edhe vet
kuptimi mbi jetén e njeriut”.’

Sa mé shumé té keté probleme,
aq mé tepér do t€ ndihet nevoja
pér pérdorimin e trurit, dhe né kété
ményré formohet edhe trashégimia
mendimit. Nuk ka mendim qé lind
menjéheré, duhet kaluar kohé derisa
té€ formohet njé zinxhiré mendimesh,
dhe né kété ményré do te vazhdojé
s¢ ckzistuari. “Trashégimia e tillé
éshté e gjallé dhe transmetohet né
jeté vetém népérmes kushteve té
rilindjes sé pérhershme”."

Njeriu nuk formon mendim
pér té jetuar né iluzione apo pér té
zbérthyer ndonjé ¢éshtje g€ s’ka qasje
né botén e realitetit, sepse né rast té
tille do té trajtohet si ¢éshtje fiktive
qé ka t€ béjé me botén e fantazisé.
Nijeriu éshté genie reale dhe qasja e
tij ndaj problemeve né jeté duhet té
jeté népérmes géndrimeve realiste,
ngase “¢do qasje qé nuk ka lidhje me
realitetin, nuk do té pérputhet me
synimet njerézore”.!!

Mendimi nuk mund té jeté
dicka qé s’mund té ballafagohet me
realitetin, sepse piké€risht pér kété
arsye ckziston kjo karakteristike

9. Zhané Hersh, Habia filozofike, £. 390.

10. Ikbal, Obnova vjerske misli u Islamu, £. 132.
11. Vahidudin Han, E/ Islamu jetehadda,
ta’rib Dhafrul Islam Han, Darul buhuth el-
ilmijjeti, Kuvajt, 1973, f. 185.

te njeriu. Asgjé nuk jeton nése
nuk éshté né raport té ngushté me
realitetin e shoqérisé, sepse né té
kundértén, nuk do té dihej se cili
éshté misioni 1 njeriut né kété boté.
“Né Islam, ideali dhe realiteti nuk
jané forca t€ kundérta qé s’'mund té
pajtohen. Jeta ideale nuk nénkupton
largimin e ploté nga realiteti, bile
as qé shkatérrohet
njé plotésim 1 tillé organik 1 jetés

tentohet té

népérmes kontradiktave t€ tepruara.
Ideali gjithmoné tenton pérshtatjen
me realitetin pér njé absorbim
eventual té tij, pér njé transformim
dhe pér njé ndricim té térésishém”."

Mendimi islam 1 jep njeriut
pikérisht njé rol té tillé né shoqéri
dhe e bén pjesé aktive né zbérthimin
¢ problemeve té ndryshme e té
njépasnjéshme. “Qasja e tillé 1 jep
njé koncept té ri funksionit té fesé
né jetén e shoqérisé.”” Njetiu i tillé
mendon ndryshe dhe nuk ndalet sé
menduari gjaté téré jet€s s€ vet sepse
ndjen né vete se ka njé mision me té
cilin e ka ngarkuar Zoti i Madhéruar.
Mendimi 1 tillé ka horizonte t€ gjéra
dhe vepron né ményré interaktive
né mes botés jashtme dhe asaj té
brendshme. Kété raport e vérejmé
qarté né ajetin kuranor: “Ne do t’ua
tregojmé atyre shenjat tona né
horizonte dhe né brending e tyre
derisa té béhet e qarté se Ai éshté

12. Muhamed Ikbal, Obnova vjerske misli u
Istamm, £. 18.

13. W. Montgomery Watt, Muslin: intellectnal,
University press, Edinburgh, 1971, f. 179.
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e vérteta”." Bota e mendimit islam
kushtézohet g€ t€ depértojé n€ botén
¢ jashtme dhe né botén e brendshme,
sepse “t€ menduarit rreth krijimit t€
jashtém mund€son depértimin edhe
né botén e brendshme”. *

Parimi i mendimit islam

Népérmjet njé veprimi té tillé
myslimani nuk izolohet nga jeta e
reale dhe nuk e bén té pjesshém
misionin e vet, sepse, sipas konceptit
t€ mendimitislam, kjo boté nuk mund
té trajtohet si dicka qé mund té ndajé
nga misioni yt pér t'u pérqendruar
vetém né botén e ardhshme. Njeriu
nuk éshté rob 1 késaj bote, por éshté
mékémbés 1 Zotit t&¢ Madhéruar pér
té kryer misionin qé e ka marré si
obligim nga 1 Madhéruari. Misioni i
tij nuk éshté parcial, por 1 térésishém
dhe, nése realizohet sipas konceptit
hyjnor, do té jeté i lidhur ngushté
edhe me jetén e amshueshme té
botés tjetér. tregon
interes pér kété boté dhe pér
botén tjetér brenda mundésive dhe

“Myslimani

aftésive natyrore. Falé besimit né
njé Zot dhe né pérsosmériné e Tij,
myslimani mbizotéron fshehtésité e
natyrés, i zhduké pengesat e hutisé,
paragjykimeve e iluzioneve nga syté
dhe zemrat e njeriut, si dhe zhytet
thellé né burimet e njohjes, edukimit

14. Kurani, pérktheu dhe komentoi né
gjuhén shqipe H. Sherif Ahmeti, Shtépia e
botimit té Kuranit , Medine, Fussilet: 53.
15. Roger de Pasquier, Unvailing Islam, The
Islamic Texts Society, Cembridge, 1992, f.
21.

dhe arsimit.”’'

Parimi 1 njohur né historiné
¢ mendimit &shté se, nése njé
botékuptim formohet me premisa té
shéndosha, atéheré edhe rezultati do
té jet€ 1 shéndoshé dhe ¢do parim i
gabuar do t€ japé mendim t€ gabuar.
éshté 1 gabuar,
at€heré njeriu s’'mund ti zbérthejé

Nése mendimi

¢éshtjet shogérore né ményré té
drejté e as gé mund té€ bisedohet
pér ndonjé qytetérim té shéndoshé.
“Nése déshirojmé té kuptojmé se
si shpirti 1 islamit térésisht shpreh
veten né qytetérim, atéheré duhet
té kuptojmé funksionin esencial té
artit té tij, 1 cili 1 formon format e
jetés sé shoqérisé sé besimtaréve.
Njé gjé e tillé formon atmosferé mé
té pérshtatshme pér ¢do udhétim té
njeriut né toké dhe pérkthimin e tij
te Zoti”."

Mendimi i tillé formon njé njeri
té ploté, qé do t€ jeté i suksesshém
né jeté dhe né ¢do shoqéri. Njeriu,
qé barté né vete njé fuqi té tillé té
mendimit, nuk do té jeté¢ i dobét
dhe nuk do pérkulet para askuijt,
pérpos para Kirijuesit té vet sepse
prej Tij e merr fuginé e t€ menduarit
dhe té jetés. E tillé éshté natyra e
mendimit islam dhe 1 tillé éshté
ithtari 1 mendimit té tillé. Sikur té
ishte ndryshe, atéheré edhe njeriu
do té ishte ndryshe, gjegjésisht do
té kundérshtohej principi natyror i

16. Ebu al-Fajd El Menufi, Filozofija Islama,
f. 22.
17. Roger de Psquiet, Unvailing Islam, f. 108.
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kétij parimi dhe do t€ humbte parimi
1 besimit né njé Zot t¢ Madhéruar.
Nése myslimani mendon gabim,
atéheré do t€ humbasé pastértiné
e natyrés sé Islamit dhe nuk do ta
keté pozitén qé e fitoi né kohén e
Muhamedit (a.s.). “Fakti se aq shumé
mendojné se Islami mund té€ lulézojé
duke  pérvetésuar  njékohésisht
zotat e modernitetit, tregon se ata e
kané humbur vizionin e teuhidit qé
gjalléronte dikur mendimin islam.
Té tillét déshtojné sé kuptuari se
adhurimi 1 zotave té rremé sjell
shpérbérien e ¢do lloj rendi —
shthurjen jo vetém té individit dhe
shoqérisé, por edhe t€ rendit natyror.
Me fjalé té tjera, kur njerézit refuzojné
t'i shérbejné Zotit si¢ kérkon realiteti
qé ti shérbejné, ata nuk mund
ti pérmbushin funksionet e tyre
njerézore. Kur njerézit refuzojné
té jetojné né harmoni me parimet
transcendentale qé pércaktojné até
se si jané gjérat né t€ vérteté, ata
sjellin kaos e ¢rregullim né mjediset
natyrore dhe shogérore.”"®

Nése  zhduket origjinaliteti
i mendimit islam, zhduket edhe
funksionimi i ndikimit te tij, dhe
késhtu, me kalimin e kohés, nga
njé¢ shkallé e larté qé e gézonte
myslimani, zbresim né njé shkallé
mé té ulét, gj¢ qé nuk pérket me
natyrén e pozité€s qé duhet ta gézojé
myslimani. Mendimi islam duhet
18. William C. Chittick, Shkencé ¢ kogmosit,

shkencé e shpirtit, nga anglishtja Edin Lohyja,
Zemra e tradités, Tirané, 2011, f. 53.

mbéshtetur né parimet islame, sepse,
né té kundértén, do té formohet
qytetérim pa besim e fe, sistemi do té
shndérrohet ne kaos, do té zhduket
balancimi mes epshit dhe disiplinés,
dhe do t€ pérhapet e kegja né ¢do
vend...” "

Mos funksionalizimi i drejté i
mendimit islam formon zhdukjen e
autoritetit t€ myslimanit, dhe né njé
atmosferé té tillé, do té ishte shumé
véshtiré qé njeriu t’i shoh shenjat e
Zotit, atéheré ai refuzon sovranitetin
¢ Tij dhe mendon se mund té béjé
cdo gjé né két€ boté, dhe né kété
ményré,  desakralizon  natyrén,

ckuilibrin  dhe béhet

ktijesa mé e démshme” .

shkatérron

Pra, mendimi islam éshté forma
esenciale pér té ruajtur njeriun né
shoqgéri, pér t€ mbrojtur shoqériné
nga devijimet dhe pér t€ formuar njé
sistem vlerash, q¢ do té garantojné
jetén pér ¢do individ né boté, sepse
Zoti éshté Ai gé e krijoi dhe Ai éshté
Garantues 1 jetés sé lumtur pér té
gjithé, nése praktikohen urdhrat dhe
parimet e Tij.

PERFUNDIM

Njeriu duhet t€ jeté i pajisur
me gjykim té shéndoshé pér tu
pérballur me problemet e jetés. Zoti
1 Plotfuqishém e ka krijuar njeriun
me mendjen, qé t€ jeté né gjendje
té rezonojé bazuar né parime té
shéndosha.

19. Vahidudin Han, E/-Is/ammu jetehadda, £. 17.
20. Roger de Pasquier, Unwvailing Islam, f. 21.
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Shpallja  hyjnore e detyron
njeriun t€ mendojé pér veten dhe
natyrén sepse, né két€é ményré, ai do
té jeté pérgjegjés.

Né  pérgjithési,
shéndoshé garanton njé jeté té lehté
sepse do té veprojé brenda parimeve
hyjnore, qé mbrojné
njerézor.

Pérgjegjésia e njeriut, g€ beson

mendimi 1

interesin

né Islam, éshté shumédimensionale
sepse ai do té jeté mé i kujdesshém
ndaj vetes, shoqérisé dhe natyrés.
Nése ndodh e kundérta,
atéheré do t€ vérehet kaos né té
gjitha sferat e jetés dhe nuk do
t€ kemi mundésiné t€ pérjetojmé
lumturiné njerézore, mirésjelljen
ndérkulturore, humanizmin
shoqgéror dhe prosperitetin social.
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Trashégimi Kulturore

Trashégimia kulturore islame me shkrimin
arab né Evropé: Pozita e njé problemi dhe njé
piképamjeje

Boguslaw R. ZAGORSKI

Abstrakt

Ry artikull trajton trashégiminé e pasur, por té pastudinar myjaftueshém, té kulturés
islame né Evropé, duke u _fokusuar vecanérisht né dokumentet e shkruara me alfabetin
arab. Autori, Bogustaw R. Zagorski, argumenton se historia evropiane éshté e paploté

pa integrimin e Rétyre burimeve, 1¢ cilat shpesh jané liné pas dore si “t¢ huaja” ose jané
censurnar nga regjimet politike 1é sé kaluarés.

Studimi bén njé ndarje kategorike té burimeve né dy grupe kryesore:

1. Burime 1é jashtme: Shkrime né arabisht, persisht dhe giubé turke qé pérshkruajné
Evropén nga kéndvéshtrimi i udbétaréve dhbe geograféve mystimané (shek. V11 e tutze).

2. Burime & brendshme: Dokumente t¢ krijuara brenda Evropés, t¢ ndara sipas
rajoneve gleografike:

- AlAndalus dbe Sicilia: Tekste letrare dbe mbishkrime, pérfshiré fenomenin e
Albamiados spanjolle.

- Bota Tatare (V'0llga, Krimea, Litnani): INJé tradité unike ku giubét sllave (polonisht,
byellorusisht) shkrubeshin me alfabet arab, duke shérbyer si déshmi e pacmueshme giuhésore.

- Shteti Osman (Ballkani): Dokumentacion i gjeré administrativ, fetar dhe hartografik,
ku vecohet Alhamiada shqiptare dhe boshnjake.

Artikulli thekson réndésiné e albamiado-s si njé fenomen ndérkulturor gé u shfaq
né rrethana té ndryshme politike (nga myslimanét nén sundimin e krishteré deri te grupet
etnike brenda Perandorisé Osmane). Autori bén thirrje pér njé aparat kritik shkencor mé
1¢ forté, botime sistematike té doréshkrimeve dhe bashképunim ndérkombétar pér té ruajtur
dhe interpretuar kété pjesé integrale té identitetit historik evropian.

Fjalét kycge: Trashégimi Islame, Shkrim Arab, Alhamiado, Tatarét Litnanezé,
Historia e Europés, Burime Osmane, Evljja Celebi.
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rashégimia islame né
Evropé éshté njé fushé
e gjeré studimi e cila nuk

éshté trajtuar mjaftueshém deri mé
sot. Njé numér botimesh gjenden
né néndegé té ndryshme té késaj
fushe dhe teme té gjeré (t€ cilat do té
pérmenden mé poshté). Megjithaté,
trajtimi i tyre éshté i parregullt dhe,
né shumicén e rasteve, jo shumé i
pérhapur, madje edhe né rastet ku
pérfundimet mund t€ hedhin drité té
madhe shtesé né lidhje me historiné
evropiane. Gjithashtu, periudhat
islame jané trajtuar shpesh né librat e
historisé evropiané si dicka ndryshe,
té huaja dhe té cilat nuk meritojné
njé vémendje t€ ploté.

Shumé botime né lidhje me
kété periudhé jané shfaqur né
gjuhé lokale dhe kombétare dhe,
me gjithé respektin e duhur pér
to, ato mezi arrijné né botén e
jashtme. Kétu mund té€ shtojmé se
ato shumé shpesh jané shtypur né
njé numér té vogél kopjesh dhe si
pasojé kjo véshtiréson pérhapjen
dhe shfrytézimin e mundshém (kjo
ndodh me supozimin e rremé se njé
nivel 1 tillé i larté i specializimit dhe
ckzotizmit nuk do té térheqé njé
numér té gjeré lexuesish; njé faktor
tjetér ishin ndalimet me detyrim
zyrtar ose jozyrtar nga organet
kontrolluese té censurés komuniste;
ndérsa né anén tjetér, ishte prania
e pak botuesve, ku kishte kufizime
té vogla pér shkak té problemeve
financiare). Mbledhja e botimeve

ckzistuese dhe vlerésimi i zgjerimit
té tyre éshté né vetvete njé puné e
lodhshme. Megjithaté, kohé pas
kohe, hulumtime té tilla mund té
shfaqin perla té rralla dhe t€ miréfillta
té studimit dhe botimit.
Kur shikon té téré sferén
ckzistuese té burimeve historike
me shkrim arab (edhe pse éshté e
véshtiré qé té merresh plotésisht me
t€), duke iu referuar trashégimisé
kulturore islame t€ Evropés, mund
té b&jmé, piké sé pari, njé dallim
shogérues 1 cili mund t€ ndajé
shumicén e botimeve né dy grupe:

1. Burime té jashtme;
2. Burime té brendshme.

Secili nga kéto dy grupe ka
tiparet e veta karakteristike.

1. Burimet e jashtme

Burimet e jashtme islame mund
té pérfshijné gjithcka qé éshté
shkruar né lidhje me Evropén né
gjuhét e kulturés islame té cilat
jané pérhapur né masé té gjeré
si:

1.a. Arabishtja;

1.b. Persishtja;

l.c. Grupi i gjuhéve turke
(ndryshe nga turqishtja osmane
ose gjuha tatare).

Tabloja e Evropés si¢ éshté
pérshkruar nga kéto burime, pa i
dalluar ato mé shumé kétu, e cila
nis té shfaget qé nga shekulli VII
dhe mé tej, sjell informacione té

réndésishme shtesé pér dituriné
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historike tashmé té mbledhur nga
burime vendase (kryesisht nga gjuhé
té tilla té asaj kohe si latinishtja dhe
greqishtja), por gjithashtu ofron
fakte deri tani térésisht t€ panjohura.
Kjo rrjedh nga njé lloj i ndryshém
perceptimi dhe ndonjéheré nga pika
té vecanta té interesit (pér shembull,
kureshtja e vecanté pér praniné dhe
gjendjen e myslimanéve né vendet e
pérshkruara). Edhe kur myslimanét
vendas nuk pérmenden si¢ duhet,
duke parasysh
gjeografike, politike,
dhe kulturore, kjo shton njohuriné

marté suazat

ekonomike

toné né lidhje me marrédhéniet
evropiano-islame dhe se si e kané
paré njéri tjetrin, duke lévizur nga
ndikimi pasqyrues i njérés ané né
até t€ njé perspektive t€ dyfishté
krahasuese, duke shtuar pa masé
njohurité e pérgjithshme historike.
Pér fat té miré, shpérfillia e
rolit té trashégimisé sé jashtme dhe
té shkruar kulturore pér historiné
e Evropés nuk éshté mé e vérteté.
Megjithaté, né lidhje me kété duhet
béré mé shumé. T¢€ gjitha burimet qé
hyjné né kategoriné e interesit toné,
qofté edhe fragmente t€ vogla té tyre,
duhen studiuar, identifikuar, ndaré
né pjesé, redaktuar dhe komentuar.
Gjendja e ruajtjes sé teksteve me
shkrim arab éshté zakonisht e cilésisé
s¢ dobét, pér shkak ose té cilésisé sé
varfér t€ materialeve né té cilat ato
jané shkruar né origjinal, ose pér
shkak té kushteve jashtézakonisht
té kégija né té cilat jané mbajtur

doréshkrimet gjaté shekujve né kohé
té trazuara. Disa tekste rishfagen
né kohén toné né mé shumé se njé
kopije, shpesh té sakatuara.

Njé  tjetér ishte
shndérrimi né shkrimin arab i fjaléve

véshtirési

evropiane me tingull t€ cuditshém,
si pér shembull emrat vetjaké dhe
gjeografiké, si edhe
me réndési té vecanté té cilat ishin

disa terma

pérmendur nga autorét. Gabimet né
transkriptimin arab jané t€é shumta,
dhe kétyre duhet t'u shtojmé gabimet
e shkrimit té kryer nga kopjuesit e
mévonshém. Pér fat té keq, botimet
tregtare t€ kohéve té fundit té
teksteve té vjetra kalojné shpesh né
procedura redaksionale t€ pérdorura
nga botuesit bashkékohoré, té cilét
paragesin né ményré té liré né tekste
ndryshime t€ pavérejtura sipas
supozimit, vullnetit dhe kuptimit té
tyre personal, dhe pa e véné né dijeni
lexuesin pér até se si éshté pérgatitur
né té vértet€é libri pér shtyp. Kjo
do té thoté se njé studiues duhet ti
drejtohet shpesh doréshkrimeve pér
té pérfituar informacionin origjinal.
E gjithé kjo i kthen analizat dhe
komentimet historike té teksteve té
tilla né njé véshtirési té skajshme
dhe né njé detyré qé¢ humbet kohé,
duke kérkuar njé pérvojé studimi té
rangut t€ larté, informacion té gjeré
gjuhésor, njé dituri gjithépérfshirése
té kaligrafisé arabe (me pasaktésité
e saj t€ mundshme), dhe pozités
shogérore historike t€ cilés 1
drejtohesh, dhe njé verifikim té
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kujdesshém t€ c¢do hollésire té
mundshme né vende t€ shumta:
burime t€ tjera historike dhe letérsi
t€ vlefshme né lidhje me kété temé.
Shumé pasoja nga njé studim
dhe kérkim i tillé i imtésishém dhe
i thellé jané ende t€ botuara né
gjuhé jo shumé té pérhapura, si né
polonisht (pér shembull: 4 véllime
t€ burimeve té hershme arabe pér
Evropés Qendrore
dhe Lindore — tekste origjinale né
arabisht, pérkthime,
gjithépérfshirése,  disa
rusisht ose gjermanisht.
Bibliografité
veprave né kété korpus, té cilat né

historiné e

komentime
tregues),

ekzistuese té

ményré té pamohueshme formojné
njé kontribut té réndésishém té
Islamit né kulturén evropiane, jané
mjaft té gjera, por jo térésisht té
barabarta né té gjitha néndegét
dhe nuk jané mbledhur e nuk jané
sistemuar kurré né njé vend.
2. Burimet e brendshme
Burimet e brendshme islame
pér historiné dhe kulturén evropiane
ofrojné né ményré té barabarté
té gjitha pengesat teknike qé jané
renditur mé sipér. Kétu do té
pérmbahemi nga pérmendja e tyre.
Burimet e krijuara né Evropé
me alfabetin arab mund té ndahen
aférsisht né tri grupe t€ ndryshme,
pérgjaté vijave gjeografike, té cilat
pérputhen me zhvillimet historike:
2.a  Al-Magribi  evropian:
Gadishulli Iberik (Al-Andalus)
dhe Sicilia (Sikilijja);

2.b Bota tatare dhe Kaukazi
verior;
2.c Shteti Osman

2.a.

Materialet nga pjesa evropiane
e Magribit (shek. VII deri XVI)
gienden me shumicé. Jané botuar
njé numér i madh i burimeve arabe,
disa prej té cilave jané botime té
kujdesshme dhe kritike.

Megjithaté, materialet ndahen
né dy kategori té€ dallueshme: tekstet
né arabishten letrare dhe tekstet né
alhamiado, domethéné né gjuhén
spanjolle, me disa shénime shtesé
duke pérdorur shkronjat arabe.

Tekstet né gjuhén albamiado
ishin krijuar kryesisht nga moriskét
(maurét), myslimanét té cilét gjaté
pushtimit spanjoll, ishin detyruar me
forcé qé té ktheheshin né té krishteré
dhe té cilét pérdorén até formé té
vecanté té té shprehurit si pér té
périjetésuar krijimin e tyre intelektual
(pérkthimin e kuptimeve té Kuranit
té¢ Shenjté dhe letérsive t€ tjera
fetare, si edhe té filozofisé, poezisé
etj.) ashtu edhe pér regjistrimin
¢ ¢éshtjeve té tyre t€ pérditshme
(dokumentet  ligjore,  llogarité,
dokumentet private etj.). Shkrimet
né alhamiado jané studivar dhe botuar
né masé t€ madhe, por njé bibliografi
e shtypur pér to éshté e vjetér, vetém
nga viti 1976, cka do té thoté se éshté
e pamjaftueshme pér sa i pérket
vlerésimit té gjendjes s€ tanishme té
artit né kété fushé kérkimi.
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Pavarésisht nga  shkatérrimi

1 planifikvar 1 shumicés sé
monumenteve islame (t€ ngjashme
si arkitektura dhe doréshkrimet), té
cilat dikur gjendeshin né Al-Andalus
(Andaluzi) dhe né Sicili (Sikilijja)
pérpara  Reconquista-s  spanjolle,
ende sot doréshkrimet e ruajtura
na ofrojné njé mori té pasur té
prodhimitintelektual té myslimanéve
té Evropés Peréndimore, si edhe njé
numér t€ madh t€ mbishkrimeve
té¢ gdhendura né guré té té gjitha
(pérkujtimore,
ornamente, varrime etj.), t€ cilat
déshmojné pér jetén e pasur
shogérore dhe kulturore qé lulézoi
dikur né até rajon.

2.b. 1)

Veprat e shkruara t€ lidhura
me botén tatare jané shfaqur pér
heré t€ paré né rajonin e Vollgés,
para shek. XVI, kur qyteti kryesor
atje, 1 quajtur Kazan, u pushtua nga
rusét dhe u pérfshi né Rusi. Kjo
nénkupton qindra vjet té€ pranisé
s¢ pandérpreré islame né Evropén
Lindorte, kushte
té trazirave dhe pérleshjeve té
shpeshta politike. Kéto, megjithaté,
nuk e ndaluan punén intelektuale
prodhimi letrar i sé cilés nuk éshté
regjistruar  dhe
plotésisht. Atje pérdoreshin tri gjuhé
kryesore: arabishtja, persishtja dhe
tatarishtja (n¢ dialekte té ndryshme,
meqgenése kjo gjuhé nuk kishte
nevojé pér ndonjé rregull standard),
nganjéheré edhe turqgisht (edhe

llojeve kushtime,

ndonése  né

sistemuar ende

pse ndonjéheré éshté e véshtiré
té vendosésh njé linjé té veganté
gjuhésore mes teksteve né gjuhé
té ndryshme turke, té cilat shpesh
pérzihen sé bashku dhe ndikojné
tek njéri-tjetri). Mbishkrime shumé
té vijetra népér guré qé nga shteti
islam 1 bullgaréve té€ Vollgés (shek.
VII-XIII), gjithashtu déshmojné
pér fené, gjuhén dhe kulturén e
banoréve vendas.

Shumé nga shkrimet humbén
gjaté pushtimeve mongole dhe ruse,
si dhe fatkeqésive té mépasshme;
dhe, né ményré paradoksale, njé
nga historité mé té mira dhe mé té
detajuara té qytetit dhe pushtetit té
Kazanit (dhe pushtimit t€ lavdéruar
dhe entuziazmues t€ tij nga rusét), u
pérgatit né shekullin XVI né gjuhén
e vjetér ruse. Pa dyshim, kjo nuk
éshté njé pjesé e trashégimisé islame,
e ndértuar nga veté myslimanét, por
pérbén njé shembull model té njé
pune e cila nuk mund té shpérfillet
né ndonjé studim serioz mbi
historiné dhe kulturén e atij rajoni
islam.

Pra, kulturat e ndryshme dhe
krijimet e tyre intelektuale pérzihen
né kohé dhe hapésiré. Vetém njé
studim 1 miréfillté 1 té gjitha atyre, né
dritén e krahasimit, né ndérvarésiné
e tyre, mund t€ japé rezultate qé
mund té konsiderohen si - té paktén
pér periudhén ekzistuese dhe deri
né njé zbulim té ri t€ burimeve té
tjera - t€ kénaqshme pér rindértimin
e té kaluarés vendase islame.
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2.b. 2)

Popullsia heterogjene e Kaukazit
Veriot, e pérbéré nga njé duziné fisesh
té cilét flasin njé duziné gjuhésh, e
ka pérdorur rrallé gjuhén e vet gjaté
shkrimit dhe njé tradité e vecanté u
shfaq tek vendasit pér pérdorimin né
masé té madhe té arabishtes - si pér
céshtjet fetare ashtu edhe pér ¢éshtjet
jofetare, si né shkrim, ashtu edhe
né té folur. Kjo tradité u shfuqgizua
gjaté kohés sovjetike (gjaté viteve 20
té shek. XX), kur regjimi komunist
futi politikén e vet té€ re komuniste.
Tradita e pérdorimit né masé té gjeré
té arabishtes ishte paré me habi nga
shumé udhétaré dhe studiues, té cilét
zbuluan shkrime té vyera né gjuhén
arabe, t€ gjitha me origjiné vendase.
Arabishtja pérbénte njé pjesé té
mijedisit kulturor vendas, si¢ ishte
pérdorur gjerésisht né mbishkrime
(t€¢ gdhendura né guré dhe né dru),
duke u riprodhuar brenda dhe jashté
xhamive, shtépive private, guréve té
varrit dhe nganjéheré edhe né vende
té tjera.

2.b. 3)

Gadishulli 1 Krimesé ishte njé
vend né té cilén u vendosén tatarét
né shekullin XIII-t€ dhe té cilét
sunduan (gjaté kohés sé protektoratit
osman) deri né fund té shekullit
XVIII-t€, né
vazhdueshém politik dhe ekonomik

bashkéveprim  té

me fqinjét e veté polaké dhe rusé
(lufté dhe tregti). Pastaj, ai u pushtua
dhe pérvetésua nga
Ruse. Koha e gjaté e zhvillimit islam

Perandoria

né vend i dha mundési krijimit té
kulturés dhe letérsisé islame vendase,
natyrisht edhe me shkrimin arab
gjithashtu. Pas pushtimit rus, rrymat
e forta pasuese té tataréve u larguan
nga vendi, kryesisht drejt Shtetit
Osman, ku ata kérkuan strehim,
ndérsa sunduesit e rinj zbatuan
politikén e shkallé-
shkallé té vendit me rusé, ukrainas

kolonizimit

dhe koloné té tjeré, duke ndryshuar
karakterin e saj etnik. Tatarét e
mbetur jetuan atje deri né fund té
Luftés sé Dyté Botérore, kur té gjithé
ata u débuan dhe transferuan larg né
Azi, ndérsa tokat e tyre u shpérbéné
dhe elementi mé 1 réndésishém
kulturor i vendit, emrat gjeografike
té vendit, u ndérruan pothuajse té
gjitha dhe u zévendésuan me emra té
rinj rusé (analogjike me popullsing).
Vetém kohét e fundit tatarét nisén
té kthehen né atdheun e tyre pas
débimit dhe po rimarrin traditat e
tyre origjinale kulturore.

2.b. 4)

Dicka interesante dhe e vecanté
tek pasardhésit me sjellje evropiane
té botés tatare jané t€ ashtuquajturit
tataré lituanezé (ose polaké, ose
bjellorusé — diskutimi pér emrat e tyre
1 tejkalon piképamjet e arsyeshme
akademike dhe pajtohet me ambiciet
vendase dhe té zjarrta nacionaliste
dhe politike), gjithashtu té njohur
si Lipka nga osmanét. Kjo né fillim
ishte njé konglomerat i robérve dhe
refugjatéve nga fise té ndryshme
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tatare, té ciléve u ishin dhéné strehim
tek DukaiMadh i Lituanisé (njé pjesé
e federatés historike t€ Polonis€),
duke u vendosur si njeréz té liré,
duke u pérzier shumé me popullsiné
vendase, duke u bashkuar sé bashku
kulturalisht me banorét pérreth dhe
duke pérvetésuar gjuhén e tyre. Por
cfaré gjuhe?

Popullsia fliste
kryesisht dialekte lokale té gjuhés

vendase

bjelloruse, e cila né ményré graduale,
pas njé kohe, u polonizua shumé e
mé shumé. Ky proces nuk mbaroi
kurré me polonizimin e ploté dhe
deri mé sot tatarét lituanezé, té
cilét jetojné né Poloni, Lituani dhe
Bjellorusi, flasin njé numér t€ madh
dialektesh, me njé prirje natyrale
ndaj polonishtes letrare né rrethet
mé té arsimuara, plus lituanishten
né Lituani dhe bjellorusishten né
Bjellorusi.

Situatat e ndérlikuara gjuhésore
jané pasqyruar né shkrimet qé jané
krijuar vetém pér pérdorimin e
tyre nga ky grup i vogél etnik, me
izolim té zgjatur nga pothuajse
¢do kontakt me botén e jashtme
islame. Me rénien graduale té
ndikimit t€ gjuhés tatare (pa folur
pér arabishten dhe turqishten),
tatarét vendas nisén njé veprimtari
pérkthimi, duke sjellé tani né gjuhén
e tyre t€ folur libra udhézimi pér
fené, pér faljen, madje dhe tekstin
e ploté té Kuranit té Shenjté. Ata 1
shgyrtuan veté dhe themeluan njé
sistem transkriptimi pér té shénuar

tingujt dhe fjalét e shqiptimit té tyre
me shkronja arabe duke e pérdorur
gjerésisht kété sistem.

Ky éshté njé loj i albamiados
polake-bjelloruse, falé sé cilés, nga
pérputhja historike dhe falé pranisé
sé kétij grupi t€ vecanté mysliman
né mesin e jomyslimanéve, ne kemi
gjetur dokumente t€ pagmueshme
né doréshkrim né lidhje me até se si
e folura vendase pésoi njé evolucion
gjaté shekujve dhe né vende té
ndryshme, njé lloj i stenografive
nga kohét e kaluara (shénimet né
polonisht nuk pérmbajné até lloj
déshmie gjuhésore té rrénjosur
thellé sepse autorét e tyre, sado té
miré apo té afté q¢ mund té€ jené né
polonishten e shkruar, kané anuar
gjiithmoné nga pérdorimi i gjuhés
mé té€ miré letrare dhe standarde
t¢ mundshme qé ata dinin, duke
braktisur té folurén e tyre té jetés
s¢ pérditshme si té paqytetéruar
mjaftueshém pér té shprehur gjéra
né formén e shkruar).

Kéto dokumente me shkronja

arabe jané té véshtira pér tu

studiuar meqenése vetém pak
prej tyre jané té arritshme né
koleksionet publike. Shumica e

doréshkrimeve vazhdojné té jené
proné private e familjeve tatare, té
cilat 1 ruajné ato me xhelozi vetém
pér kénaqésiné e vet. Pavarésisht
nga té gjitha véshtirésité, disa vepra
jané shqyrtuar, disa prej tyre jané
kopjuar, disa jané bleré dhe kjo jep
njé informacion té mjaftueshém
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krahasues pér t€ pasqyruar disa
rregulla té pérgjithshme akademike
si pér gjuhén e tyre, ashtu dhe pér
pérmbajtien e tyre. Disa rezultate
studimore tashmé jané botuar edhe
né shtyp.

Tatarét lituanezé i ruajné ende
varrezat ¢ tyre historike dhe njé
studim i mbishkrimeve té kétyre
guréve té varrit (epitafeve) do té
meritonte njé vend té caktuar.

2.c.

Kur vijmé né até pjesé té
Evropés e cila i pérkiste Shtetit
Osman, ne gjitha
véshtirésité si né rajonet e tjera té
Evropés — me mundésiné e hyrjes né

ndeshim té

dokumente dhe analizat e tyre — por
kétu pérballemi né té njéjtén kohé
me njé sasi t€ tillé dokumentimi
me shkronja arabe, qé nuk mund
té gjendet né asnjé pjesé tjetér té
rajonit toné.

Sulltanati Osman pas sundimit té
vet pér 5 shekuj né jug dhe juglindje
té Evropés, la pas lloje t€ ndryshme
dokumentesh historike, té cilat
sigurisht mund té karakterizohen si
trashégimia islame e kontinentit.

Ato, vetém pér t1 renditur dhe
komentuar me pak fjalé, ndahen né:

2.c. 1)

Literaturé e gjeré né lidhje me
¢éshtjet fetare, e cila éshté krijuar
né vend ose €shté sjellé nga jashté
pér té plotésuar nevojat e popullatés
vendase. Kéto vepra jané shkruar
ose né arabisht ose né turqisht,
ndonjéheré né persisht.

2.c. 2)

Kronika zyrtare dhe traktate
historike, té cilat donin té lavdéronin
madhéshtiné e dinastisé osmane,
kané paraqgitur té gjitha llojet e
ngjarjeve g€ ndodhén né vend, kané
treguar marrédhéniet me shtetet
fqinje, qofshin mike apo armiqésore.
Kéto vepra pérmbajné
informacioni  jashtézakonisht  té
¢muara dhe vetém disa prej tyre
jané redaktuar térésisht dhe botuar
mjaftueshém né gjuhén origjinale,
si dhe pérkthyer dhe komentuar

burime

né gjuhé t€ tjera. Pér shembull, njé
nga burimet e tilla dhe té vlefshme
historike, Seyabatname nga Evlija
Celebi (shek. XVII), nuk &shté
botuar kurré né ményré kritike si
vepér e ploté, duke u pérkthyer dhe
komentuar. Gjenden disa pjesé té
botuara né turqisht (me shkrimin
arab dhe me shkrimin latin), si dhe
disa pjesé té zgjedhura, té pérkthyera
dhe t€ komentuara (pér shembull né
rusisht, gjermanisht dhe polonisht).
Njé kroniké e réndésishme osmane
e cila pérshkruan Betején e Vijenés
(1683), éshté  pérkthyer  dhe
komentuar pjesérisht né polonisht.
Pérveg interesit natyror té lexuesve
polaké pér vepra té tilla, vlera e tyre
informative sigurisht qé shtrihet
pértej kufijve t€ gjuhés polake; né
ményré t€ ngjashme mund t€ shohim
ckspertét nga burimet osmane té
cilét i referohen historisé sé vendeve
q¢ ndodhen né Rumaniné e sotme —
pa versionin origjinal né osmanisht
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dhe vetém né pérkthimin rumanisht
(si mund ta verifikojmé saktésiné e
saj?) dhe me komentime rumanisht.

2.c. 3)

Dokumentet administrative
né lidhje me ¢éshtje t€ ndryshme,
kryesisht ato financiare. Ky éshté njé
burim informacioni i pashfrytézuar
né lidhje me ckonominé dhe
gjeografiné njerézore té vendit dhe
sii tillé éshté botuar né masé t€ gjeré
dhe éshté pérdorur né t€ kaluarén.
Megjithaté, kétu dua té shpreh disa
rezerva.

Pér shembull, serité e médha me
titull Fontes turcici historiae bulgaricae,
té cilat pérfshijné shumé véllime me
dokumente osmane né lidhje me
¢éshtje té ndryshme dhe pér kohé
t¢ ndryshme,

mostra té zgjedhura té¢ dokumenteve

pérmbajné vetém

origjinale, ndonése kjo seri éshté
pérkthyer e ploté né bullgarisht
(pér ti1 prezantuar me kénaqési,
edhe pse kjo gjuhé nuk éshté njé
gjuhé e pérhapur shumé jashté), si
dhe éshté komentuar né bullgarisht
(duke pérfshiré emra vetjaké dhe
gjeografiké né osmanisht, pérvec
terminologjisé administrative turke,
t€ pérmendur vetém me transkriptim
bullgar). Véllimet pérfshijné
fjaloré té dobishém (gjithmoné né
bullgarisht), ato nuk jané pajisur
aspak me tregues.

Nje piképamje tjetér
karakteristike (sipas vlerésimit tim)
mund té zbatohet me botuesin e
njé regjistri osman nga qyteti dhe

cjaleti Kamieniec/Kamanice (né
Podolia - njé pjesé e Polonisé e cila
pér njé kohé t€ shkurtér géndroi nén
kontrollin osman né shek. XVII;
tani éshté pjesé e Ukrainés), i cili
botoi njé faksimile t€ njé dokumenti
térésisht osman me shkronja arabe,
njé transkriptim i ploté né alfabetin e
turqishtes moderne (e cila né vetvete
éshté njé detyré e lodhshme kur
kujtojmé llojin administrativ osman
té shkrimit t€ dorés), njé pérkthim né
anglisht dhe komente té bollshme.
Né fund, ne gjejmé disa tregues dhe
fjaloré, falé té ciléve njé pérdorues
mund t€ gjejé
clement t€ nevojshém t€ dokumentit,
dhe, aty ku é&shté e nevojshme,
mund  té lehtésisht
versionin ortografik té anglishtes
dhe té turgishtes moderne me até
osman (me shkronja arabe) dhe té
sigurohet se komentimi i autorit dhe
komentimi yné né lidhje me njé fakt
té caktuar jané té njéjté ose ndoshta
té€ dallueshém. Njé bibliografi e gjeré
shogéron kété botim. Kur njé aparat
akademik 1 ploté dhe kritik nuk
éshté 1 mundshém, jemi té detyruar
té mbéshtetemi vetém tek autori

menjéheré  ¢do

krahasojé

modern dhe shpesh ngurrojmé dhe
e pyesim veten: a mund t’i besojmé
atij apo jo? Autoriteti personal i njé
autori t€ tillé nuk ka té béjé asgjé me
kété — ne vetém nuk kemi material té
mjaftueshém pér t€ bazuar studimin
toné dhe pér té béré njé krahasim,
pérveg fjaléve té tij.
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2.c. 4)

Hartat turke té vendeve té
Evropés Jugore qé bénin pjesé né
Sulltanatin Osman né té kaluatrén,
t¢ shtypura me shkronja arabe,
pérmbajné informacione té ¢muara
me  karakter té  pérgjithshém
gjeografik, administrativ, ekonomik
dhe njerézor. Ato gjithashtu kané
njé vleré té vérteté ushtarake (pér
ato kohgé) si, pér shembull, njé harté
e madhe topografike e vilajetit té
Danubit (gjendet né koleksionin e
Institutit Ibn Haldun), né té cilén
¢do vendbanim éshté shénuar sipas
strukturés sé popullsisé sé saj: €shté
pérgjithésisht myslimane, ose me
shumicé té krishteré, apo té dyja
pjesét pérbérése t€ popullsisé jané
t€ barabarta. Ky lloj informacioni
kishte njé vleré té€ shkélqyer taktike
pér ¢do ushtri gé donte té pérshkonte
vendin, por nga t€ dhénat shtesé té
studiuesve bashkékohoré né lidhje
me demografiné e krahinés para
spastrimit etnik qé ndodhi dikur, ajo
pjesé e Sulltanatit Osman u nda.

2.c. 5)

E fundit, por jo mé e vogél —
dy kombe té Gadishullit Ballkanik
nén sundimin osman jané té€ njohur
pér krijimin e kulturés sé tyre té
alhamiados, me pérdorimin e drejté
té¢ veté gjuhéve té tyre etnike té
shkruara me shkronja arabe. Ata
shgiptaré  dhe
boshnjaké.  Sigurisht,
rreth meje gjenden eksperté t€ shquar
té cilét jané shumé té specializuar né

jané
myslimanét

myslimanét

ato ¢éshtje dhe uné nuk do t€ guxoja
té parages ndonjé diskutim nga vetja
ime pérpara tyre, pérve¢ njé shénimi
i cili mé duket themelor.

Termi alhamiados sot pérdoret
gjerésisht pér té pércaktuar fenomene
té ndryshme (né kontekstin kohor,
hapésinor dhe shogéror) sikurse

alhamiada  andaluziane,  albamiada

boshnjake,  alhamiada  shqiptare
ose alhamiada e tataréve lituanezé.
Sigurisht, ky éshté

pérdorim tradicional i termit i cili i

vetém  njé

referohet vetém funksionit teknik té
saj dhe si i tillé mund té pranohet.
Megjithaté, ne duhet t€ kujtojmé
se njé¢ fenomen i ngjashém éshté
zhvilluar né tre situata t€ ndryshme
politike dhe shoqgérore:

1. Albamiado andaluziane — kur
popullsia myslimane (maurét) hyné
nén pushtimin e krishteré dhe u
detyruan me forcé qé t€ béhen té
krishteré;

2. Albamiado
boshnjake — e

shqiptare dhe
shfaqur brenda
grupeve etnike myslimane, duke
gené pjesé pérbérése e njé entiteti
politik té gjeré mysliman (Sulltanati
Osman), ndérkohé qé ai entitet
1 gjeré pérdorte — né shkallé té
gendérzuar — njé gjuhé ndryshe nga
e tyre (osmanisht, turqisht);
3. Albamiado e tataréve lituanezé
— u zhvillua nga njé popullsi e liré
myslimane, e cila jetonte né njé
vend jomysliman, duke folur (pak a
shumé) té njéjtén gjuhé si shumica
e popullsisé sé grupeve vendase. E
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panevojshme té thuhet, kjo formé e
shkrimit u shfaq né shkallé¢ vendore
pa njé njohuri té imté té zgjidhjeve
té ngjashme ortografike t€ gjetura né
Andaluzi ose né Ballkan.

Gjuhét e tjera t€ Evropés
Qendrore dhe Lindore me siguri
qé ndonjéheré jané shkruar me
shkronja arabe, si pér shembull njé
doréshkrim i shkurtér né rumanisht

me bashkébisedime, i pérgatitur
nga tregtarét tataré té Lituanisé pér
pérdorim praktik gjaté rrugés pér
né Stamboll. Sado e kufizuar té keté

qené shtrirja e pérdorimit t&é saj té
vérteté, ajo éshté ende njé plotésues
interesant né listén ekzistuese té
alhamiado-ve. Shembuj té tjeré té
ngjashém duhen kérkuar, pér té
shtuar njohuriné toné té pérgjithshme
né lidhje me kété fenomen, té cilét
sigurisht qé nuk do té shkaktojné
ndonjé zbulim té madh revolucionar
né perceptimin toné.

Pérktheu nga gjuha angleze:
Ermal BEGA

Njé libér faljeje doréshkrim me tekstin arabisht té lutjeve plus udhézime
né alhamiado-n polake-bjelloruse.




Moral

Etika shoqérore islame né dritén
e sures Huxhurat - II -

PhD. Hysni Skura

Abstrakt

Ry studim shqyrton dimensionet etike dhe morale 1¢ pjesés sé dyté t¢ sures Husxchurat,
pérmes njé analize tekstuale dbe kontekstuale 1 ajeteve 11—18. Kéto ajete paraqesin
njé kod 1 ploté 1¢ etikés shogérore islame, duke ndaluar talljen, pérgeshjen, ofendimin,
pérdorimin e nofkave fyese, dyshimin e pajustifikuar, spiunimin dhe pérgojimin, ndérsa
afirmopné dinjitetin njerézor, baraziné mes njerégve dhe kriterin ¢ devotshmérisé (takvasé)
57 bazén e vierésimit né Lslam. INE ¢ njéjtén kobé, ato trajtojné raportin ndérmyjet besimit t¢
verteté dhe deklarimit formal 1 fesé, duke theksuar singeritetin e besimit dbe nénshtrimin
e ploté ndaj Allabut.

Nepérmjet njé metodologie ndeérdisiplinore, e cila ndérthur komentinmin klasik
1é tefsirit me qasje bashkékohore nga etika, filozofia, sociologiia dhe psikologiia sociale,
studimi synon 1¢ evidentojé aktualitetin e kétyre udhézimeve kuranore né pérballimin e
Sfidave 1¢ komunikinit, marrédbénieve ndérpersonale dbe kobezionit social né shogérité
moderne. Analiza vé né pab se ndértini i njé komuniteti té shéndoshé fillon nga edukini
moral i individit dhe respeftimi i t¢ drejtave, dinjitetit dhe privatésisé sé tjetrit.

Né pérfundim, studimi argumenton se pjesa e dyté e sures Huxhurat pérfagéson
njé kornizé giithépérfshirése 1¢ etikés personale dhe shogérore, e cila promovon kulturén e
respektit, pérgjegjésisé, besimit reciprok dhe bashkéjetesés pagésore. Parimet ¢ saj mbeten
universale dhe ofrojné njé bazé té qéndrueshme pér forcimin e harmonisé sociale dhe
ghvillimin e njé qytetarie 1€ mbéshtetur mbi vierat morale dbe shpirtérore.

Fjalé kyce: Kuran, surja Huxhurat, etika islame, dinjitet njerézor, moral.
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kéto nmund 1é jené mé té mira se ajo. Mos e
néngmoni dhe mos e qeséndisni njéri tetrin

me nofka (té kéqija)! Sa e shémtuar éshté

1¢ thirresh me emér 1¢ keq pas (praninit 1é)
besimit! Ata qé nuk pendoben, jané vértet
keqbérés.”

Kurani Famélarté, éshté libri
1 parimeve hyjnore, 1 cili synon
rregullimin e raporteve ndérnjerézore.
Pasi né ajetet paraprake besimtarét
urdhéroheshin pér té vepruar me
mirési dhe devotshméri ndaj njéri-
tjetrit, né ajetet pasuese térhiqget
vémendja ndaj sjelljeve qé mund
ta cenojné kété frymé véllazérie?
Synimi éshté q¢é besimtarét té
ruhen nga veprimet qé burojné nga
padituria, t€ zbatojné me singeritet
t¢ ploté parimet e mirésis¢ dhe
devotshmérisé né marrédhéniet e
ndérsjella, si dhe té kultivojné respekt
reciprok. Né kété ményré, vihet né
dukje se Islami do té pérhapet dhe do
té zhvillohet ndér popuj té ndryshém,
ndérsa véllazéria universale islame do
té ngrihet mbi themelet e pastértisé
morale. Pér kété arsye, ajetet 11
dhe 12 i mésojné umetit normat e
edukatés islame (adab) dhe ofrojné
udhézime themelore pér formimin e
njé etike té larté shogérore.’

1. Hasan ef. Nahi, Kurani i Mad-
hérishém, Surja Huxhurat, ajeti 11,
Tirané, 2006.

2. Shih: Skura, Hysni, Etika Shogérore
Islame né Dritén e Sures Huxhurat — I,
Zani i Nalté, nr. 40, 2025.

3. Elmalili M. Hamdi Yazir, Hak Dini
Kur’an Dili, Stamboll, 1979.

Shprehja “wos t¢ tallet” né kété
ajet nuk 1 referohet vetém talljes
verbale. Ajo pérfshin ¢do formé
talljeje, si imitimi i njé personi, vénia
né lojé e ményrés sé té folurit, sjelljes,
pamjes fizike, veshjes apo vegorive
té tjera t€ tij, si edhe evidentimi i té
metave apo manggésive té supozuara
me géllim qé té térhiget vémendja e
té tjeréve ndaj tyre. Me fjalé té tjera,
kétu ndalohet ¢do sjellje pérmes sé
cilés njé individ, né ¢farédo forme,
¢ shndérron njé person tjetér né
objekt talljeje. Arsyeja e kétij ndalimi
géndron né faktin se ai qé tallet me
té tjerét e vendos veten né njé pozité
epérsie, duke i konsideruar ata té
néngmuar dhe pa vleré. Njé géndrim
1 tillé ushqgehet nga bindja se ai éshté
mé i larté dhe mé i réndésishém se
njerézit e tjeré, cka bie ndesh me
parimet e pérulésisé dhe barazisé qé
promovon etika islame. Si pasojé,
personi qé béhet objekt talljeje
péson léndim emocional dhe i
cenohet dinjiteti, gjé¢ qé me kalimin
¢ kohés mund té ndikojé negativisht
né kohezionin dhe shéndetin moral
té shoqérisé. Pikérisht pér kété arsye,
Islami i dénon ata g€ tallen me té
tjerét, qofté me fjalé apo me veprime,
dhe i ndalon qarté kéto sjellje si té
papranueshme nga piképamja etike
dhe fetare.*

Allahu 1 Lartésuar thoté: “Mjer¢
pér ¢do shpifes dbe pérgeshés!” (Sureja
e/-Humeze, 104:1). Gjithashtu, Ai
urdhéron: “Mos iu bind asnjé pérgojuesi

4. Meududi, TefhinuI-Kurdn. Stamboll, 1987.
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e néngmuesi, qé  pérbap  vazhdimisht
thashetheme.” (Sureja Kalems, 68:11).
Me kéto ajete, Allahu dénon ata qé
shquhen pér cilési té tilla té uléta
morale. Béhet fjalé pér njeréz qé
1 néncmojné té tjerét, i fyejné dhe
tallen me ta, ndérsa njékohésisht
pérhapen njerézve  duke
bartur fjalé nga njéri tek tjetri, me

mes

synimin pér t€ pérgojuar, pér té
nxitur pércarje dhe pér té démtuar
marrédhéniet njerézve.
Kéto sjellje pérbéjné njé shkelje té

ndérmjet

réndé té normave etike islame, pasi
cenojné dinjitetin e individit dhe
démtojné harmoniné e shoqérisé.
Mufesiri i madh, imam Kurtubi,
e pérkufizon talllen si fyerje,
néncmim dhe nxjerrjen né pah té
té metave apo mangésive té njé
personi né ményré qé ai t€ béhet
objekt pérqeshjeje. Sipas tij, tallja
mund té shfaget duke pérmendur
veprat, fjalét ose t€ metat e dikujt,
por edhe pérmes gjesteve, shenjave
apo aludimeve, t€ shogéruara me té
geshur né fytyrén e tij ose né ményré
qé synon ta poshtérojé dhe ta véré né
lojé. Gjithashtu, sipas njé pérkufizimi
tjetér, tallja éshté nén¢mimi ose
pérgeshja e njé personi, me fjalé ose
me veprime, né praniné e té tjeréve,
me géllim g€ ai té€ béhet objekt i té
geshurés dhe i argétimit té tyre.
Imam  Fahreddin Razi, e
pérkufizon talljen si mosshikimin
e véllait besimtar me respekt dhe
nderim, por pérkundrazi, uljen e
tij né njé pozité mé t€ ulét se ajo

qé¢ meriton dhe mosdhénien e
vlerésimit e respektit qé 1 takon.
Sipas tij, kuptimi i ajetit €éshté 1 qarté:
“Mos i néngmoni dhe mos 1 pérbuzni
véllezérit tuaj besimtaré.””

Kurani nuk e ndalon vetém
aktin individual té talljes, por edhe
kulturén kolektive qé e mbéshtet
até. Prandaj ajeti i drejtohet njé
‘bashkésie’, sepse tallja zakonisht
shogérohet nga té tjeré qé geshin
dhe e pérforcojné até.
kryesore e ndalimit éshté se ai qé

Arsyeja

tallet mund t€ jeté mé pak i1 vlefshém
tek Allahu sesa ai g€ néngmohet, pasi
vlera e vérteté matet me singeritetin
dhe devotshmériné, jo me pamjen
e jashtme. (Elmalili; Muslim, Birr
138).  Islami gjithashtu
pérgojimin dhe etiketimin me nofka

ndalon

fyese. Nofkat qé ofendojné, kujtojné
mékatet e kaluara ose cenojné
prejardhjen jané t€ ndaluara, ndérsa
emértimet qé shprehin respekt ose
shérbejné vetém pér identifikim
lejohen. Si  shembuj  pozitivé
pérmenden nofkat ‘Es-Siddik’, ‘El-
Faruk’ dhe ‘Sejfullah’. (Ebu Davud,
Edeb 71; Tirmidhi; Zemahsheri;
Kurtubi). Profeti Muhamed % e
ka dénuar qarté imitimin pér¢mues
dhe pérdorimin e fjaléve qé léndojné
dinjitetin e t€ tjeréve. Hadithet e
transmetuara nga Aishja tregojné
se edhe njé nénkuptim pér¢mues
mund té jeté mékat i réndé€, ndérsa
besimtari duhet ta thérrasé véllané e
tij me emrin q€ ai e pélgen mé shumé.

5. Fahreddin Razi, Mefatihu 'I-Gajb, Bejrut.
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(Ebu Davud, Edeb 40; Tirmidhi;
Ibn Hibban). Ajeti
besimtari nuk duhet t€ etiketohet me
mékatet e sé kaluarés pas pendimit,

thekson se

as té quhet ‘fasik’ apo me emra té
tjeré poshtérues. Kush vazhdon me
tallje, nén¢mim dhe nofka fyese pa
u penduar, pérshkruhet si zullumgar
ndaj vetes dhe shogérisé. (Buhariu,
Edeb 44; Elmalili). Kéto udhézime
synojné mbrojtjen e nderit dhe
dinjitetit t€ ¢do individi, forcimin
e véllazérisé islame dhe ruajtjen e
pages shoqérore. Etika kuranore e
konsideron respektin ndaj tjetrit si
themel té drejtésisé dhe harmonisé,
duke ndaluar ¢do formé talljeje,
néngmimi ose poshtérimi publik.
(Mevdudi, Tethimu’l-Kur’an).

Paragjykimi, Hetimi i Céshtjeve
Prlvate dhe Gijbeti — Pérgojimi
\J.us | suia \3“\9 Sl Lg..-l_' )
‘zu KM ‘iﬁ“\ umt Oada &) uhs\
Pﬂdsl-iu\es-\a‘u&\ Lsaa..aeSw..nu.m
u\,“unu\ Al \Jm,"m)sauum\
\ Y ¢=\A ¥
“O ju qé keni besuar! Ménjanoni
shumé dyshime, se, vértet, disa dyshime
Jané gynabh. Mos e spiunoni dhe mos e
pérgojoni njéri-tietrin! Mos valle déshiron
ndokush prej jush t¢ hajé mishin e véllait
1¢ vet 1¢ vdekur?! Sigurisht qé ju do ta
urrenit kété! Kijeni friké Allabun! Me té
veérteté, Allabu &hté Pranues i pendimit
dhe Méshiriplote.”™

6. Hasan ef. Nahi, Kurani i Madhérishém,
Surja Huxhurat, ajeti 12, Tirané, 2000.

Gjykimi qé nuk mbéshtetet
né njohuri dhe prova té sigurta,
por vetém né hamendésime dhe
supozime, quhet dhan-n (dyshim ose
hamendésim). Né Islam nuk lejohet
qé mbi bazén e njé hamendésimi
té akuzohet njé person, té merret
nj¢ vendim né dém té tij ose té
ndérmerren veprime g€ cenojné
té drejtat e tij. Hamendésimi nuk
mund té shérbejé si prové apo
bazé pér gjykim, sepse njé pjesé e
konsiderueshme e supozimeve dhe
vlerésimeve qé njerézit krijojné pér
té tjerét rezultojné t€ pasakta, ndérsa
realiteti shpesh del ndryshe nga sa
¢shté menduar. Megjithaté, né ¢éshtje
ku nuk cenohet e drejta e askujt dhe
nuk ekziston rreziku i padrejtésisé
ndaj individéve,
provave té sigurta, nuk ndalohet
mbéshtetja né njé hamendésim té
forté, né vlerésime probabilitare ose

né mungesé té

né gjykime t€ bazuara né mundési
té arsyeshme. Né fakt, njé pjesé e
réndésishme e shkencave sociale
mbéshtetet jo né siguri absolute, por
né analiza t€ bazuara né probabilitet,
vlerésime dhe hamendésime té
argumentuara.

Fjala “ithm” () e pérdorur né
ajet nénkupton njé mékat gé sjell
pérgjegjési dhe ndéshkim. Meqenése
hamendésimi éshté njé gjykim i
bazuar né mundési dhe jo né siguri, njé
pjesé e kétyre gjykimeve rezultojné té
pasakta. Si rrjedhojé, kur mbi bazén
¢ njé hamendésimi t€ gabuar jepet
njé gjykim qé cenon té drejtat ose
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reputacionin e njé personi, kjo mund
t€ pérbéjé shpifje dhe ta ngarkojé
njeriun me pérgjegjési morale e fetare.
Rreziku béhet edhe mé i madh kur
burimi i hamendésimit jané thjesht
pérshtypjet apo bindjet personale,
pa prova dhe argumente objektive.
Pér kété arsye, duke gené se njé pjesé
¢ hamendésimeve pérbéjné mékat
dhe sjellin pasoja té rénda, besimtari
éshté 1 urdhéruar té tregojé kujdes, té
shmangé shumicén e hamendésimeve
dhe té dallojé me maturi se cilat prej
tyre jané t€ bazuara dhe cilat jané
thjesht paragjykime. Njé qasje e tillé
e mbron individin nga padrejtésia
ndaj té tjeréve dhe e ruan até nga
pérgjegjésia morale dhe fetare.
Hadithi i lidhet
drejtpérdrejt me veset dhe sjelljet
¢ kéqija t€ pérmendura né kété
ajet. I Dérguari 1 Allahut (s.a.s) ka
théné: “Ruajuni nga paragjykimi,
sepse paragjykimi éshté forma mé e
pavérteté e fjalés dhe informacionit.

méposhtém

Mos pérgjoni, mos hetoni té fshehtat
e njerézve, mos e keni zili njéri-tjetrin,
mos u dorézoni para zemérimit, mos
ia ktheni shpinén njéri-tjetrit. O
robér té Allahut, béhuni véllezér!””
Ky hadith pérmbledh njé séré
parimesh themelore té etikés islame,
duke ndaluar sjelliet qé cenojné
respektin  dhe
ndérmjet besimtaréve. Paragjykimi,

besimin, unitetin
ndérhyrja né jetén private té té tjeréve,
xhelozia, zemérimi i pakontrolluar
dhe  prishja e
7. Muttefekun Alejhi.

marrédhénieve

véllazérore jané cilési qé démtojné
mbarévajtjen shogérore dhe bien
ndesh me moralin qé promovon
Islami. Prandaj, Profeti ¥ i fton
besimtarét té ndértojné marrédhéniet
e tyre mbi véllazéring, respektin dhe
besimin reciprok.

Né vijim, ajeti thekson “Mos
bulumtoni ¢ fshebtat e  njéri-tjetrit”,
domethéné mos u pérpigni té€ zbuloni
manggsité dhe t€ metat e besimtaréve
duke kérkuar me ngulm prova
ose shenja gé do ti shndérronin
hamendésimet tuaja né bindje té
sigurta. Mos veproni si spiuné duke
hetuar né ményré té fshehté jetén
private té té tjeréve. Até qé Allahu e
ka mbuluar, mbulojeni edhe ju dhe
mos u pérpigni ta zbuloni. Termi
texhessus nénkupton kérkimin dhe
hetimin e géllimshém, me kujdes dhe
kémbéngulje, té€ ¢éshtjeve t€ fshehta
té njerézve. Prej késaj fjale rrjedh
edhe termi “xhasus” (spiun). Né
etikén islame, zexhessusi konsiderohet
njé prej mékateve té médha, pasi
cenon privatésing, dinjitetin dhe
besimin reciprok ndérmjet njerézve.
Po késhtu, i ndaluar éshté edhe
tehassus, qé nénkupton pérgjimin
ose dégjimin e fshehté té bisedave té
njé grupi njerézish pa déshirén dhe
pélgimin e tyre. T¢ dyja kéto sjellje
bien ndesh me parimet islame té
respektimit té privatésisé, ruajtjes
s¢ nderit té tjetrit dhe ndértimit té
marrédhénieve té bazuara né besim
e respekt t€ ndérsjellé.

pra

Texchessusi, hulumtimi i
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céshtjeve té fshehta té té tjeréve,
pérpjekja pér t€ zbuluar té metat,
mangésit€é ose gabimet q¢é ata
pérpigen t1i mbajné té fshehta, nuk
éshté sjellje qé 1 takon njé€ myslimani.
Po ashtu, pérgjimi i bisedave private
té dy personave, kurioziteti pér jetén
brenda shtépisé sé fginjéve apo
hetimi, né forma té€ ndryshme, i jetés
familjare dhe sjelljeve personale té
té tjeréve pérbéjné shkelje té rénda
té etikés islame. Sjellje té tilla jané
burim 1 shumé té kéqijave, pasi
cenojné privatésin€, dhe prishin
harmoniné shoqérore. Pikérisht pér
kété arsye, Profeti Muhamed a.s., né
njé prej hutbeve té tij, ka théné: “O
Ju qé keni besuar me giubét tnuaja, por ende
besimi nuk éshté rrénjosur plotésisht né
gemrat tuajal Mos hulumtoni 1¢ fshebtat e
myslimanéve. Sepse kush pérpiqet 1¢ Zbulojé
#¢ fshehtat e tyre, Allabu do & zbulojé té
fshebtat ¢ tij. Dhe aty 1¢ cilit Allabn ia

#7.” Ky hadith thekson se respektimi
1 privatésisé dhe 1 dinjitetit té tjetrit
éshté njé parim themelor i etikés
islame. Ai paralajméron se cenimi i
fshehtésisé sé njerézve jo vetém qé
pérbén njé mékat t€ réndé, por sjell
edhe pasoja morale e shpirtérore pér
veté personin qé merret me zbulimin
e té metave té té tjeréve.®

Ajeti vijon me njé cilési tjetér, e
cila €shté e papélqyeshme tek Allahu
xh.xh, pérgojimi. Pérgojimi (gzbeti)
éshté té flasésh pér njé person né

8. Tirmidhi, Birr 85.

mungesé t€ tij, duke pérmendur
njé vecori, mangési ose sjellje qé ai
nuk do té déshironte t’a dinin apo ta
dégjonin té tjerét. Lidhur me kété,
Profeti Muhamed a.s. i ka pyetur
sahabét: %A e dini ¢faré éshié pérgojimi?”
Atau pérgjigien: Allabu dhe i Dérguar:
7 17 e diné mé sé miri.” Atéheré ai tha:
“Dérgojimi éshté ta pérmendish véllané
ténd me digka gé ai nuk e pélgen.” Njéri
nga sahabét pyeti: “Po nése ajo gé them
gendet vértet tek ai?”, Profeti a.s u
pérgjigj: “Nése ajo qé thua éshité e vérteté,
atéheré e ke pérgojuar; ndérsa nése nuk
éshité e vérteté, atéheré ke beéré shpife ndaj
#5.”®. Nga kjo kuptohet se, ashtu si¢
ajeti paraprak ndalon néngmimin dhe
gortimin e njé personi né praniné e
tij, ky ajet ndalon edhe pérgojimin,
pra pérmendjen e té metave t€ tij
né mungesé. Té€ dyja kéto sjellje
konsiderohen té papranueshme né
ctikén islame, sepse cenojné nderin
dhe dinjitetin e individit, démtojné
besimin dhe minojné unitetin e
shoggérisé.

Shprehja kuranore: %4 do #%
déshironte ndonjéri prej jush té hante mishin
e véllait 1 tij ¢ vdekur?” paraget njé
nga krahasimet mé té fugishme pér
té ilustruar neveriné dhe réndésiné
e meékatit t€ pérgojimit. Me kété
shembull, pérshkruan
pérgojimin si njé veprim té urryer jo
vetém nga kéndvéshtrimi fetar, por
edhe nga natyra njerézore dhe arsyeja
e shéndoshé. Personi qé pérgojohet
nuk éshté i pranishém, nuk éshté né

9. Muslim, Birr, 70.

Kurani e
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dijeni té asaj qé thuhet pér té dhe
nuk ka mundési té€ mbrojé veten; pér
kété arsye, ai éshté krahasuar me njé
t€ vdekur. Pér mé tepér, ai nuk éshté
thjesht njé 1 vdekur, por njé vélla, gjé
qé e bén edhe mé té réndé shkeljen
e dinjitetit té tij. Ashtu si ngrénia e
mishit té njé kufome ngjall neveri té
thellé te ¢do njeri, po aq i shémtuar
éshté edhe sulmi ndaj nderit dhe
reputacionit té€ njé besimtari né
mungesé té tij. Neveria béhet edhe
mé e madhe kur nuk béhet fjalé pér
mishin e njé kafshe, por té njé qenieje
njerézore, madje t€ veté véllait. Duke
e paraqitur kété krahasim né formén
e njé pyetjeje retorike, Allahu 1
Lartésuar synon té€ zgjojé ndérgjegjen
e ¢do besimtari dhe ta béjé até té
reflektojé mbi natyrén e shémtuar té
pérgojimit. Ashtu si njeriu e refuzon
instinktivisht idené e ngrénies sé
mishit t€ véllait té tij té vdekur, ai
duhet ta refuzojé me té njéjtén forcé
edhe cenimin e nderit dhe dinjitetit
té véllait té tij besimtar, vecanérisht
kur ky nuk éshté i pranishém dhe
nuk ka mundési t€ mbrojé veten.
Ngakyurdhérhyjnorkuptohetse
arsyeja themelore se pérse pérgojimi
éshté i ndaluar nuk géndron te fakti
se personi i pérgojuar mund té
léndohet ose t’i thyhet zemra kur e
merr vesh até, por te veté akti 1 té
folurit keq pér té né mungesé té
tij. Prandaj, nuk ka réndési nése ai
person arrin ta mésojé pérgojimin
apo jo, ose nése ndien apo nuk ndien
dhimbje prej tij. Ashtu si ngrénia e

mishit t€ njé t€ vdekuri nuk éshté
¢ ndaluar sepse i shkakton vuajtje
té vdekurit, 1 cili pas vdekjes nuk e
di dhe nuk e ndien se c¢faré ndodh
me trupin e tij, edhe pérgojimi éshté
i ndaluar pér shkak t€ shémtisé
dhe papranueshmérisé sé veté kétij
veprimi. Pra, pesha morale e mékatit
géndron né natyrén e veprés, e cila
cenon dinjitetin njerézor.

“Tu, pra, e urreni njé gié t tille.
Kjo do té thoté se ju e ndieni
natyrshém neveriné ndaj ngrénies
s¢ mishit t€ véllait tuaj té vdekur,

»

sepse veté natyra e pastér njerézore
(fitra) e refuzon njé veprim té tillé.
Me kété krahasim, Kurani synon té
zgjojé ndérgjegjen e njeriut dhe ta
béjé té kuptojé se pérgojimi duhet
té ngjallé té njéjtén ndjenjé neverie
dhe refuzimi. Prandaj, Allahu i
“Kini ~ friké

Allabun.” Domethéné, ruhuni nga

Lartésuar urdhéron:
dénimi i1 Tij dhe largohuni nga kjo
sjellje e shémtuar. Ashtu si¢ e urreni
ngrénien e mishit té njé t€ vdekuri,
duhet té€ shmangni edhe pérgojimin,
duke iu bindur urdhrave té Allahut
dhe duke u larguar nga ajo qé Ai
ka ndaluar. Nése njeriu ka réné né
kété mékat, rruga e shpétimit éshté
pendimi i singerté, keqardhja pér
veprén e kryer dhe kthimi tek Allahu,
me shpresén pér té fituar faljen dhe
mbrojtjen e Tij.

Barazia e Njerézve né Krijim dhe
Devotshméria si Kriteri i Vérteté
i Epérsisé

Al 555 0a pB ) Gl 430
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“O meréz! Né té vérteté, Ne ju
krijuam ju prej mjé mashkulli dbe njé
femre dhe ju bémé popuy e fise, pér ta njohur
njéri yetrin. Mé i ndernari prej jush tek
Allabn éshté ai qé i frikésobet mé shumé
Atyy. Vertet, Allahu éshté i Gyithédijshém
dhe pér Até asgié nuk éshté e fshehte. ™"
Né ajetet paraprake, Allahu
1 Lartésuar 1 ftoi besimtarét té
forcojné véllazéring, té stolisen me
virtytet mé té larta morale dhe té
largohen nga sjelljet e shémtuara
qé cenojné etikén islame. Né kété
ajet, megjithaté, thirrja
drejtohet vetém besimtaréve, por
mbaré njerézimit. Allahu i fton
njerézit t€ njihen, té afrohen dhe té
ndértojné marrédhénie té bazuara
né mirékuptim e bashkéjetesé, duke
ua ndaluar njékohésisht krenariné e
bazuar né prejardhje, fis apo origjiné
etnike. Allahu i Madhéruar thoté: “O
njerez! Ne ju krijuam prej njé mashkulli
dhe njé femre.” (El-Huxhurat, 49:13).
Kjo do té thoté se té gjithé njerézit
e kané prejardhjen nga Ademi dhe
Havaja, ose, né kuptimin individual,
secili éshté krijuar nga njé néné dhe
njé baba. Pér rrjedhojé, té gjithé
njerézit jané té barabarté né aspektin
e krijimit dhe origjinés sé tyre.
Askush nuk ka té drejté t€ mburret
me prejardhjen, fisin apo kombin
e vet, as t€ néncmojé té tjerét pér
shkak té pérkatésisé sé tyre etnike ose

nuk u

10. Hasan ef. Nahi, Kurani i Madhérishém,
Surja Huxhurat, ajeti 13, Tirané, 2000.

kombétare. Ky ajet vendos njé prej
parimeve themelore té etikés islame,
sipas té cilit dinjiteti njerézor éshté
1 pérbashkét pér té gjithé, ndérsa
epérsia nuk buron nga gjaku apo
prejardhja, por nga devotshméria
dhe morali.

“Dhe ju bémé popuj dhe fise, qé
1¢ njiheni me njéri-tietrin.” Kjo do té
thoté se Allahu i Lartésuar i ka ndaré
njerézit né popuj, fise dhe prejardhje
té ndryshme jo qé ata t€ mburren
me origjinén, paraardhésit apo
pérkatésiné e tyre etnike, por qé té
njihen, té dallojné lidhjet farefisnore
dhe identitetin e njéri-tjetrit, duke
ndértuar mbi kété bazé marrédhénie
solidariteti ~ dhe
ndihme reciproke. Prandaj, diversiteti

bashképunimi,

etnik dhe kulturor nuk pérbén njé
arsye pér epérsi apo nén¢mim, por
éshté njé element 1 urtésisé hyjnore
qé synon té lehtésojé organizimin e
jetés njerézore, forcimin e lidhjeve
shogérore  dhe
harmonike ndérmjet njerézve.

Fjala shudb (es8) éshté
shumési i fjalés sha’b (=d), ndérsa
kabail (8 éshté shumési i fjalés
kabile (Ala8). Pér té shpjeguar kéto
terma, arabét pérdornin njé analogji
té bazuar né ndértimin anatomik té

bashkéjetesén

trupit té njeriut. Secila prej eshtrave
qé formojné katkén quhet kabile,
ndérsa térésia e tyre quhet kabail.
Vendi ku kéto eshtra bashkohen dhe
lidhen me njéri-tjetrin quhet sha’b.
Duke u mbéshtetur né kété analogji,
njé grup njerézish gé rrjedhin nga




Moral

i njéjti paraardhés dhe degézohen
né familje e néngrupe quhet kabile,
ndérsa bashkésia mé e madhe, e
pérbéré nga disa fise qé kané njé
origjiné t€ pérbashkét, quhet sha’b.
Né kété kuptim, sha’b pérfagéson
njésiné mé té gjeré shoqérore, e
cila pérfshin né pérbérjen e saj
disa kabile (fise), ashtu si nyja qé
bashkon pjesét e kafkés né njé térési
té vetme. Ky shpjegim etimologjik
tregon se dallimet fisnore dhe etnike
kané njé funksion organizues dhe
identifikues, por nuk nénkuptojné
epérsi t€ njé grupi mbi tjetrin.

Takvaja (Devotshméria)

Fjala (takva) rrjedh
nga rrénja vikaje (vikaye), e cila
nénkupton mbrojtjen dhe ruajtjen
e ploté nga c¢do gj¢ e démshme.
Né terminologjiné islame, takvaja
pérkufizohet st

takva

pérpjekja e
vazhdueshme pér t'u mbrojtur
nga dénimi i Allahut duke zbatuar
urdhrat e Tij dhe duke iu shmangur
ndalesave t€ Tij.

Pérve¢ kuptimit té saj gjuhésor
dhe terminologjik, né literaturén
islame termi takva pérdoret heré si
sinonim i frikés sé Allahut, ndérsa né
raste t€ tjera edhe fjala friké pérdoret
pér té shprehur kuptimin e takvasé.
Pér kété arsye, né veprat klasike té
jurisprudencés dhe etikés islame,
t¢ dy termat pérdoren shpesh né
ményré t€ ndérsjellé.

Megjithaté,
kuptim shumé mé té gjeré dhe
gjithépérfshirés. Ajo nuk kufizohet

takvaja ka njé

zbatimin  formal té
dispozitave fetare, por pérfshin
respektimin me ndjeshméri t€ ploté

vetém né

té parimeve té Sheriatit dhe t€ ligjeve
té vendosura nga Allahu né krijim.
Takvaja nénkupton largimin nga
cdo sjellie qé con drejt zjarrit té
Xhehenemit dhe orientimin  drejt
veprave g€ sjellin shpérblimin e
Xhenetit. Gjithashtu, ajo pérfshin
ruajtjen e zemrés, ndérgjegjes dhe
botés sé brendshme nga shirku dhe
nga ¢do gjé qé mund t€ ¢ojé drejt
tij, si edhe shmangien e imitimit té
verbér t€ ményrave té t€ menduarit
dhe stileve té jetesés qé bien ndesh
me parimet islame.

Né kété kuptim t€ gjeré, takvaja
pérbén burimin mé t€ larté té dinjitetit
dhe vlerés sé njeriut. Kété e thekson
edhe Allahu i Lartésuar né fjalén e
Tij: “Me t€ vérteté, mé i nderuari
prej jush tek Allahu éshté ai qé ka
mé shumé takva (devotshméri).”
(El-Huxhurat,  49:13). Ky  ajet
vendos njé parim themelor té etikés
islame: epérsia e njeriut nuk matet
me prejardhjen, pasuring, pozitén
shogérore apo pérkatésiné etnike,
por me shkallén e devotshmérisé,
bindjes ndaj Allahut dhe pastértisé
morale.

Takvaja éshté njé thesar me
vleré té pagmuar, njé margaritar i
rrallé dhe i pakrahasueshém, i ruajtur
né vendin mé t€ ¢cmuar té thesareve
mé t€ médha. Ajo éshté celési qé
hap té gjitha dyert e mirésisé dhe
mijeti ¢ e udhéheq besimtarin drejt
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Xhenetit. Pikérisht pér shkak té késaj
vlere té jashtézakonshme, Kurani
Famélarté 1 kushton njé réndési té
vecanté takvasé, duke e pérmendur
até rreth 150 heré né forma dhe
kontekste t€ ndryshme. Kéto ajete,
té¢ ngjashme me rreze drite qé
ndricojné mendjen dhe zemrén,
ushqejné botén shpirtérore té njeriut
dhe e orientojné até drejt njé jete té
mbéshtetur né devotshméri, vetédije
ndaj Allahut dhe pérsosméri morale.

Pérveg kuptimit té pérgjithshém
dhe gjithépérfshirés té
ckziston edhe njé kuptim mé i

takvasé,

vecanté, i cili éshté mé i njohuri dhe
zakonisht éshté ai qé nénkuptohet
kur pérmendet fjala takva. Né kété
kuptim, takvaja nénkupton njé
ndjeshméri té jashtézakonshme ndaj
urdhrave dhe ndalesave té Sheriatit,
si dhe pérpjekjen e vazhdueshme
pér t'u larguar nga c¢do sjellje gé sjell
humbjen e shpérblimit hyjnor ose
meriton ndéshkim. Kété e shpreh
edhe fjala e Allahut: “Ata ¢ largohen
nga mékatet e médha dhe nga veprat
e turpshme.” (En-Nexhm, 53:32), e
cila pérfagéson njérin dimension té
takvasé. Dimensioni tjetér shprehet
né ajetin: “Ata g€ besojné dhe pastaj
kryejné vepra t€ mira” (Jathije,
45:30), duke theksuar se takvaja nuk
kufizohet vetém né shmangien e sé
keges, por kérkon edhe angazhim
aktiv né kryerjen e veprave té mira.
Né kété kuadér, zbatimi me
pérpikéri 1 fetare
(farzet) dhe largimi nga mékatet e

detyrimeve

médha (kebair) pérbéjné dy shtyllat
themelore dhe té domosdoshme
Kéto dy
pérfagésojné bazén mbi t€é cilén
ndértohet jeta shpirtérore dhe
morale e besimtarit. Sa u pérket

té takvasé. elemente

mékateve t€ vogla (sagiir), ato
trajtohen si njé kategori e veganté
brenda etikés islame, e cila kérkon
gjithashtu kujdes dhe pérpjekje té
vazhdueshme pér t'u shmangur,
né ményré qé besimtari té ruajé
pastértiné e zemrés dhe té forcojé
marrédhénien e tij me Allahun.

Imani dhe Islami
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Arabét e shkretétires deklarofné:
“Ne besogmé”. Thuajn: “Ju nuk  keni
besuar! Por mé miré thoni: ‘Ne pérnlemi’,
pasi besimi ende nuk ka byré (si dubet) né
zemrat tuaja. E, nése i bindeni Allahut dbe
té¢ Dérguarit t¢ Tij, nuk do tju pakésobet
asgjé prej veprave tuaja. Sigurisht, Allabu
éshté Falés dbe Méshiréplote."!

Me kété ajet nuk nénkuptohen
té gjithé beduinét, por vetém disa fise
beduine, té cilat, duke paré forcimin e
pozités sé Islamit, e pranuan Islamin
jo nga bindja e singerté, por pér t'u
mbrojtur nga sulmet e myslimanéve
dhe pér té pérfituar nga sukseset dhe
fitoret e shtetit islam.'? N té vérteté,

11. Hasan ef. Nahi, Kurani i Madbérishém,
Surja Huxhurat, ajeti 14, Tirané, 2000.

12. Davut Ayduz, Hucurat Suresi Tefsiri,
Stamboll, Turqi, £.172.
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kéta njeréz nuk kishin besuar me
zemér; ata vetém e shprehén besimin
me gjuhé dhe e konsideronin veten
myslimané pér arsye interesi dhe
pérfitimi. Realiteti 1 gjendjes sé tyre
u bé i dukshém nga ményra se si iu
drejtuan t€ Dérguarit té Allahut s.a.s,
duke paragitur kérkesa té ndryshme
dhe duke pretenduar se pranimi i
Islamit prej tyre pérbénte njé favor
t¢ madh ndaj myslimanéve. Madje,
ata prisnin edhe shpérblim pér kété
veprim,
mirési té vecanté ndaj fesé islame,

sikur té kishin béré njé

ndérkohé qé pranimi i Islamit éshté
né radhé t€ paré njé mirési g€ njeriu
ia bén vetvetes.

Mufesiri i njohur Ibn Kethiri ka
theksuar se personat e pérmendur
né kété ajet nuk ishin hipokrité

(munafiké). Ata ishin myslimané,
por besimi ende nuk ishte

rrénjosur plotésisht né zemrat e
tyre. Megjithaté, ata pretenduan se
kishin arritur njé shkallé mé té larté
shpirtérore sesa ajo qé u takonte
né té vérteté. Pér kété arsye, Allahu
i udhézoi dhe i edukoi pérmes
kétij ajeti, duke u mésuar normat
e duhura té besimit dhe té sjelljes.
Sipas Ibn Kethirit, nése ata do té
kishin qené vértet hipokrité, Kurani
do t’i kishte qortuar ashpér dhe do ti
kishte demaskuar publikisht, ashtu
si¢ ka vepruar né raste té tjera me
munafikét. Kjo tregon se problemi i
tyre nuk ishte mungesa e Islamit, por
papjekuria e besimit dhe pretendimi
pér njé nivel té larté besimi qé ende

nuk e kishin arritur.

Ky ajet tregon se
pérfagéson njé shkallé mé té larté se
Islami, icili né kuptimin e tij té jashtém
nénkupton nénshtrimin dhe bindjen
formale ndaj urdhrave té Allahut.
Ndérsa shfaget
deklarimit t€ besimit dhe zbatimit té

Islami pérmes
dispozitave té fes€, imani éshté njé
gjendje mé e thellé shpirtérore, qé
nénkupton rrénjosjen e besimit né
zemér dhe arritjen e realitetit té tij.
Personat e pérmendur né kété ajet e
kishin pranuar Islamin né aspektin e
jashtém, por besimi ende nuk ishte
ngulitur plotésisht né zemrat e tyre
dhe ata nuk e kishin pérjetuar ende
thelbin dhe té vértetén e imanit.
Pér kété arsye, Kurani bén dallimin
ndérmjet pranimit formal té Islamit
dhe besimit té ploté, duke theksuar
se ky 1 fundit pérfagéson njé shkallé
mé té larté té pjekurisé shpirtérore
dhe fetare.
Cilésité e
Vérteté
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“Besimtaré té vérteté jané vetém ata
q¢ besogné Allahun dhe té Dérguarin e 17
dhe pastaj nuk dyshojné, por luftojné né
rrugén e Allabut me pasuriné dhe jetén e
tyre. Kéta jané besimtaré t singerté.”™

Besimtarit té

13. Ibn Kethir,
Ismail el-Kureshi,
Kajro, 1980.

14. Hasan ef. Nahi, Kurani i Madbérishém,
Surja Huxhurat, ajeti 15, Tirané, 2006.

Imaduddin Ebu’l-Fida
Tefsirul-Kuranil-Adhim,

imani
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Né kété ajet, Allahu i Lartésuar
1 pérshkruan besimtarét e vérteté
me tri cilési themelore. Kush i
pérmbledh kéto cilési né vetvete,
ai &shté besimtar i sinqerté dhe i
VErtete.

Sé pari, besimtari i vérteté beson
se Allahu éshté Krijuesi i gjithésisé, 1
Cili e solli ekzistencé nga mosqenia,
ka fuqi absolute mbi ¢do gjé, di ¢do
té fshehté madje edhe até gé éshté
mé e fshehté se e fshehta, pérfshin
me dijen e Tij gjithcka qé ndodhet
né zemrat e njerézve dhe njeh
sekretet qé ato fshehin. Ai beson
se Allahu éshté Zotéruesi 1 mirésisé
dhe i méshirés sé pakufishme, se ¢do
krijesé do té€ kthehet tek Ai dhe se
cdo gjé, pérvec Qenies sé Tij, éshté
e pérkohshme dhe do té zhduket.
Gjithashtu, ai beson se né Ditén
e Ringjalljes té gjithé njerézit do té
mblidhen pérpara Allahut pér té
dhéné llogari.

Sé dyti, besimtari i singerté
beson se Profeti Muhamed a.s éshté
vula dhe prijési i té gjithé profetéve,
se al ua ka pércjellé njerézve né
ményré té ploté té€ gjitha shpalljet
qé¢ ka marré nga Zoti 1 tij, se éshté
rob i Allahut dhe i dérguari i Tij pér
mbaré njerézimin, si dhe se nuk ka
folur sipas déshirave apo mendimeve
personale. Cdo fjalé qé ai ka kumtuar
né cilésiné e té Deérguarit éshté
shpallje e frymézuar nga Allahu.

Sé treti, besimtari 1 vérteté nuk
ushqgen asnjé dyshim ndaj kétyre
té vértetave. Besimi 1 tij éshté 1

palékundur dhe nuk lékundet nga
sprovat, rrethanat apo ndikimet e
jashtme. Ai beson me bindje té ploté
né Allahun dhe né té Dérguarin e Tij,
ndérsa besimi 1 tij nuk mbéshtetet
né interesa t€ fshehta apo pérfitime
materiale. Kur 1 jepen begati, ai
tregohet mirénjohés dhe i kénaqur;
kur nuk i jepen, nuk zemérohet dhe
nuk sillet si hipokritét, té cilét e lidhin
besimin e tyre me interesat personale.
Késhtu, géndrueshméria, singeriteti
dhe besimi i pastér pérbéjné tiparet
dalluese té besimtarit t€ vérteté.

Sé  katérti, njé prej cilésive
themelore té besimtarit t€ ploté
éshté pérpjekja né rrugén e Allahut
me pasuriné dhe jetén e tij. Kjo
pérpjekje (xbihadi), né kuptimin e saj
té gjeré, pérbén njé déshmi té besimit,
shenjén e singeritetit té tij, njé nga
shtyllat mbi t€ cilat ai mbéshtetet
dhe kriterin me t€ cilin matet
vértetésia e tij. Besimi nuk éshté
thjesht njé deklaraté qé shqiptohet
me gjuhé apo njé formulim verbal
pa pérmbajtje. Ai duhet té shfaget né
veprim, pérkushtim dhe gatishméri
pér té béré sakrifica né mbrojtje té
s¢ vértetés dhe né pérmbushjen
¢ urdhrave t€ Allahut. Prandaj,
angazhimi né rrugén e Allahut me
pasuri, pérpjekje dhe, kur kérkohet,
edhe me jetén, €shté njé tregues i
qarté i singeritetit dhe pjekurisé sé
besimit.

Fjala xhihad qé pérmendet
né ajet rrjedh nga rrénja “xh-h-d”
(3-2-z) dhe né kuptimin gjuhésor
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nénkupton pérpjekjen, angazhimin
dhe ushtrimin e ¢do mundi pér té
pérballuar véshtirésité dhe sfidat. Ajo
shpreh idené e punés sé palodhur,
pérkushtimit  dhe
arritjen e njé qéllimi. Ky pérkufizim
ésht¢ mé 1 afért me kuptimin
terminologjik té xhihadit né Islam,

sakrificés né

pasi ai nuk kufizohet vetém né njé
aspekt té vecanté, por pérfshin ¢do
pérpjekje té ligishme dhe té singerté
né rrugén e Allahut.

Me fjalé té tjera, xhihadi éshté
pérpjekja pér té larguar pengesat
qé qéndrojné Allahut
dhe robérve té Tij. Kjo nénkupton

ndérmjet

eliminimin e ¢do pengese qé e
largon njeriun nga besimi, udhézimi
dhe adhurimi 1 Allahut, qofté ajo
pengesé e brendshme, si pasionet
dhe mékatet, apo e jashtme, si
padrejtésia, shtypja dhe ¢do faktor
qé pengon pérhapjen e sé vértetés
dhe realizimin e vlerave islame. Né
kété kuptim, xhihadi pérfagéson
njé gjithanshém
moral, shpirtéror dhe shoqgéror pér
ta afruar njeriun me Allahun dhe

angazhim  té

pér té vendosur té mirén né jetén
individuale dhe kolektive.
Allahu di Gjithgka
Pérsosmeéri
b W Al Ay akiy & ¢ saladl 8
pirh O A3 ° pali B Ly cgad
1 é'.'dc
“Thuajn: “Valle, a do ta njoftoni
Allabun pér fené tuaj, ndérkobé gé Ai
di giitheka qé pérmbagné qiejt dhe Toka?!

me

Allabu éshté i Dijshém pér ¢do gié.””

Allahu i
Profetin a.s
tia

Lartésuar urdhéron
té thoté: “A doni
Allahut dhe
devotshmériné tuaj?” Me fjalé té

mésoni fené
tjera, a mendoni se keni nevojé ta
njoftoni Allahun pér besimin dhe
pérkushtimin tuaj duke théné: “Ne
kemi besuar.” Njé pretendim 1 tillé
éshté 1 pavend, sepse Allahu e njeh
plotésisht gjendjen e brendshme té
cdo njeriu. Né vijim, ajeti thekson:
“Allahu e di ¢faré ka né qiej dhe né
toké. Allahu éshté 1 Gijithédijshém
pér ¢do gjé.” (El-Huxhurat, 49:10).
Dija e Allahut pérfshin gjithcka, té
dukshmen dhe té fshehtén, fjalét
dhe qéllimet, veprat dhe bindjet
e zemrés. Prandaj, askush nuk ka
nevojé t'ia déshmojé Allahut besimin
e vet me pretendime verbale, sepse
Al e di me pérsosméri realitetin e
secilit. Ky ajet pérbén njé qortim
ndaj atyre personave q¢€ pretendonin
se kishin arritur besimin e ploté dhe
e paraqisnin pranimin e Islamit si njé
merité pér t€ cilén prisnin vlerésim
ose shpérblim. Kurani u kujton
atyre se vlera e besimit nuk matet
me pretendime, por me singeritetin
e zemrés dhe me veprat qé burojné
prej tij, ndérsa Allahu éshté Ai qé
njeh né ményré té pérsosur gjendjen
e ¢do njeriu.

Mburrja me Mirésiné e Béré
dhe Kujtimi i Saj si Merité

15. Hasan ef. Nahi, Kurani i Madhérishém,
Surja Huxhurat, ajeti 16, Tirané, 2006.
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Ata e quajné si favor pér ty qé kané
pranuar Islamin. Thuaju: “Mos e quani
st favor pér mua se keni pranuar Islaming
pérkundrazi, Allabu ju ka dburnar mirési
dhe ju ka udhéznar né besim, nése ajo qé
thoni éshté e vérteté!”.'®

Minneti, nénkupton pérmendjen
e njé t€ mire té€ béré dhe rikujtimin e
saj vazhdimisht pér t'ia véné tjetrit né
dukje, pra t’ja fusésh né sy mirésiné e
béré. Njé kuptim tjetérikétij termi éshté
edhe ndjenja e detyrimit ose e borxhit
moral qé lind tek ai qé ka pérfituar
njé t€ miré. Né aspektin gjuhésor,
fjala minnet pérdoret gjithashtu me
kuptimet mirési, bamirési, dhunti,
bujari, mirési e béré, mirénjohje
dhe shprehje falénderimi pér njé
mirési. Megjithaté, né pérdorimin
terminologjik dhe etik islam, ky term
éshté béré 1 njohur kryesisht me
kuptimin negativ té pérmendjes sé
vazhdueshme té mirésisé sé béré pér
ta véné tjetrin né pozité borxhliu ose
pér ta néncmuar até, ndaj zakonisht
pérdoret pér t€ pérshkruar kété ves té
dénueshém moral.

Té ndihmosh té tjerét pa ua kujtuar
vazhdimisht mirésiné e béré dhe pa i
lénduar me fjalé apo veprime éshté njé
prej cilésive dalluese té myslimanit. Né
t€ kundért, pérmendja e vazhdueshme
e bamirésisé me géllim néngmimin ose
vénien e tjetrit né pozitén e borxhliut,

16. Po aty, ajeti 17.

si edhe léndimi i ndjenjave t€ tij,
konsiderohen sjellje t€ papranueshme.
Kurani e paraqet kété ményré té
vepruari si karakteristiké té atyre qé
nuk e besojné Allahun, duke theksuar
se besimtari i vérteté e kryen mirésiné
me singeritet, vetém pér hir té Allahut,
pa kérkuar lavdérim, mirénjohje apo
epérsi ndaj atij q¢é ndihmon.

Né njé hadith té profetit
Muhamed a.s na transmetohet té keté
théné: “Jané tre kategori njerézish 1 ciléve
Allabu, né Ditén e Kiametit, nuk do t'u flasé
e mirési, nuk do 1’7 shikoé me méshiré, nuk
do t'i pastrojé nga mékatet dhe nuk do ti
mbrojé. Pér ta éshté pérgatitur njé dénim i
dbembshém.” Kéta jané: ai qé e térheq
rrobén e tij varré nga mendjemadhésia, ai gé
ua kujton 1¢ teréve vahdimisht mirésiné qé u
ka béré dbe ai qé pérpiget ta shesé mallin e tij
duke u betnar rrejshém pér t'ia rritur vlerin."’

Me kété hadith, Profeti
tregon qarté se ekspozimi 1 mirésisé

a.S

s¢ béré éshté njé ves i réndé moral, i
cili e privon njeriun nga méshira dhe
nderimi 1 Allahut né Ditén e Gjykimit.
Mirésia e vérteté kryhet vetém pér hir
t¢ Allahut, pa u shndérruar né mjet
pér té néncmuar pérfituesin ose pér
t€ kérkuar lavdérim e mirénjohje. Pér
kété arsye, kujtimi i vazhdueshém i
bamirésisé dhe pérdorimi i saj si mjet
epérsie morale konsiderohet njé sjellje
e dénueshme, e cila mund ta ¢ojé
njeriun drejt pasojave t€ rénda né jetén
e pértejme.

Si¢ shihet qarté nga ajetet
kuranore dhe hadithet profetike,
17. Muslin, Iman, 171.
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pérmendja e  vazhdueshme e
mirésisé s€ béré nuk miratohet, por
pérkundrazi dénohet dhe ndalohet.
Njeriu qé bén njé vepér té miré fiton
shpérblim tek Allahu, por kur fillon ta
kujtojé vazhdimisht até mirési pér ta
véné tjetrin né pozité borxhliu ose pér
ta néngmuar, ai e humbet shpérblimin
e saj. Né etikén islame, njeréz té tillé
renditen né kategoriné e mashtruesve
dhe koprracéve, sepse mirésiné e
pérdorin si mjet pér pérfitim moral
ose shogéror, e jo si njé vepér té
singerté pér hir té Allahut. Pér kété
arsye, pérmendja e vazhdueshme e
bamirésisé¢ dhe cenimi i dinjitetit té
pérfituesit pérmes saj e béjné njeriun
té meritojé ndéshkimin hyjnor.'®
Allahu i Sheh té Gjitha Veprat
Tuaja ) )
i3° o Ty gl 8 g 4t &
“Allahu i di fshehtésité e giejve
dhe té Tokés. Allahu 1 sheh té gjitha
ato qé béni ju.”"
Allahu i Lartésuar e di té fshehtén
e qiejve dhe té tokés. Kjo do té thoté
se Al ka dije té ploté pér ¢do gjé qé
ckziston né qiej dhe né toké, qofté
¢ dukshme apo e padukshme. Ai e
njeh plotésisht gjendjen e jashtme
dhe t€ brendshme té njeriut, si dhe
mendimet, synimet dhe géllimet g¢ ai
fsheh né zemrén e tij. Allahu e di nése
besimi 1 njé personi éshté i singerté,

18. Cemil Ciftci, Samil Islim Ansiklopedisi,
Minnet md.

19. Hasan ef. Nahi, Kurani i Madhérishém,
Surja Huxhurat, ajeti 18, Tirané, 2006

nése zemra e tij éshté e mbushur
me iman dhe drejtési, si dhe éshté
plotésisht i vetédijshém pér géllimet
g€ udhéheqin veprimet e tij. Po ashtu,
asnjé vepér e njeriut nuk i shpéton
dijes sé Allahut. Pér kété arsye, Ai
do ta shpérblejé secilin sipas veprave
té tij: me mirési pér t€ mirén qé ka
béré dhe me ndéshkim té drejté pér
té keqgen qé ka kryer.

“Dhe Allahu i sheh pa dyshim
té gjitha veprat qé béni” Prandaj,
pérmirésojeni  gjendjen  tuaj €
brendshme dhe té jashtme, jetoni
me vetédije t€ vazhdueshme ndaj
Allahut dhe veproni né pérputhje
me urdhrat e Tij. Besimtari duhet
té pérpiget vazhdimisht t€ pastrojé
zemrén, té€ korrigjojé sjellien dhe
té¢ forcoj¢ devotshmériné e tij,
duke qené 1 vetédijshém se c¢do
fjalé, éshté
nén mbikéqyrjen e Allahut. Pér ta

mendim dhe vepér

rrénjosur thellé kété té vérteté né
mendjet dhe zemrat e njerézve, ajeti e
pérsérit dhe e thekson se Allahu sheh
dhe di gjithcka qé ndodh né mbaré
universin. Kjo pérséritje synon té
forcojé bindjen se asgjé nuk mbetet
¢ fshehur para Allahut dhe se vetédija
pér dijen dhe mbikéqgyrjen e Tjj
duhet té shndérrohet né njé parim té
pérhershém qé udhéheq jetén morale
dhe shpirtérore té besimtarit.

20. Vehbe Zuhayli, Tefsiriil-Munir, Bejrut,
1991.
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Pérfundim

Nga ajetet e fundit t€ sures
Huxhurat dalin  disa
themelore mbi natyrén e besimit,

mésime

singeritetin dhe marrédhénien e
njeriut me Allahun. Sé pari, Kurani
bén dallimin ndérmjet Islamit, si
pranim i jashtém i fesé, dhe imanit,
si besim 1 rrénjosur né zemér. Vetém
deklarimi me gjuhé ose pranimi
i Islamit pér shkak té frikés apo
interesit nuk mjafton; besimi i
vérteté kérkon bindje t€ sinqerté dhe
nénshtrim té ploté ndaj Allahut.

Sé dyti, Allahu premton
shpérblim té ploté pér ata qé
besojné me singeritet dhe kryejné
vepra t€ mira. Al nuk ua pakéson
aspak shpérblimin e veprave té tyre.
Besimtari 1 vérteté karakterizohet
nga besimi i palékundur né Allahun,
besimi se Profeti Muhamed a.s €shté
1 Dérguari i Tij dhe vula e profetéve,
mungesa ¢ ¢do dyshimi né kéto
té vérteta, si dhe gatishméria pér
té sakrifikuar pasuriné dhe jetén
né rrugén e Allahut. Kéto cilési e
dallojné besimtarin e sinqerté nga ai
qé e pranon Islamin vetém pér arsye
té pérkohshme ose materiale.

Njé mésim tjetér i réndésishém
éshté se askush nuk ka nevojé t’ia
déshmojé Allahut besimin e tij.
Allahu éshté i Gijithédijshém; Ai

njeh jo vetém veprimet e jashtme,
por edhe géllimet, mendimet dhe
gjendjen e zemrés sé ¢do njeriu. Pér
kété arsye, pretendimet pér besim
nuk kané vleré nése nuk mbéshteten
nga singeriteti dhe veprat. Shprehja
kuranore: “A  doni
Allahut fené tuaj?” éshté njé qortim

tia mésoni

ndaj atyre q¢ mendonin se mund
ta paraqgisnin besimin e tyre si njé
merité para Allahut.

Kurani gjithashtu thekson se
pranimi i Islamit nuk pérbén njé
mirési g€ njeriu ia bén Allahut apo té
Dérguarit té Tij. Pérkundrazi, mirésia
dhe dhuntia i pérkasin Allahut, i Cili
¢ udhézon njeriun drejt besimit dhe
1 jep mundésiné t€ ecé né rrugén e
drejté. Prandaj, askush nuk duhet ta
konsiderojé besimin e vet si njé favor
ndaj fesé ose komunitetit, por si njé
begati hyjnore pér té cilén duhet té
jeté mirénjohés.

Sé fundi, ajetet rikujtojné se
Allahut nuk 1 mbetet e fshehté asgjé
né qiej dhe né toké. Ai njeh dallimin
ndérmjet besimit té singerté dhe
atij t€ rremé, si dhe motivet gé i
shtyjné njerézit té pranojné Islamin.
Pikérisht pér kété arsye, vlerésimi
1 vérteté 1 besimit nuk bazohet né
deklaratat e njerézve, por né dijen e
pérsosur té Allahut, i Cili sheh ¢do
vepér dhe njeh ¢do géllim t€ zemrés.
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Sulejman Kadiu (1883-1958)

Ali M. Basha

ulejman Kadiu kalindurné
S Tirané mé 1883. Aiipérket
asaj plejade  klerikésh
myslimané, t€ cilét fené islame e
studiuan dhe e propaganduan jo pér
té siguruar jetesén, pra eckonominé,
por pér t'u béré misionaré vullnetaré
té saj né vendin toné, pér t'i shérbyer
fesé vetém pér kénaqésiné e Zotit.
Nuk éshté e véshtiré té konstatosh
se klerikét myslimané tiranas kané
njé karakteristiké té pérbashkét - té
singerté, té urté, t€ dashur, si mbaré
populli nga gjiri i té cilit kishin dalé
dhe i shérbenin. Pér gjithcka qé u
predikonin dhe u thoshin té tjeréve
pérpigeshin té jepnin shembullin
Vete te paret.

Al ishte 1 birin i Ramazanit ish-
myfti i Tiranés. H. Sulejman Kadiu
ishte profesor né Medresené e
Tiranés; ku jepte historiné islame.
Léndén qé jepte e zotéronte dhe
mésimin e bénte interesant, jo vetém
se e zotéronte léndén, por ¢do temé
qé shpjegonte 1 bénte edhe analizén
krittke me vlerésimet pérkatése,
duke u munduar té gjente lidhje me
aktualitetin. Ishte i ditur jo vetém né
dijet fetare.

Pér  heré t€  paré né
dokumentacion emrin e Sulejman
Kadiut e hasim né vendimin nr. 37
daté 25.11.1924 t¢é Késhillit té Nalté
té Sheriatit, i cili mori né shqyrtim
listén e mésimdhénésve - trupit
mésimor t€ Medresesé sé Nalté, qé
déshiron té japé mésim né Medrese.
Al trup mésimor, qé né até kohé u
tregua 1 gatshém té jepte mésime
gratis né Medresené e Nalté pérbéhe;j
nga: Hafiz Ali Korga - arabisht;
Sulejman Kadiu — Kur’an, fikh dhe
gjuhé shqipe; Major Rexhep Berati
- aritmetiké, gjeometri; Kapiten
Musa Puka - gjimnastiké; Haki
Tefiku - histori, gjeografi; Pertef
Pogoni - fréngjisht; Lotar Qemali
- higjiené (shéndetési);  Qamil
Bala (deputet) - shkencé; Vehbi
Libohova (Gani Strazimiri) vizatim;
Doktor Sabriu - vizita té pérjavshme
shéndetésore nxénésve. Pér té gjithé
té sipérpérmendurit, Késhilli i Nalté
1 Sheriatit, pasi i konstatoi se jané té
afté pér léndét qé déshirojné té japin
dekretimin  dhe
falénderimin e tyre pér gjestin bujar.

Por shumé shpejt
efendi Kadiun e priste njé detyré

mésim, vendosi

Sulejman
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réndésishme
Mysliman  té
sapokrijuar. Ai merr nga Myftiu 1
Pérgjithshém, H. Vehbi Dibra kété
dekret:

Z. Sulejman Kadiu Tirané!

Né bazé té vendimit nr. 111
daté 1.VIII1.1924 té Késhillit té€ Nalté
té Sheriatit dhe me propozimin e
drejtorit té Pérgjithshém té Vakfeve
né Tirané, dekretojmé emrimin tuaj
Mytevel ‘lii Vakfeve né Tirané. Zotnia
Juaj keni pér barré me marshtrue

edhe mé e
né Komunitetin

tjetér

pasurité e vakfit sipas rregulloreve
e ligleve né veprim, d.m.th. té
jepni pohim shitjeje e blerjeje, né
rast té autorizimit t€ Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Vakfeve dhe té
shfagni veté ose me pérfagésues
népér gjyqe e zyra geveritare me
cilésinat si ta lypé nevoja pér té

mbrojtun té drejtat e vakfit si dhe té
kryeni urdhrat e zyrave mé té larta.
Pra, presim prej jush aktivitete me
ndérgjegje té pastér, duke u ruajtur
nga té gjitha veprimet qé i sjellin
déme vakfit... “Myfti i Pérgjithshém:
Vehbi Dibra.

Sulejman Kadiu mé daté
23.VIIL.1929 ka qgené népunés i
Vakfit té Tiranés, té cilin si tiranas qé
ishte e njihte shumé miré dhe éshté
kujdesur shumé né miradministrimin
e tij. Al pérpiqej g€ ¢do gjé qé kishte
lidhje me detyrén e tij ta kryente
né ményrén mé té€ pérsosur; késhtu
evidencat dhe raportimet qé ka
béré né lidhje me té ardhurat e
objekteve té vakfit t€ asaj periudhe,
jané shembull 1 njé népunési qé i ka
béré shérbimet e duhura detyrés gé i
éshté ngarkuar.

Mé 9 maj t€ wvitit
Kadiu
shétités gratis, detyré qé e kreu né
ményré shembullore. Ai pérpiqej

1935

Sulejman emérohet wvaiz

qé¢ predikimet e veta t'i lidhte me
aktualitetin. Késhtu bénte né té gjitha
temat fetare q¢é predikonte dhe si i
tillé u afirmua shpejt ndér shokét e
tij. Predikimet e tij béheshin jo vetém
né qytete, por edhe né fshatrat e
Tiranés. Komuniteti Mysliman qysh
para themelimit té tij né shkurt-mars
té vitit 1923, kishte caktuar rregull qé
vaizét e qyteteve té paktén njé heré
né muaj té shkonin e t€ predikonin
edhe né fshatrat e rretheve té tyre.
Késhtu, népér fshatra shkonin
té gjithé vaizét e qyteteve dhe kur
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ktheheshin raportonin pér realizimin
e misionit dhe pér nevojat fetare
qé kishin konstatuar se duheshin
realizuar né fshat.

Né njé listé té€ firmosur nga
kryetari 1 Komunitetit Mysliman
dhe kryemyftiu i Tiranés jané 27
emra klerikésh myslimané né Tirané,
qé lejohen t€ mbajné uniformé
fetare. Me shkresén nr. 45/111 dt.
17.VIL.1937 né listé shtohen edhe
Sulejman Kadiu, sé bashku me dy
té tjeré, pra gjithsej béhen 30 veté
né Tirané qé kané pasur té drejté
té¢ mbajné uniformé fetare, kétu
pérfshihen duke filluar nga kryetari
1 Komunitetit Mysliman, kryemyftiu
1 Tiranés, imamé, vaizé, myeziné
dhe myderrizé t€ Medresesé, pra té
gjithé funksionarét e Komunitetit
Mysliman.

Ministria e  Drejtésis€é  me
shkresén e vet nr. 2372 a/I dt. 27
korrik 1939 pércjell né Komunitetin
Mysliman lutjen né formé peticioni
té paris¢ myslimane té Tiranés qé
kérkojné
Kadiut kryemyfti té Tiranés.

Né dhjetor té wvitit 1940,
Sulejman Kadiu ngarkohet nga
Kryesia té mbajé vazé né Elbasan
dhe né Lezhé. Sipas rregullit,
ai pérgatit njé informacion pér
predikimet qé ka béré né Elbasan

emérimin e Sulejman

dhe né Lezhé, ku ishte dérguar nga
Komuniteti Mysliman me kérkesén
e autoriteteve geveritare té€ kohés.
Predikimet e tij jané pérqendruar
kundra propagandave té armikut

qé¢ inkurajojné véllavrasjen duke
démtuar kombin; ai predikoi pér
vlerén e punés sipas fesé, etj. Né
konferencat qé ka mbajtur ka pasur
njé pjesémartije t€ madhe nga populli,
por morén pjesé edhe autoritete
fetare, civile e ushtarake dhe temat e
zhvilluara jané pritur miré.

Mé daté 9.VI.1942 me dekret
Késhilli i
Ylemave té Komunitetit Mysliman.
Késhilli pérbéhej prej Hafiz Sherif
Léngut - kryetar, Hatiz Ali Korga,
nénkryetar, Sheh Qazim Hoxha,
nénkryetar dhe Myderriz Sulejman
Kadiu e Hafiz Bedri Hamiti,
késhilltaré.

Ky Késhill zhvilloi njé veprimtari

mbretéror emérohet

té gjeré né té gjitha fushat. Ishte koha
kur myslimanét si brenda dhe jashté
kufijve shtetéror kérkonin materiale
fetare, késhilla pér géndrimet qé
duheshin mbajtur né ato kohé té
véshtira, ku t€ imponoheshin edhe
géndrimet g€ binin né kundérshtim
me mésimet e fesé islame. Por edhe
kété detyré Sulejman Kadiu e kreu
me faqe t€ bardhé.

Késhilli i Ylemave formoi njé
komision pér té shqyrtuar artikujt qé
do t€é botohen né revistén “Kultura
Islame”. Kryetar 1 komisionit
éshté Sulejman Kadiu, anétaré:
Haki Sharofi, Vexhi Demiraj etj. Si
kryetar 1 kétij komisioni S. Kadiu ka
treguar njohuri dhe pjekuri, sepse
ishte njé periudhé provokimesh
fetare nga njerézit e pushtuesit.
Mjafton té kujtojmé pér kryqet
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dhe kartolinat me pérmbajtje anti-
islame g€ u hodhén népér xhamité e
Tiranés apo artikujt provokativé qé
botoheshin né ato kohé. Komisioni
nén drejtimin e Sulejman Kadiut,
mbajti njé géndrim dinjitoz, duke
dhéné pérgjigje me kulturé, té urta e
té matura, por pavarésisht tolerancés
e kulturés qé tregohej né to, aty nuk
kishte 1éshime né fushén e parimeve
té fesé. Nuk duhet harruar se kéta
artikuj shkruheshin né gjendje kur

vendi ishte i pushtuar.

Mé daté 23 prill 1945 emérohen
disa profesoré né Medrese, ndérmjet
tyre né vendim pérmenden: 1) Pér
gjuhén arabe - Sulejman Kadiu, 2)
Pér besim Haxhi Mahmud Dashi; 3)
Pér mésime filozofike, prof. Vexhi
Demiraj; 4) Pér mésimin e gjuhés
angleze Thsan Qereshniku etj.

Myderriz Sulejman efendi Kadiu
ndérroi jeté né vitin 1958.

Monument drite q€ nuk i bén hije kohés,

Punim sistemues i historikut jubilar t¢ KMSH
(1923 - 2023)

Prof. Asoc. Dr. Rahim Ombashi

un€n  parapérgatitore,
pérgatitore  dhe  até
hartuese t€ késaj vepre

jubilare — autori 1 k€tij botimi -
duket g€ e ka nisur qysh herét. Ajo
u paraqit n€ formén e nj€ manuali t€
sakt€ mbi historikun e Komunitetit
Mysliman Shgqiptar, i cili mund t€
quhet edhe njé dokument unik, i
pajisur me njé bibliografi t€ pasur
arkivash, fototekash e titujsh, me
referencat dhe shénimet e duhura
pér njé pérmendore t€ tillé, € mé
shume se t€ tashmes, do t’i shérbejé
s€ ardhmes.

Tituliilibrit*“100 Viet Komuniteti
Mysliman 1 Shqipérisé  (1923-
2023)” (Pérshkrim i pérmbledhur) i
kérkuesit shkencor Dorian Demetja,
realizuar nén kujdesin e Hirésisé
s¢ Tij H. Bujar ef. Spahiu, Kryetar
i KMSH dhe, njéherazi botim i
KMSH, qé doli n€ qarkullim né
fund t€ vitit pérkujtimor, €shté njé
perifraz€ e cila pérmban esencén e
vet.

Autori ka marr€ p€rgjegj€siné
e sistemimit t€ t€ ndodhurave gjaté
shekullit t€ Kongresit t€ Manastirit,
t€ Kuvendit t€ Vlor€s, t€ Krijimit dhe
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funksionimit té shtetit té ri shqiptar,
qé tértherej t€ mékémbej duke u
mbéshtetur te prijésa t€ denjé dhe
té afté né ngritjen e institucioneve
joshtetérore, té cilat do t'i béheshin
krah modernizimit t€ shoqérisé
shgiptare né pérgjithési, por né
vecanti shpirtérore
monoteiste.

KMSH pérfagéson pushtet,
prestigj dhe mbart me dinjitet peshén
e historisé, prandaj edhe né titull
botimi mund ta mbartte emértimin

institucioneve

e fillimit té késaj udhe institucionale
“100 Vjet Komuniteti Mysliman
Shqiptar (I Shqipéris€)”. Edhe né
ditét tona studiuesit seriozé vijojné
ta quajné késisoj:

“Né vazhdén e késaj, vjen si
projekt 1 pérbashkét 1 finalizuar

me botim né gjuhén shqgipe i
tri komuniteteve tona islame —
Komunitetit Mysliman  Shgqiptar,
Bashkésisé Islame té Kosovés
dhe Bashkésisé Fetare Islame té
Magedonisé sé Veriut, ...” (El

Hanefij, 2025: 6)

Pjesaeparéeveprésdokumenton
mévetésimin e Xhamisé Shqjiptare,
udhén e saj t€ zhvillimit dhe arritjet e
shumta, deri né Clirimin e vendit né
fundvitin 1944.

Pas pavarésimit gjuhésor né
Manastir dhe pas pavarésimit politik
né Vloré, me Kongresin e Beratit,
1 cili shpalli pavarésimin e Kishés
Ortodokse Autogefale t€ Shqipérisé,
filloi epoka e pavarésimit shpirtéror
té shqiptaréve, shumica e té ciléve

praktikon tri besime fetare.

Kongresi 1 Paré
(sinonim 1 fjalés Islam, pérdorur né
krye té herés te fjalori i Miklosich)'

Shqiptar, eci né kété linjé. Ai u

Mysliman

organizua nga GjyqiiNalté i Sheriatit
me ndihmén aktive t€ qeverisé sé
kohés, i cili iu drejtua Késhillit té
Ministrave duke e njoftuar se e shihte
té nevojshme té mblidhte njé Késhill
t¢  Myslimanizmés  (Xhema’ati
Islamije) mé 20 shkurt 1923. Nga
dokumenti i skanuar mésohet se
prefekturat  dhe
urdhéroheshin t€ dérgonin “nga nji
perfagesues te zgjedhun rregullisht
nga ana e popullit me anen e
Bashkive”. Né
theksohet: “Perfaqsuesat
thanun, te jene te gjith ge te dijn me
kendue e me shkrue mire gjuhen
zyrtare dhe te jene te ditun. Bashke
me kete te jene besimtare feje te
plote dhe me moral te mire.”

nénprefekturat

shkresén zyrtare
e nalt-

Né hartimin e shkresés bie né
sy pritja pér t€ zévendésuar termat
islame huazuar nga arabishtja apo
osmanishtja me neologjizma, kurse

€ _»

pérdorimi i shkronjés “e” né vend
té “é-s¢” duhet t€ jet€é problem i
shtypshkronjave. Né kété kohé gjuhé
zyrtare ishte elbasanishtja, vendosur
nga Komisija Letrare Shqiptare e
Shkodrés, qé hodhi njé hap tjetér
pérpara né grafizimin e gjuhés
shqipe.

1. Miklosich, Franz. (1884-1890) Die
Tiirkischen elemente in den sudost — und

ostenropdischen sprachen (V. I-11), Wien.
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Sipas B. Ueinstein (B. Eeinstein):
“Planifikimi i gjuhés éshté pérpjekja
e autorizuar qeveritare, afatgjaté, e
mbéshtetur dhe e vetédijshme pér
t¢ ndryshuar funksionin e gjuhés
né shogéri me qéllim té€ zgjidhjes
s¢ problemeve té komunikimit”
(Eeinstein, 1980: 55-77; Eardhaugh,
1992: 346; Byron, 1976.) Né fillim té
shekullit té€ 19-té, né veprén e njohur
“Mithridates”, shénoheshin 16 gjuhé
té¢ lulézuara né Evropé, pérfshi
greqishtja, sllavishtja kishtare dhe
turqishtja (osmanli), prandaj KMSH
me géndrimin largpamés ndaj gjuhés
u béhej krah pérpjekjeve shtetérore
né kété drejtim, kur si¢ shkruante
gjuhétari: “Cdo vend 1 i donte
gjuhén e vet dhe, gjuha u bé shprehje
themelore e ndjenjés kombétare.”
(Eardhaugh, 1992: 346).

Né wvigjilje t€ fillimit té
Kongresit, 1 cili mori pérgjegjésiné
g€ besimi mysliman mes shqiptaréve
t€ mos mbetej né nivelin e njé rituali,
i cili ndihej dobét dhe kuptohej pak
nga masat e gjera t€ komunitetit
mysliman, sepse komunikimi
realizohej né arabisht, osmanisht
dhe persisht.

Haxhi Vehbi Dibra i lutet
Dervish Himés, njé tjetér prijés
kombétar e fetar, kryetar i shoqérisé
“Djelmnia Dibrane”, né ndértesén
e sé cilés do té zhvillohej Kuvendi i
Pérgjithshém, qé “ndértesa né fjalé
té stoliset e té rregullohet sikurse
duhet, tue caktua posacérisht
vendet e delegatéve, t€ dégjuesve,

té sekretarisé dhe té pérfagésuesit té
geverisé”.
Institucioni ~ fetar — mysliman
vijon t€ formatohet bashké me
mbrothésimin e lartésimin e shqipes,
me té cilén duhet sjellé si¢ vleréson
gjuhétari Rami Memushaj “si me
njé té€ miré kombétare”. (Memushaj,
2013:  6) Gjaté punimeve té
Kongresit, komunikimi

nuk preku a nuk largoi zanoren &

shkresor

té patheksuar, g€ 1 jep eufoni dhe
“Pikérisht,
melodiciteti

kumbim  toskérishtes:
bukurtingéllimi  dhe
jané vecori qé gjuha joné standard
1 ka falé é-sé sé patheksuar”
(Memushaj, 2013: 149) Pozicionimi
1 tillé né forcimin e themeleve té
porsahedhura té gjuhés standarde
shqipe, ishte né kahje té kundért me
dukuri si ajo gé po ndodhte né veri,
pikérisht “né Shkodér garkullojné
vetém vepra fetare, bile té shtypura
me alfabetin e vjetér té€ shkrimtaréve
gegé katoliké”. (Ressuli, 1940:14)

Kuvendi i Pérgjithshém realisht
do té mbetet né kujtesén historike
si Kongresi i shpalljes sé pavarésisé
s¢ Xhamisé Shqiptare nga Kalifati 1
Turqgisé; né t€ u hartua dhe u miratua
Statuti.

Personaliteti Vehbi
Dibra - Kryetar i Kongresit té Paré
Mysliman Shqiptar -, e vé né dijeni
Kryeministriné se kishin pérfunduar

kombétar

zgjedhjet e drejtuese,
duke u zgjedhur unanimisht né krye

organeve

dijetaré, prijésa fetaré dhe népunésa
civilé. Kongresi vendosi qé lutjet né




Recensé

xhami dhe leximi i Kuranit t€é jené
né gjuhén shqipe. Giithgka eci si¢
u shpreh H. Vehbi Dibra né fjalén
e hapjes sé Kongresit, qé grishi jo
vetém pjesémarrésit pér té pranuar
hapjen deri né kundérthénie ndaj
piképamjeve té ¢éshtjeve islame “se
me ndérrimin e kohés, ndérrojné
edhe gjykimet.”

E gjithé udha e reformave qé
do té ndérmerreshin u mbéshtet
konceptualisht te medhhebi i Imam
Ebu Hanifes, i cili pranohet kryesisht
si kreu 1 katér medhhebeve té
ndjekura:, pér té cilin El — Makdisij
né veprén e tij “Lem’atul i’tikad”
shkruan: “Pérsa 1 pérket ndjekjes sé
ndonjé Imami né ¢éshtjet dytésore
né fe, si¢ jané katér medhhebet, ajo
nuk éshté e papélqyeshme, sepse
kundérthénia né ¢éshtjet dytésore
konsiderohet mirési, kundérthénésit
né kundérthéniet mes njéri-tjetrit
jané  lévduar pér  kontributin
dhe pérpjekjet e tyre dhe do té
shpérblehen.
tyre éshté méshiré e gjeré, ndérsa
dakordimi mes tyre, argument i

Kundérthénéia mes

preré.”

Njé nga detyrat parésore té
Kuvendit ishte botimi i revistés sé
pérmuajshme “Zani i Nalté”, e cila
doli né drité né tetor té vitit 1923. T¢
vé né mendime logoja e kopertinés:
“““/ZaniiNalté”, revisté fetare, merret
edhe me filosofi, moral, literaturé
kombétare, sociologji”. Niveli i larté
shkencor e diktoi Italiné fashiste ta
ndalonte botimin e saj né maj 1939.

Ky botim periodik shérbeu
si shkollé pér rritjen e cilésisé sé
shkrimeve, duke i ¢celur udhé botimit
té veprave madhore
islame, pérfshi sprovat nistore té
pérkthimit té Kuranit.

Kryesia e Késhillit té¢ Ulemave
ndihmonte me sugjerime e porosi pér

té mos lejuar botimin e veprave pa

teologjike

redaktimin cilésor nga profesionisté,
cka ndikoi né cilésiné e larté té
shkrimeve té botuara.

Njé shenjé dalluese e Kongresit
té Paré Mysliman Shqiptar ishte
vendimi historik pér celjen e njé
shkolle
té zhvillohej né gjuhén shqipe.
Medreseja e Nalté né Tirané filloi
aktivitetin arsimor mé 01.03.1924
pasiiu dha leja e Ministrisé sé Arsimit
Nr. 105/1, daté 25.02.1924. Shkolla
filloi aktivitetin mésimor me personel

islame, ku mésimi do

térésisht shqgiptar, me programe e
organizim bashkékohor, t€ hartuara
¢ administruara nga teologé dhe
mésues shqiptaré, kurse shpenzimet
pér ecuriné e saj u pérballuan nga té
ardhurat e KMSH.

Kongresi 1 Dyté Mysliman
Shqiptar (15 gershor — 26 korrik
1925) hyri né histori si kuvendi
q¢ mbéshteti zhvillimin e arsimit
islam né Shqipéri, qé eci paralelisht
me zhvillimin e arsimit né vend.
Pavarésia kombétare e gjeti arsimin
fetar té paorganizuar né ményré
institucionale. Né qytetet kryesore
té katér vilajeteve me shumicé té
popullsisé shqiptare, ishin té ¢elura




Recensé

tri nivele shkollash. Kéto institucione
arsimore ishin themeluar me Ligjin
e Arsimit té vitit 1869, té kohés
Sipas
historik pér Kor¢én, pérfunduar né
vitin 1978, mésohet se arsimimi veg
atij laik “ka pasur edhe njé shkollé

s¢ Tanzimatit. njé  studimi

fetare qé 1 thoshin Medrese, qé
shérbente pér pérgatitjen e kuadrit
fetar”. (Stralla, 2017: 66-67)

Veprimtaria mésimore e gjithé
sistemit arsimor kryhej né gjuhén
osmane, n¢ medrese mésohej edhe
arabisht; mésoheshin edhe gjuhé té
tjera me pérjashtim té gjuhés shqipe.

Pas krijimit t€ Lidhjes sé
Prizrenit, por ve¢mas pas themelimit
né Stamboll té Shogérisé té té
Shtypurit Shkronja Shqip (1879), qé
thirrej mé tepér Shoqéria e Alfabetit
té Stambollit, u forcua lufta pér arsim
e kulturé kombétare, e cila mundésoi
celjen e Mésonjétores né vitin 1887,
ku mésimi do t€ zhvillohej né gjuhén
shqgipe, por do té mésoheshin edhe
osmanishtja dhe fréngjishtja si gjuhé
té huaja.

Pérvec  mejtepeve
emértohej 1 gjithé sistemi arsimor jo

(késisoj

fetar) g€ ishin celur gjithandej, pas
shpalljes sé Hyrjetit (Kushtetuta) né
korrik té vitit 1908 dhe mbajtjes sé
Kongresit t¢ Manastirit né néntor
té kétij vitl, arriti né dhjeté numri
i medreseve, té€ cilat pas Shpalljes
s¢ Pavarésisé filluan té mbahen
shteti, pa
pérjashtuar ndihmat tradicionale qé
vinin nga populli.

ekonomikisht  nga

Né Kongresin e Dyté u vendos
té vijonte riorganizimi i shkollimit
teologjik islam; késisoj né vend té
medreseve, ¢ kishin mbetur vetém
me njé myderriz (mésues), té celeshin
disa té tilla t€ plotésuara me kuadér
dhe me programe shkollore sipas
modeleve té shkollave t€ mesme té
Evropés. Medreseja e Tiranés u vu
késisoj né ballé té luftés pér arsim e
kulturé kombétare, ndérkohé qé né
Shqipéri vijonte arsimimi né shkolla
private, qé zhvillonin mésimin né
gjuhé t€ huaj. Po né kété tubim
historik u propozua celja e njé
universiteti teologjik né Elbasan.

Né periudhén kohore té krijimit
té ndérgjegjes kombétare, prijésat e
KMSH vijonin me kurajo atdhetare
té notonin drejt horizontesh té sé
ardhmes: “Nuk mund té notosh
pér horizonte té reja derisa té€ kesh
guximin té humbasésh nga syté
bregun.” Uilliam Folkner)

Ideja e shtetézimit té shkollave
té shkollave té huaja private, qé
realizonin aktivitetin né gjuhé té
huaja, té cilat i ndanin t€é rinjté
shgiptaré mes vedi, u hodh né vitet
1922-1923; realizimi i saj vijoi deri
né vitin 1933 dhe, “... gé nga ajo
kohé mésimi i moralit do t€ géndrojé
né listén e 1éndéve mésimore, ndérsa
mésimi 1 besimit do t€ braktisej
gjithnjé e mé shumé, gradualisht e
né ményré institucionale. Prestigji
e pozita e klerit u vuné né prové
(Basha,

e dolén té dobésuara.

2011:120)
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Ndoshta te kjo braktisje ka
ndikuar hapja né¢ Kor¢é mé 25 tetor
1917 e Liceut Francez me vendimin
e geverisé sé Republikés Autonome
té¢ Korgés, kur profesorét francezé
s¢ bashku me programet sollén edhe
ideté e majta socialiste, q¢ do té
mbillnin farén e komunizmit ateist.
Parlamenti Shqiptar né vitin 1937
votol pér futjen e oréve fakultative té
fesé népér shkolla fillore.

Ndérkohé qé H. Vehbi Dibra
vijon t€ mbajé postin si Myfti i
Pérgjithshém, né datén 13.05.1928
pércjell njé Berate (shkresé zyrtare)
me logon: Kryesi e Késhillit té Nalté
té Sheriatit.

Kongresi 1 Tret¢é Mysliman (6
korrik — 1 gusht 1929) u mblodh
pér té hartuar Statutin e KMSH né
pérshtatje me Statutin Themeltar
(Kushtetutén) té Mbretérisé
Shqiptare, miratuar né vitin 1928.
Ministri 1 Drejtésisé i drejtohet me
shkresé Késhillit té Nalté té Sheriatit
duke i sugjeruar hartimin e statutit
té ri: “..., do t€ plotésojé njé statut
qé do ti sigurojé njé organizim té
miré e pérparim Komunitetit (term
1 ri) Mysliman, té pérshtatshém me
konditat e shekullit toné dhe me

ligjet...”
Ndér  objektivat  kryesore
qé rridhnin prej Statutit, ishin:

“inkurajimi 1 myslimanéve pér tiu

pérshtatur  gytetérimit modern”
dhe “té¢ ndihmesés pér t€ zhvilluar
véllazérimin ~ kombétar ndérmjet
shgiptaréve  t€ ¢do  besimi”.

(Demetja, 2023: 85)

Né mbyllje té punimeve té tij,
Kryemyftiu historik 1 1€ lamtumirén
detyrés sé shenjté, duke 1éné pas
ciklimit periodik té
drejtuesve né poste té réndésishme:

modelin e

“Mos u déshpéro, mos u helmo, o
detyré e shenjté, se fatin ténd e 1€
né doré té¢ Kongresit dhe ai do té té
ruajé.”

N¢é kohén e njé shoqgérie qé ende
pérpiqej té clirohej nga trashégimia
¢ nénshtrimit me déshiré pa pasur
vrarje ndérgjegjeje, nga anarkia e njé
lirie té keqkuptuar dhe nga pérdorimi
1 pushtetit si instrument pér interesa
vetjake, shenjtéria e kryerjes sé
detyrés mbetej institucioni mbi té
cilin projektoheshin pritshmérité
mé té larta publike. Dhe jo pa té
drejté. Ajo éshté kolona e fundit
mbi té cilén mbéshtetet besimi se
institucioni  funksionon jo sipas
forcés sé déshirés, por sipas statutit,
pra asaj q¢ duhej.

Te fjala e shkurtér e Hafiz Ali
Kor¢és mésojmé se edhe ai nuk do
té kandidojé pér postin e Kryetarit,
duke mos kérkuar asgjé pér veten,
port sa shumé pér diturimin e popullit
té vet: “..., t€ shtypen, se librat si¢
thoté njé fjalé, jané jeté e dyté e
njeriut.”’/ 83.

Sa shumé i mungojné kohés
soné historike prijésa shérbestaré,
dijetaré té tillé!

Né kuadrin e riorganizimit té
rrjetit arsimor fetar né Shqipéri, né
Kongresin e Treté té Myslimanéve
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Shqiptaré mé 1929, u vendos té
shkriheshin t€ gjitha medreseté e
qyteteve té lartpérmendura dhe té
mbetej vetém ajo e Tiranés, e cila do
t€ quhej “Medreseja e Pérgjithshme”.
Nga bankat e saj kané dalé figura
té shquara té arsimit, shkencés e
kulturés shqiptare, si dijetari islam
Vehbi Ismaili, pérkthyesi lucid
Vexhi Buharaja, akademiku Shaban
Demiraj etj. Disa nga maturantét
e paré t€ késaj medreseje, g€ u
diplomuan né vitin 1932, pasi
kryen studimet e larta jashté shtetit,
punuan né vend me pérkushtim si
mésues apo drejtues té saj. Niveli i
larté cilésor 1 nxénésve té diplomuar
né kété institucion flet jo vetém pér
cilésiné e programit qé zbatonte si
dhe té teksteve té cilat pérdoreshin,
por edhe pér
e personelit mésimor dhe ati]
administrativ, € pranohej vetém me

profesionalizmin

konkurs.

Nga fotoja e
maturés “me graden Lavdishme”
marré nga Zotni Vexhhi Ibrahim
Buharaja né vitin 1943, béhet me
dije se mésimi kryhej “rregullisht

diplomés  sé

pér nandé vjet” duke theksuar se
diploma i siguronte “té drejtat dhe
privilegjet q’1 pérkasin né bazé té
Rregullores s¢ Medreses i aprovueme
prej Shtetit”. Kjo diplomé léshuar
nga Komuniteti Mysliman Shgqiptar,
Medreseja e Pérgjithshme dhe e
njohur prej shtetit, me nr. regjistri
00, regjistrohej te regjistri 1 vecanté i
Mbretérisé, vértetohej nga ministria

e Drejtésisé dhe firmosej e vulosej
nga ministri 1 Drejtésisé.

Profesori dhe poeti Hafiz Ali
Korga, qé spikati te ky institucion
1 arsimit fetar, e kishte té qarté se
feja pa dije ishte rrezik, ndérkohé qé
dituria pa etiké mbetej e pavleré dhe
¢ zbrazét: “Atdheu éshté kutia, feja
xhevahiri,/ Rron né kuti brenda e
ruhet floriri;/ Pér t€ mbrojtur nderin
na duhet kutija, /Po s’pate Atdheun,
shkon feja, inxhija.”

Me njé formim intelektual elitar
ai nuk ra pre e rrymave ideologjike
qé po futeshin né Shqipériné e
fillimviteve té shekullit té njézeté,
por iu drejtua shoqérisé shgiptare
me veprén polemiste “Bolshevizma
a ckatérrimi 1 njerézimit”, botuar né
Shkodér né vitin 1925, dy dekada
pérpara se komunizmi té merrte
pushtetin dhe té hidhte rrénjé né
Shqipéri, ku e trajtoi bolshevizmin si
njé rrezik ekzistencial pér shqiptarét
dhe Shqipériné. Martiri i kombit
dhe kulturés, filozofi lucid islam i la
peng kujtesés soné né gjithmonési jo
vetém njé studim letrar t€ vyer, por
edhe njé parashikim tragjik té asaj,
qé vendi do t€ pérjetonte pér gati
gjysmé shekulli.

Dijetarét myslimané themelues
té KMSh kishin aftésité intelektuale
té interpretimit té kohés historike
mbarsur me probleme, té cilat
lidheshin me djjen,
shogérore, por dhe me administratén.
Faktorét madhoré t€  kohés:
injoranca, varféria dhe pérgarja

ekzistencén
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shoqérore ndikonin né karakterin
e shqiptarit, qé si tipar thelbésor
trashégonte
theksuar, duke penguar né ngjizjen e
ndérgjegjes kombétare.

Ata kishin kryer studimet e
larta né vende ku studiohej dhe

individualizmin e

pérvetésohej Urtésia Islame, si njé
e vérteté universale dhe, ku vepra e
Said Nursi “Mesazhet e Drités” si
komente té Kuranit, ishte véné né
shérbim té praktikimit té besimit
islam, t€ dashurisé pér Zotin, té
aférmin, por dhe t€ véllazérimit
me ‘tetrin’. Qysh né vitet 1910-
1911, dijetari islam Said Nursi nxit
bashképunimin mes besimtaréve
myslimané dhe idhtaréve té librit,
me t€ cilét ndajné besimin né njé
Zot, duke pérdorur termin ‘ittifak’
(besélidhje
té  fjalés

shpirtérore) né vend
dialog; né
eruditi

kontekstin
Hafiz Ali
Korca, qé identifikohet me thénien
“Pa fe nuk ka atdhe”, déshmon
pérkushtimin institucional t¢ KMSH
pér forcimin e marrédhénieve me

ndérkombétar

besimet e tjera né vend, tradité qé
vijon e ruhet e forcohet edhe né
ditét tona.

Nga shkresa e datés 12 gusht
1929, nga KMSH, ku
njoftohet dekretimi i funksionaréve
té larté: Z. Behxhet Shapati, kryetar
i Komunitetit Mysliman dhe katér

nxjerré

kryemyftinjté e garqeve myslimane
Kor¢é, Shkodér, Gijirokastér, Tirané,
hirésia e tij Shapati do t€ qéndrojé né
detyrén e larté deri né vitin 1942, kur

pushtuesit italiané ndérmorén njé
riorganizim t€ thellé té fesé islame né
Shqipéri, duke zévendésuar Késhillin
e Pérgjithshém té Bashkésisé Islame,
me njé Késhill t€ Ulemave, pesé
anétarét e té cilit eméroheshin qé
té gjithé nga Francesko Jakomoni, i
cili ishte mékémbési 1 mbretit Viktor
Emanueli III né Shqipéri. Me dekret
té tij emérohen pjesétarét e Késhillit
té Ulemave: 1. Hafiz Sherif Langu
— Kryetar; 2. Hafiz Ali Kor¢a —
Nénkryetar; 3. Sheh Qazim Hoxha
— Nénkryetar; 4. Hafiz Bedri Hamiti
— Késhilltar; 5. Mydertiz Sulejman
Kadiu — Késhilltar.

Né kurthin e pushtuesit nuk
mund té binte dinjitari legjendar
Hafiz Ali Korga, prandaj né dekretin
e Mékémbésit theksohej se “kemi
dekretuar Hafiz Ali Korcén si
nénkryetar té Késhillit t€¢ Ulemave,
por ai deklarohet doréheqés se nuk
éshté paraqitur né detyré”. Bashké
me t€ jep doréheqjen Sheh Qazim
Hoxha; Ferid Vokopola doréhiqet
né datén 10 gershor 1942 si drejtor
1 pérgjithshém 1 vakéfeve (sin. vakuf,
mekam), né vend té tij caktohet
Salih Vugiterni. Jonuz Bulej e Haki
Sharofi ngarkohen té hartojné
projektstatutin - ¢ KMSH nén
mbikéqyrjen e Késhillit té¢ Ulemave.

Pjesa e dyté e librit sistematizon
sakrificat dhe privacionet e klerit
mysliman pér realizimin e detyrave
shpirtérore, shteti
shqgiptar fillon trysniné dhe sulmin

ndérkohé qé

mbi kété institucion té pavaruf.
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Késhilli i Pérkohshém synoi kthimin
né fuqi t€ dispozitave té Statutit dalé
nga Kongresi III 1 wvitit 1929, ku
Késhilli 1 Pérgjithshém éshté organi
mé i larté drejtues i KMSH. Késhilli
i Pérkohshém thirri mbledhjen e
Késhillit té¢ Pérgjithshém né datén
2 maj 1945, ku u vendos hirésia e
tij Hafiz Musa Basha (Haxhi Aliu)
si kryetar i KMSH. (vijon té quhet
Komuniteti Mysliman Shqjiptar)
Puna serioze edukative e
bindése kryer nga KMSH duke nisur
prej krijimit u déshmua te anketa e
zhvilluar né Shqipéri né vitin 1945.
Pyetjes sé anketés pér pérkatésiné
fetare, 72.8 % u vetédeklaruan se
ishin myslimané, duke e vendosur
Shqipériné né krye t€ vendeve me
popullsi myslimane né Evropé; 17.1
% - ortodoksé; 10.1 % - katoliké. Té
gjithé shqiptarét pranonin se ishin
fetaré. (Edéin, J., 1995: 490)
Studiuesi Dorian Demetja i ka
dhéné njé vend meritor géndresés
s¢ KMSH, e cila u sulmua nga shteti
totalitar g€ u vendos né pushtet.
Ligji i Reformés Agrare i1 konfiskoi
KMSH, zotéruesit mé té madh té
pronave mbas shtetit shqiptar, rreth
3.163 ha toké dhe 61.000 rrénjé ullinj.
Ndérkohé filloi njé propagandé e
shfrenuar, qé i tejkalonte kufijté e
laicitetit pér né antiteizém, ashtu si¢
u déshmua né shkurtin e vitit 1967.
Por si¢ pérmendet né Kuran:
“Vérteté, pas véshtirésisé vjen
lehtésimi” (Surja Inshirah, 94:6)
bashké me lévizjen studentore qé

hapi njé faqe té re né historiné toné,
do t€ rihapej mé 16 néntor 1990 né
Shkodér Xhamia e Plumbit, ngjarje e
cila shénon rénien e ligjit kushtetues
té vitit 1976, qé e shpallte zyrtarisht
Shqipériné vend ateist. Ringritja e
KMSH nuk u bé mbi hirin e besimit
fetar. N€ pjesén e treté studiuesi ka
béré kujdes té theksojé: “Rihapja e
Xhamisé sé Plumbit ishte shkéndija e
paré, qé dha sinjalin fatlum se Islami
jo vetém qé nuk ish harruar, por
vazhdonte té ishte gjallé e 1 freskét
né zemrat e shqiptaréve. (Demetja,

2023: 165)
Véshtirésité e fillimit u tejkaluan
me durim dhe mbéshtetje né

traditén e krijuar para Luftés sé Dyté
Botérore. Institucioni vijoi té ecte
pérpara me idené e shkollimit cilésor
té té rinjve né vende té€ huaja, kurse
né vend filloi t€ dalé gazeta “Drita
Islame” shoqéruar me hapjen e disa
medreseve. Natyrshém hapi dyert
Universiteti “Héna e ploté” Bedér,
njé¢ éndérr e kahershme e Kklerit
mysliman shqiptar. Sa 1 pérket idesé
s€ parealizuar té krijimit e shtimit

t¢ marrédhénieve me shoqata,
institucione ~ dhe  personalitete
juridike islame nga Bota, kjo

periudhé rezultoi té ishte e begaté.
KMSH, bartés dhe promovues i
déshmuar i fesé islame ndér ne, né
kuadér té veprimtarisé sé tij parésore
kurdoheré ka pasur edhe botimin e
literaturés sé pérgjithshme islame,
duke filluar me botimet pér mésimet
dhe njohurité themelore té fesé




Recensé

islame e, mé voné edhe té veprave
themelore pér disiplina dhe fusha té
ndryshme.

Lusim Allahun xh.sh. qé ta
shpérblejé autorin dhe t€ gjithé
bashképunétorét  qé
pér botimin e kétij libri dinjitoz, té
hartuar dhe redaktuar bukur dhe
thukét, duke theksuar argumentin

ndihmuan

pér ¢do hap té hedhur nga Kurani,
syneti dhe etheri (argumente té
pércjella nga veprimtaria e brezave
té méparshme).

Né pérfundim, lypset té
botimi 1  kétjj
kompozimi dokumentar nderon jo

rithesksoj  se

vetém autorin dhe bashképunétorét
e tij, por edhe bibliotekén dhe
kulturén myslimane. Libri do tu
shérbejé lexuesve té thjeshté, por
jo mé pak studentéve, hulumtuesve,
filologéve, gjuhétaréve, historianéve,
dijetaréve t€ shkencés islame qofté
edhe vetém si material autentik.
Né rrafsh kulturor fetar ky botim
serioz éshté déshmi e komunikimit
ndérmjet besimeve fetare, qé kané
dhéné e marré ose kané ndikuar té
njéra-tjetra pa cekur identitetin dhe
mévetésiné e KMSH, e cila duke
njohur forcén e vlerave, ka mundur
té jetojé realisht, duke i véné emrin
realitetit. Qéndron me dinjitet duke

u mbéshtetur jo vetém né forcén e
vlerave, por edhe né vlerén e forcés
s¢ vet, prandaj duhet njé qasje
ndryshe né ngritjen e memorialit
pér ata prijésa fetaré e kombétaré,
qé u béné gurégemeri t€ historisé
soné moderne: “Sepse e gjithé toka
éshté varri i burrave t€ famshém; jo
vetém qé ata pérkujtohen me kolona
dhe mbishkrime né vendin e tyre,
por edhe né tokat e huaja banon
njé memorial 1 pashkruar i tyre, i
gdhendur jo né gur, por né zemrat
e njerézve. Béjini ata shembujt tuaj
dhe, duke e vlerésuar guximin si liri
dhe lirin€ si lumturi, mos i peshoni
shumé miré rreziget e luftés.” (Fjala
¢ Tukididit mbajtur né funeralin e
Perikliut)

Né mbyllje té késaj shkurtese
déshiroj té€  pérgézoj
Komunitetin Mysliman t€ Shqipérisé
pér financimin dhe

modeste

botimin e
késaj vepre, duke pérballuar mjaft
véshtirési. Né fund, por jo e fundit
pér nga réndésia, pérgézimi pércillet
dhe pér kooperimin e spikatur té
dizajnuesit me gazetarin né hartimin
¢ ballinés, e cila géndron si gershia
mbi tortén e festés shekullore qé
pérkujtoi themelimin, i cili éshté
vetém njé hap né udhén e tij té sotme
dhe té nesérme.
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Abstracts in English
Islamic Sciences

1. The Concept of God in the Abrahamic Religions
Msc. Armand Asllani

This study aims to shed light on how God is understood within three of the world’s
greatest religious traditions: Judaism, Christianity, and Islam. Although separated by
history and doctrine, these religions share a common origin and preserve a central idea:
belief in one God who is single, omnipotent, and the creator of the universe. However, the
manner in which this God is conceived differs across traditions. Judaism describes Him as
incomprebensible to the human mind, yet always near to His people. Christianity presents
God as a being encompassing profound love and mercy, incarnate in Jesus, while Islam
Sirmly emphasizes His absolute oneness and majesty, excluding any form of resemblance to
created beings. This comparison helps us understand not only the similarities that unite these
religions, but also the distinctive features that characterige each and grant them a unique
identity in their conception of the divine.

Keywords: Monotheism, Judaism, Christianity, Islam, Comparative Theology

Islamic Studies

2. “Al-Ikhtiyar” in Hanafi Figh: A Reflection of the Spirit of the
School and the Diversity of Its Currents. A Comparative Analytical
Study Between Authenticity and Contemporaneity

Dr. Jamal Alsafarti

Hanafi figh constitutes one of the fundamental pillars of Islamic jurisprudence,
distinguished by its balanced methodology and flexibility in deriving legal rulings, which has
contributed to its spread across wide regions of the Islamic world, particularly in India, the
Balkans, Turkey, and Iraq. Among the works that have played a foundational role within
this school of thought, the book “al-Ikbtiyar li Talil al-Mukbtar” by Imam Abdullah b.
Mabmund al-Mawsili (d. 683 AH) stands out, owing to its precise presentation, judicions
selection, and reasoned balancing among juristic opinions.

This study aims to analyze the significance of al-Ikbtiyar within Hanafi figh from a
methodological perspective, comparing it with several other texts such as Bada'i” al-Sana’i’,
al-Hidayah, and al-Mabsut, while also highlighting the scholarly value of the book in the

dissemination and teaching of the school in contemporary times, so as to preserve a balance
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between tradition and the demands of the present age.
Keywords: Hanafi figh, al-Ikbtiyar li Talil al-Mukbtar, Abdullah b. Mahnnd
al-Mawsils, Islamic jurisprudence, Hanafi school, methodology of figh

3. Legal Maxims and Their Application in al-Mawsili’s “al-Ikhtiyar”
Dr. Elton Karaj

Islamic law aims to regulate the life of Muslims both on an individual and a societal
level. Within this legal system, one element of particular importance is legal maxcims (qawa’id
al-figh), which subsume secondary issues under general principles. These maxims serve to
understand and address similar cases within a shared logical framework. In this way, they
make a valuable contribution, both theoretically and practically, to the correct understanding
of Islamic jurisprudence. This presentation will first clarify the basic definitions of legal
maxcims, along with their characteristics and sonrces. It will then provide several examples
drawn from al-Mawsili’s work al-1kbtiyar li Talil al-Mukbtar.

Keywords: Iegal maxims, Islamic jurisprudence, al-1kbtiyar li Talil al-Mukbtar,
al-Mawsili, Hanafi figh, Lslamic law

4. al-Ikhtijar 1i Ta’lil el-Muhtar: A Cornerstone of Hanafi
Jurisprudence
Dr. Ejup Haziri

This article examines al-Ikbtijar li Talil al-Mubtar, a canonical Hanafi commentary
on El-Mubtar lil-Fetwa, tracing its place within the historical evolution of Hanafi
Jurisprudence from its classical formulation through Ottoman institutionalization to 19th-
century codification in the Majallat al-Abkam al-Adliyya. 1t highlights the text’s practical
role in Ottoman judicial training and ser’iyye court records, alongside al-Hidaya, and its
documented use among Balkan Muslim communities in matters of property, waqf, family
law, and inberitance. Five features are proposed as central to the work’ significance: its
method of legal reasoning (talil), comparative treatment of Hanafi authorities, balanced
style between summary and analysis, influence on later scholarship, and role in preserving
Hanafi legal heritage. The article advocates for an Albanian translation as a meaningful
contribution to Islamic scholarship in the Albanian context.

Keywords: Hanafi jurisprudence, al-Ikbhtiyar i Talil al-Mukbtar; Ottoman
Judicial system, Balkan Islamic law, legal reasoning (talil), Albanian translation of
Islamic texts
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5. Al-Ihtijar, as a Guiding Source for Islamic Legal Decision-Making
Bledar Myftari

This article explores al-Ibtijar li Talil al-Mukbtar by Imam Abdullah al-Mawsilz (d.
683 AH) as a guiding methodological source for Islamic legal decision-making. The study
sitnates the work within the broader concept of ikbtiyar— the selection of the soundest and
most well-argued legal opinion — tracing its linguistic, theological, and juristic dimensions,
Sfrom its Qur anic roots to its technical application within Hanafi jurisprudence. 1t outlines
the intellectual chain of transmission from the Prophet Mubammad through lbrahim al-
Nakha'i and Hammad ibn Sulayman to Imam Abu Hanifa and his principal students,
situating al-Mawsilis commentary within the tradition of the four foundational Hanafi
texcts (mutnn). The article examines the theological dimension of ikbtiyar as buman free
choice reconciled with divine ommnipotence through the Sunni concept of kasb (acquisition),
and its educational and judicial role across centuries, including its continued place in the
curricnla of al-Azhar. Finally, drawing on al-Mawsili's excample, the study reflects on the
meaning of authentic Islamic renewal (tajdid) as continuity with, rather than departure
from, foundational methodology, and argues that an Albanian translation of the work
would represent a strategic step toward strengthening responsible fatwa culture and serious
Jfigh scholarship among Albanian-speaking Muslins.
Keywords: [kbtiyar (legal selection/ preference), Hanafi legal methodology, Free will
and human responsibility (kasb), Ijtibad and juristic reasoning, Islamic renewal (tajdid)

History

6. Islamic Memory in Albania in the 20th Century: Interruption,
Silence, and Renewal
Fatma Karaj

This paper addresses one of the most complex: chapters of modern Albanian history: the
violent interruption of Islamic religions life during the communist regime and its long-term
consequences for collective memory and social identity. Through a historical and institutional
analysis, the study aims to shed light on the process by which the Islamic faith—rooted for
centuries in the spiritual, educational, and communal life of Albanians—iwas marginalized,
suppressed, and ultimately banned by an ideologically atheist state.

The motivation for this paper stems from the need to understand not only the political and
legal mechanisms of religious persecution, but also the cultural and psychological consequences

produced by this policy in Albanian society. The interruption of the intergenerational
transmission of the Islamic tradition, the destruction of religions institutions, and the
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imposed silence on faith created a deep void in historical memory, the consequences of which
remain visible even today.

The paper is built upon various historical, legal, and scholarly sources, including
academic analyses. The methodological approach seeks a critical reading of the relationship
between the state and religion, situating the Albanian case within the broader context of
anti-religions policies in the totalitarian systems of the 20th century.

Within this framework, the study aims not only to reconstruct the past, but also to
encourage reflection on the importance of bistorical memory. The revival of religious life
after 1990 is viewed here not merely as an institutional return, but as a complex process of
reconstructing a tradition violently interrupted for several decades.

Keywords: Islan: in Albania, communist regime, religions persecution, atheist state,
religious revival

Psychology

7. Man, and Islamic Thought
Prof. Dr. Muhamed Mustafi Faculty of Islamic Sciences, Skopije,
North Macedonia

Thought is the primary factor that distinguishes man from the non-bhuman world of
living beings, and for this reason, it is no coincidence that Almighty God attaches great
importance to this matter.

A person who thinks according to divine principles will progress in every aspect of life,
because thronghout his entire life he will be preoccupied with the fact that he is, at every
moment, under the control of Almighty God.

Man cannot have sound thoughts unless he delves deeply into himself and into nature,
because the Muslim receives instructional lessons from his Creator and carries ont the
principles which he has been commanded to follow.

Islam is a religion revealed by Almighty God, and if man seeks other principles that
contradict divine revelation, then he will not enjoy the authority he deserves, becanse he will
not feel within bimself responsibility toward bis Creator, but only toward the creation—
whereas the creation can in no way be more perfect than the Creator.

Man organizes an ideal life if the originality of the Islamic spirit prevails in bis
thoughts, and if he thinks within the framework of principles that do not contradict human
nature and instinct; otherwise, individual, social, and natural chaos would form, just as we
observe today throughout the world.

Keywords: Isiam, man, faith, thought, history of thought, Islamic thought
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Cultural Heritage

8. Islamic cultural heritage in Europe with Arabic script: Position of a
problem and a view
Bogustaw R. Zagorski

This article explores the rich yet under-researched heritage of Islanzic culture in Enrope,
Jfocusing specifically on documents produced using the Arabic script. The anthor, Bogustaw
R. Zagorski, argues that European history remains incomplete without the integration of
these sources, which have often been marginalized as “alien” or suppressed by past political
regimes and censorship.

The study categorizes the historical sources into two primary groups:

1. External Sources: Writings in Arabic, Persian, and Turkic langnages that describe
Europe from the perspective of Muslin travelers, geographers, and historians (dating from
the 7th century onwards).

2. Internal Sources: Documents created within Europe, subdivided by geographical
and historical regions:

o AlAndalus and Sicily: Literary texts and inscriptions, including the Spanish
Albjamiado phenomenon.

o The Tatar World (Volga, Crimea, Lithuania): A unique tradition where Slavic
langnages (Polish, Belarusian) were written in Arabic script, serving as invaluable linguistic
evidence of local dialects.

o The Ottoman State (The Balkans): Extensive administrative, religious, and
cartographic documentation, with a focus on Albanian and Bosnian Aljamiado literatures.

The article highlights the significance of Aljamiado as a cross-cultural phenomenon
arising under diverse political circumstances—ifrom Muslims living under Christian rule
to ethnic groups within the Ottoman Empire. The author calls for a more robust scholarly
critical apparatus, the systematic publication of original manuscripts, and international
cooperation to preserve and interpret this integral part of European bistorical identity.

Keywords: Isiamic Heritage, Arabic Script, Aljamiado, Lithuanian Tatars,
European History, Ottoman Sources, Eviiya Celebi.

Social Morality

9. Islamic Social Ethics in Light of Surah al-Hujurat — Part II — PhD.
Hysni Skura

This study examines the ethical and moral dimensions of the second part of Surah al-




Abstracts in English

Hujurat, throngh a textual and contextual analysis of verses 11—18. These verses present
a complete code of Islamic social ethics, prohibiting mockery, ridicule, insult, the use of
offensive nicknames, unjustified suspicion, spying, and backbiting, while affirming human
dignity, equality among people, and piety (tagwa) as the criterion of worth in Islam. At the
same time, they address the relationship between true faith and the formal declaration of
religion, emphasizing sincerity of belief and complete submission to Allah.

Through an interdisciplinary methodology that combines classical tafsir commentary
with contemporary approaches from ethics, philosophy, sociology, and social psychology, the
study aims to highlight the relevance of these Quranic guidelines in addressing the challenges
of communication, interpersonal relationships, and social cobesion in modern societies. The
analysis shows that building a sound commmunity begins with the moral education of the
individual and respect for the rights, dignity, and privacy of others.

In conclusion, the study argues that the second part of Surabh al-Hujurat represents
a comprebensive framework of personal and social ethics, one that promotes a culture of
respect, responsibility, mutual trust, and peaceful coexistence. Its principles remain universal,
offering a solid foundation for strengthening social harmony and developing a citizenship
grounded in moral and spiritual values.

Keywords: Quran, Surah al-Hujurat, Islamic ethics, human dignity, morality.

Personality

10. Sulejman Kadiu (1883—-1958)
Ali M. Basha

This paper presents a biographical study of Sulegman Kadin (1883—1958), a
Muslim cleric from Tirana who dedicated bis life to religions service within the Albanian
Muslim Community during the first half of the twentieth century. Born into a family of
religious scholars, Kadin began bis career as a professor of Islamic history at the Medrese of
Tirana before assuming increasingly significant institutional roles, including administrator
(Mytevelli) of the Waqf properties in Tirana and traveling preacher (vaig) for the Muslim
Community. The study traces his professional trajectory through archival documentation,
including decrees, administrative records, and official correspondence, highlighting his integrity
i managing waqf assets, his effectiveness as a preacher connecting religions teachings to
contemporary social issues, and bis contributions to religious education. Particular attention
is given to bis role during the difficult years of foreign occupation, when he chaired the
commission overseeing the journal “Kultura Islame” and belped the Muslim Community
navigate a period marked by anti-Islamic provocations while upholding both dignity and
doctrinal integrity. The paper also documents his appointment to the Council of Ulema in
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1942 and bis later teaching position at the Medrese, where he taught Arabic until shortly
before his death. Through this case study, the paper illuminates the broader institutional
history of the Albanian Muslinm Community in the interwar and wartime periods, as well
as the personal qualities—sincerity, wisdom, and devotion—rthat characterized its religions
leadership.

Keywords: Sulejman Kadiu, Albanian Muslim Community, Tirana, waqf
administration, Islamic education, Medrese

Book Review

11. A Monument of Light Unfading by Time: A Systematized Study
of the Centennial History of the Albanian Muslim Community (1923—
2023)

Assoc. Dr. Rahim Ombashi

This review excamines Dorian Demetia’s monograph “100 1 jet Komuniteti Myslinan
7 Shqipérisé (1923-2023)", a systematized bistorical account of the Albanian Muslim
Community (KMSH) commissioned under the patronage of its Chazrman, H. Bujar ef.
Spabin. The work traces KMSHS institutional trajectory from its founding at the First
Albanian Muslim Congress (1923), which declared the independence of the Albanian
mosque from the Ottoman Caliphate and mandated the use of the Albanian language
in religious practice and Quranic recitation, through subsequent congresses (1925, 1929)
that reorganized Islamic education, notably through the establishment and consolidation
of the “Medreseja e Pérgithshme” in Tirana. The review situates these developments
within the broader context of Albanian national language standardization and state-
building, drawing on sociolinguistic scholarship (Weinstein, Wardhangh, Memushaj) to
Sframe KMSHYs linguistic policies as part of a wider nation-building project. 1t further
documents the community’s persecution under the Italian occupation and the communist
regime—including property confiscation and the 1967 declaration of state atheisn—and
11s revival following the reopening of the Plumbi Mosque in Shkodér in 1990. The reviewer,
Prof. Asoc. Dr. Rabim Omibashi, praises the monograph’s rich archival apparatus and
characterizes it as both a scholarly reference and a moral tribute to KMSH religions
leadership across a century of institutional resilience.

Keywords: The Albanian Muslin: Community (Komuniteti Mysliman Shqiptar,
RMSH), Albanian Islamic bistory, Islamic education (medrese); Albanian langnage
Standardization, religious historiography, institutional continuity
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Rregullat e shkrimit

Cdo shkrim duhet té keté njé strukturé, qé duhet té pérmbajé né ményré té
detyrueshme elementét e méposhtém:

1. Artikulli duhet t€ jeté puné studimore e kérkimore, shkencore origjinale.

2. Titulli 1 artikullit t€ jeté€ sintez€ e problematikés qé trajton. Ai nuk duhet té
jeté mé i gjaté se 35 karaktere.

3. Tévihet emri 1 autorit me gradén shkencore pérkatése. Poshté emrit té
jepet pozicioni zyrtar i tij/saj.

4. Poshté kétyre, né krye té€ shkrimit, me njé paragraf t€ vecanté mund té jepet
njé€ abstrakt, duke radhitur t€ gjitha néngéshtjet.

5. Artikulli duhet té jeté 1 strukturuar me disa néngéshtje, sipas tematikés qé
shtron.

6. Néncéshtja e paré e ¢do artikulli duhet té jeté “Hyrja”, ku té jepen qgéllimi
dhe objektivat qé e kané shtyré autorin pér ta shkruar até dhe réndésia e botimit té
tij.

7. Té gjithé néntitujt t€ jené me “Bold” dhe shkrim “Italik”, “Times New
Roman 127 dhe té paraprihen nga numrat 1, 2, 3, etj.

8. Né fund té artikullit duhet té jeté njé néngéshtje e posagme me titull:
Sugjerime a pérfundime.

9. Artikull duhet t€ keté né fund bibliografiné.

10. Artikulli duhet té keté footnote-a dhe referenca né fund té faqes, pér té treguar
burimin e njé citati a t€ njé informacioni qé€ jepet né tekst dhe duhet té shkruhet me
shkrim “Times New Roman 10” dhe té pérmbajé: autorin, titullin e veprés, shtépiné
botuese, vitin dhe vendin e botimit, numrin e faqes nga éshté marré citati. Shprehjet e
marra ekzaktésisht nga materialet e tjera t€ botuara mé paré duhet t€ jené né thonjéza.

12. Kur informacioni merret nga interneti, duhet shénuar data; p.sh., 10 maj,
2008. Né fund té footnote-s vihet piké dhe ajo rregullohet me «Justify».

13. Artikulli duhet t€ jeté jo mé pak se 5 faqe dhe jo mé shumé se 15 faqe
kompijuterike.

14. Artikulli duhet té respektojé rregullat gramatikore té gjuhés shqipe standarde.

15. Shkrimi duhet té jeté “Times New Roman” me “Spacio 1”. T€ mos mungojné
shkronjat “¢” dhe “€”. 1 gjithé teksti té jeté “Justified”.






